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CAUTION
VISIBLE AND INVISIBLE LASER

RADIATION WHEN OPEN

AVOID EXPOSURE TO BEAM

SHARP CAUTION: INDOOR USE ONLY

Micro Component System Power in.: AC 220-240V~50Hz, 34W
Model: XL-B512(xx) USB out.: DC 5V = 500mA
FM range: 87.5 - 108 MHz




BbJITAPCKMN

BakHn YKa3aHnA OTHOCHO 6e3onacHoCTTa

Mons, cnasBaiiTe BCUUKW MHCTPYKLMY 3a 6e30nacHOCT 1 B3emeTe noj,
BCUYKM 3 Te TOBa p ACTBO 32

6bAewm cnpaBKm.

peaynp

KoHcynTupaiite ce ¢ pbKOBOACTBOTO Ha NoTpebuTena 3a
VHPOPMaLMA OTHOCHO 6e30MacHOCT, paboTa U NoaAPbKKa.

Moka3Ba Hannyne Ha Her30MpPaHo "oNacHo HanpexeHne" B
npoayKTa, KOeTo NpefcTaBIABa PUCK OT eNeKTPUYEeCKM yaap 3a
xopara.

O63aBexgaHe ot Knac |l: [lBoiiHa n3onauus, He e Heobxoguma
BPb3Ka C eNeKTpuyecka 3ems (Macvs).

Mpomennus Tok (AC): HanpexeHwneto e AC.

Camo 3a BbTpellHa ynotpeba.
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Mospean

I'IpOBepETe npoAyKTa cnej pa3onakoBaHe; ako e NoBpeaeH, He ro
v3nonseaiiTe n ce KOHCyHTI/lpaIZTe C BawwmAa agunsp.

O6cnyKBaHe U PEMOHTHMN AeHOCTU

MoTpebutenat He TpAGBa fja ce ONMTBA fia PEMOHTUPA UK OTKpre
BbTPELUHNTE YacTy; TOBA IefiCTBIE MOXe Aa Ob/le OMacHo U Lie aHynvpa
rapaHuyuATa Bu. CBbpiKeTe Ce camo C OTOPN3MPaHUN CePBU3HM LIHTPOBE

32 PEMOHTW.

Csbp:-maue KbM eNneKTpuyeckarta Mmpexa n AOCTbMHOCT

He mannnynupaiite 3axpaHBaluma kaben ¢ MOKpu pblie. He Hacungaiite
ujericena B KOHTaKTa. M3kniouBaliTe NpofyKTa OT efleKTpryeckaTa Mpexa,
KoraTo He ro usnonsaare. [lpbTe 3axpaHBalLvA Wencen AocTbneH, 6e3 fa
n3nonspate yaob/HKUTENHN Kabenu.
[o] ABaHe Ha Kaben

Mpepna3Baiite 3axpaHBalyA Kaben oT NoBpefa; He ro NpeToBapBaiiTe,
onbBanTe UM orbeanTe. AKO e NoBpefieH, MoXe Aa foBeae [0 Noxap unv
eneKkTpryeckn yaap. NMospeaeHnTe kabenu Tpsabea Aa 6baaT CMeHeH oT
npoussoanTena unun KBaJ‘IVId)I/ILLMpaH TEXHUK.

BesonacHocT 3a geuya

M3non3BaiiTe OCHOBHYM npeanasHn Mepku npw aeua, 3a Aa npeaorsparure
HenpasWHa ynoTpeba Ha NpoayKTa.

BeHTunayms / OnacHocT oT BMbKBaHe

BHVMaBaiiTe BXOAHUTE UV U3XO[HWTE Bb3AYLIHM OTBOPM fia He 6baaT
3anyueHu. He BKapBaiiTe NpeamMeTn B 0TBOPUTE Ha NpoAyKTa. ToBa

MOXe Ala jloBe/ie 10 ONacHOCT 3a 6e3onacHOCTTa U/Unu NoBpefa Ha
npopykTa. OcurypeTte MUHYMANHO Pa3CTOAHMUE OT 5 CM OKOJIO MPOAYKTa 3a
J[OCTaTbyHa BeHTUNALMA, 3a ja u3berHeTe nperpsasaHe.

W3TouHMyy Ha pa6oTHa T Typa

He nocrassite npoaykta 6nm3o A0 U3TOYHNLUW Ha TON/INHA UKW Ha NpAKa
C/TbHYEeBa CBET/INHA 3a NPOADB/IKUTENHU Nepnoan.

nont

Batteries

CbCcTaBHM YacTh

V3non3gaiite camo nocoueHnTe 6atepuy; He CMeCBaiiTe pasnnyHN BULOBE
VAV HOBW 1 CTapu 6aTepun. Vi3non3gaiite npaBunHaTa noaspHoOCT npu
nocTaBAHe Ha GaTepumTe.

W3nonssaHe n nogApbxKa

[ipbKTe 6aTepunTe Aaney oT TOMMHA, KaTo HanpuMep Kpai OrbH nam

Ha npAKa CnbHYeBa CBETIMHA. MZBBAETQ 6aTep|/w|Te, aKO He Ce u3nonseat
noBeye oT Mecell, 3a fja NpefjoTBPaTUTe U3TNUaHe. CMeHeTe Teyalute
6aTepun B oTAeNeHneTo 3a 6atepun.

Be3onacHocT 3a Aeua

BuHarv npoBepsABaiiTe Aanu rHe3foTo 3a 6aTepum e 3aTBOPEHO HafNeXHO.
[ipbKTe 6aTepunTe N3BbH 0bCera Ha Aeua. MoTbpceTe HesabaBHa
MeAVUMHCKA MOMOLL, ako 6bAaT norbaHaTy.

N3xBbpnaHe

M3xBbpnaiiTe 6atepumTe Cnopes NHCTPYKLMNTE B PbKOBOACTBOTO

(BUX,M3xBbpNsAHe: obopyasaHe v 6atepun”). He nsxsbpnsiite B
OrbH, He pa3rnobsBaiiTe 1 He Npe3apexaanTte 6atepuu, KOUTO He ca
npeaHasHayeHu 3a Npesapex/aHe, Thil KaTo MoraT fja n3TeKat unu
eKkcnnoaupar.

npOAyKT'bT HAMa 4acTu, KOUTO fia morart aa O6Cl'|y>KBaT n01pe6menme;
peuuKnmpaiiTe enekTpoHuKaTa 1 6aTepumnTe 6€30MacHO CNopes MecTHUTe
yKasaHua. He ru n3xsbpnanTe Kato 6UTOBU OTNaAbLW UV B OF'bH, Thid KaTo
morart aa VI36yXHaT.

CumBonbT NOKa3Ba, Ye NPOoAYyKTbT CbAbpXKa 6aTepI/II/I
cbrnacHo [lupektusa 2013/56/EC; He Moxe Aa ce U3XBbPAAT
c 6utosuTe otnagbuy. Cd, Hg nnu Pb nokassear, ue
6aTepvaa CbAbpxKa KaF[MI/IVI, KMBaK Unn onoso.

1 MAHEJIU 3A YNIPABJIEHUE

MNpepeH naHen
1. ByToH UBTOYHUK - N360p Ha pasnuyHu pexumn.

2. BytoH Bb3MPOU3BEXXAAHE/MAY3A - Nay3a unu Bb3npoussexjaHe
Ha 3anucu.

3. ByToH MPEAMLUEH - MpemuHaBaHe KbM NpeANLIHUA 3annc/CTaHuunA
C KpaTKo HaTucKaHe. [peBbpTaHe Hasaa/cKaHupaHe 3a CTaHLun Npu
HaTuCKaHe U 3abpxaHe.

4. byton CJIEABALL - NpemnHaBaHe KbM CiefjBalyus 3anuc/cTaHums C
KpaTKo HaTucKaHe. [TpeBbpTaHe Hanpea/CKaHUpaHe 3a CTaHLUK nNpu
HaTUCKaHe 1 3abpxaHe.

5. byTton U3BBAXAAHE - OTBapsHe/3aTBapaHe Ha rHesgoTo 3a CD (B
pexum CD).

6. UnH TOp 3a p Har T - CBETBa, KOraTo ypegbT
NpemMuHe B CbOTBETHUA PEXUM.

7. PEXWM HA FOTOBHOCT - BkntouBaHe nnv npemrHaBaHe B pexum

Ha roTOBHOCT.

8. [ucTaHUMOHEH ceH30p - PaboTHUAT AnanasoH Ha ceHsopa npu

[IMPEKTHO HacouYBaHe Ha IMCTaHLIMOHHOTO yrnpaB/ieHne KbM Hero e

oKono 7 meTpa.

Aucnnen - MNoka3BaHe Ha MHPOPMaLUA OTHOCHO TeKYLINA pexnum/

dyHKUWMA.

10. Mpu6op 3a ynpasnexne Ha CUJIATA HA 3BYKA - YnpasneHue Ha
cunara Ha 3ByKa.

11. USB nopT - CBbp3saHe ¢ USB ¢pnaw ycrpoiicTsa.

12. Bxop 3a ayauo curHan - CBbp3BaHe C BbHLIHU N3TOYHULM Ha ayano
curHan.
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3apeH naHen

13. Paguo aHTeHa - [pnemane Ha FM curHan.

14. BxogHu rHespaa - CBbp3BaHe Ha BUCOKOrOBOPUTENNTE KbM OCHOBHUA
mogayn.

15. 3axpaHBaHe - CBbp3BaHe Ha 3axpaHBalyua Kaben.

2 JUCTAHUUOHHO YMNPABJIEHME

1. PEMXUM HA TOTOBHOCT - BkniouBaHe nnn npemmHasaHe B pexum
Ha roTOBHOCT.

2. FM -TlpemunHaBaHe B pexum FM.

3. AUX -lNpemuHaBaHe B pexxum Aux (CnomaraTene).

4. USB - lNpemuHaBaHe B pexum USB.

5. BE3 3BYK - 13non3Ba ce 3a n3KouBaHe Ha 3ByKa. [1p1 noBTOpHO
HaTVCKaHe, N HaTUCKaHe Ha HAKOW OT ByTOHUTe 3a yBennyaBaHe unu
HamansABaHe cunata Ha 3ByKa, 3BYKbT Ce BKJIIOUBa.

6. MPEBBPTAHE HAMPE] - bbp30 npeBbpTaHe Ha Bb3Npon3BexaaHus
3anuc Hanpea.

7. NMPEAULLUEH - MpemyHaBaHe KbM NpeauLLHNA 3an1c/3anameTeHa
CTaHumA.

8. MPEBBPTAHE HA3AJ - bbp30 npesbpTaHe Ha Bb3Npon3BexaaHna
3anuc Hasaj,.

9. CTOI - CnupaHe Ha Bb3npomn3BexaaHeTo npu pabota B pexxum CD/
USB.

10. BASS (Hucku uectoTn) + - YBenyaBaHe Ha HUCKUTE YeCTOTU.

11. BASS (Hucku yectotn) - - HamansiBaHe Ha HUCKUTE YeCTOTU.

12. MOBTOPEHMUE - MNoBTOpeHwe Ha Tekylyua 3anuc B pexxkum CD.

13. Pa36bp B p AaHe - Bb3npoussexaaHe Ha 3anucute




B C/lyYaeH pep.

14. EQ (EkBanaiizep) - 1360p Ha nporpamvpaH 3ByKOB eKBanamnsep.

15. FREQ (YecToTa) - PbyHO BbBEX/JaHe Ha yecToTa B pexxum FM.

16. CD - lNpemuHasaHe B pexum CD.

17. Bluetooth - MpemunHasaHe B pexum Bluetooth.

18. NpekbcBaHe Ha cBbp3BaHeTo Ypes Bluetooth - MpeyctaHoBABaHe
Ha CBbP3BaHETO CbC c/1BOeHOTO Bluetooth ycTporictso.

19. MNpasen 6yToH - be3 PpyHKyuA.

20. CNIEABALL - MNMpemyHaBaHe KbM CnejBallyia 3annc/3anameteHa
cTaHumA.

21. Bb3NPOU3BEXAAHE/MAY3A - CtapTupaHe Ha Bb3Npon3sexaaHeTo
WAV NocTaBsAHe B naysa.

22. UBBAXAAHE - OTBapsaHe/3aTBapaHe Ha rHe3aoTo 3a CD (8 pexum
D).

23. VOL (Cuna Ha 3ByKa) + - YBeNMyaBaHe Ha cunata Ha 3ByKa.

24, TREBLE (Bucoku yecToTn) + - YBeIMyaBaHe Ha BUCOKNTE YeCTOTH.

25. TREBLE (Bucoku yectoTu) - - HamansiBaHe Ha BUCOKUTE YECTOTU.

26. VOL (Cuna Ha 3ByKa) - - HamansABaHe Ha cunata Ha 3ByKa.

27. MPOFPAMUPAHE - MNporpamvpaHe pefja Ha Bb3NpousBexaaHe Ha
3anucnTe.

28. MO/ST (MoHo/Crepeo) - lpeBKioYBaHe Ha CTEPEO/MOHO YeCTOTU B
pexum FM.

29. LOUD (YcunBaHe) - YBenvuaBaHe HUBOTO Ha HUCKWTE YeCTOTH Npu
HUCKa 06La cuna Ha 3ByKa.

30. HOMEPA (0-9) - /1360p Ha 3an1c unm BbBeXAaHe Ha YecToTa.

31. SAVE (3anameTsaBaHe) - 3anameTsBaHe Ha ilobummnte By ctaHumn.

3 MOArOTOBKA 3A YINOTPEBA

MocTaBeTe fjBeTe 6aTepUK, KaTo BHMAaBaTe NONAPUTETHT (+/-) fia Gbae

cnaseH. [pn noaMAHa BUHarM U3nonseaiite 6aTepui OT €AVH 1 Cbll BUA.

1. lMocTaBeTe roopuTenunTe OT BCAKA OT CTPaHUTE Ha OCHOBHUA MO,
MpenopbuBa ce Aa 6bAAT Pa3MNONOKEHN Ha €fjHa BUCOUNHA, KaTo
Pa3CTOAHNETO MeX/y BCEKM OT FOBOPUTENMTE 11 OCHOBHWA MOAYN
TpAbBa Aa 6bAe Hait-mManko 150 Mm.

CBbpXKeTe roBOpUTENNTE C KOHEKTOPUTE B 3aAHaTa

4acT Ha OCHOBHWA Moy, MocTapaiiTe ce Aa CBbpxeTe
rosopuTens, pasnonoxeH OT/IABO c JIEBUA KoHekTop.
MosTopeTe cbujoTo AencTame 1 3a IECHNA rosoputen.

2. YBeperTe e, Ue BXOAHOTO HaMpeKeHne CbOTBETCTBA Ha HaMNpeXXeHUeTo,
NOCOYEHO BbPXY €TVKeTa 3a eHepruiiHa KOHCyMaums Ha 3aHUA
naHen. BknloyeTe 3axpaHBalLma Kaben B rHe3[0To OT 3a/iHaTa
CTpaHa Ha ypepa. CBbpxeTe Kabena KbM enekTpryeckata Mpesxa.

3. Hatucrerte BYTOHA 3A PEXXM HA TOTOBHOCT Bbpxy OCHOBHUA
Moayn, 3a ia BKNlouuUTe ayAno crcTemata.

PasnbHeTe AHTEHATA 3a npremaHe Ha MakcmasnHo Jo6bp
curHan. MpeeknioyeTe Ha pexxum FM ¢ nomoLyta Ha 6yToH
V13T0uHMK B BbPXY NaHena Ha OCHOBHUA MOAY/ 1nu GyTOH
FM Ha AnCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue. 3a 13non3saHe Ha
paavoTo B pexum FM, cneaBalite CTbnkuTe, ONMUCaHn B
pa3zaen FM PAQIVO Ha PbKOBOACTBOTO Ha notpeburens.

4. T[peskntoyeTe Ha pexxum CD ¢ nomolyTta Ha 6y TOH U3TouHUK
£ Bbpxy naHena Ha ocHoBHNA Moayn nam 6yToH CD Ha
ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHue. C nomolTa Ha 6yToH A moxeTe
[la OTBOPUTE rHEe310TO U ia MOCTaBUTE B HErO KOMMaKTAUCK.
HatncHete 6yToH A ;e seprbx, 3a fa 3aTBOpUTE HE3[0TO.
Bb3npoussexaaHeTo Lie 3anoyHe OT MbpPBKA 3aN1C Ha KOMMNaKTANCKa.

5. MpesknioyeTe Ha pexum Aux In (ayauno) ¢ nomowyta
Ha 6yToH M3TouHMK ) BbpXY NaHena Ha OCHOBHUA
mogyn vnu 6yToH AUX Ha AMCTaHLIMOHHOTO ynpaBneHue.

CBbpiKeTe BbHLIHO ayano ycTponcTeo B rHe3no AUXIN ¢
nomoluTa Ha Kaben ¢ 3,5 MM xak. MoxeTe fja ynpaenapate
Bb3MPOK3BEXJAHETO Upe3 CBbP3aHOTO ayano YCTPOICTBO.

6. HatucHete 6yTOH M3TouHUK ) BbpXy OCHOBHMA MOZyn unu GyToH *
Ha INCTaHLVOHHOTO ynpaBneHue, 3a Aa akTveupate pexum Bluetooth.
AkTusuparite Bluetooth Bbpxy ycTpoiicTBoTo, crief koeto nsbepete
"SHARP XL-B512". 36epeTe »enaHua 3anuc 1 ro ctaptrpante.

7. MpesknioyeTe Ha pexum USB c nomoLyTa Ha 6yToH
M3TouHuK £ BbpXy naHena Ha 0CHOBHUA MOAY/ UK

6yTOoH USB Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpasneHve. Bkniouete USB
ycTpoincTsoTo B USB nopTa, pa3nonoxeH Bbpxy npeaHna
naHen Ha OCHOBHUA MOAY, CNIefl KOETO Ch/ibPXaHETO Lie
6be NpoyeTeHO 1 Bb3NPOK3BEAEHO aBTOMATNYHO.

CESKY

Dulezité bezpecnostni pokyny
Dodrzujte viechny bezpecnostni pokyny a dbejte vSech varovani.
Tento navod uschovejte k budoucimu pouziti.

Podivejte se do uzivatelské pfirucky pro informace o
bezpecnosti, provozu a udrzbé.

Indikuje pfitomnost neizolovaného ,nebezpecného napéti”
uvniti produktu, které predstavuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Zarizeni tfidy II: Dvojité izolace, neni potteba pfipojeni k
elektrické zemi (uzemnéni).

Sttidavy proud (AC): Napéti je oznaceno jako AC.

Pouze pro vnitini pouZziti.
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Poskozeni

Zkontrolujte produkt po vybaleni; pokud je poskozen, nepouzivejte jej a
kontaktujte svého prodejce.

Servis a opravy

UZivatel by se nemél pokouset o opravu ani odkryti vnitinich ¢asti;

tato ¢innost mlze byt nebezpecna a zrusi zaruku. Kontaktujte pouze
autorizovana servisni stfediska pro opravy.

Zapojeni do napaj
Zasuvkovy kabel nemanipulujte mokryma rukama. Nezasouvejte nasilim
zastr¢ku do zasuvky. Vypnéte a odpojte produkt ze zasuvky, kdyz jej
nepouzivate. Drzte zéstréku dostupnou bez pouziti prodluzovacich kabeld.
Ochrana napajeciho kabelu

Chrante napajeci kabel pfed poskozenim; nepfetézujte, nestiezte ani
neohybejte jej. Pokud je poskozen, miize zpUsobit pozar nebo raz
elektrickym proudem. Poskozené kabely musi byt vyménény vyrobcem
nebo kvalifikovanym technikem.

Bezpeénost déti

Dodrzujte zdkladni bezpecnostni opatieni u déti, abyste predesli zneuziti
produktu.

Ventilace / vkladani nebezpeci

Neblokujte, nepfikryvejte ani nevkladejte objekty do vétracich stérbin.
Nevkladejte predméty do otvortl produktu. Toto miize zplsobit
bezpecnostni riziko a/nebo poskozeni produktu. Zajistéte minimalni
vzdalenost 5 cm kolem produktu pro dostate¢nou ventilaci, aby se
zabranilo prehfati.

Teplo a provozni teplota

Neumistujte produkt blizko zdrojti tepla nebo na piimé sluneéni svétlo na
dlouhé obdobi.

i a pristup

Bateriovy clanek

Montaz

Pouzivejte pouze ur¢ené baterie; nemichejte typy nebo nové se starymi. Pii
vkladani baterii pouzivejte spravnou polaritu.

Pouziti a idrzba

Drzte baterie mimo toplé prostiedi, napfiklad pobliz ohné nebo na piimém
slunci. Vyjméte baterie, pokud nejsou pouzivany vice nez mésic, aby se
zabranilo uniku. Vyménte prosakujici baterie uvniti bateriového prostoru.
Bezpeénost déti

Dbejte, aby byl prostor pro baterie vidy zavieny a zabezpeceny. Drzte
baterie mimo dosah déti. Pokud jsou spolknuty, okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc.



Likvidace

Bateriovy balic¢ek likvidujte podle pokynt v pirucce (viz,Likvidace:
zarizeni a baterie”). Nepfehazujte do ohné, nerozebirejte ani nenabijejte
neakumulatorové baterie, protoze mohou prosakovat nebo explodovat.

Produkt neméa zadné uzivatelsky servisovatelné ¢asti; recyklujte elektroniku
a baterie bezpeéné podle mistnich pokynti. Baterie nevyhazuijte do
doméciho odpadu ani do ohné, nebot mohou explodovat.

Symbol znamenad, ze produkt obsahuje baterie podle
smérnice EU 2013/56/EU; nelze vyhodit s domécim
odpadem. Cd, Hg nebo Pb ukazuje, ze baterie obsahuje
kadmium, rtut nebo olovo.

1 PANELY A OVLADACI PRVKY

Piedni panel

1. Tlaéitko ZDROJ - Stisknutim provedte vybér rezimu.

2. Tla¢itko PREHRAT/POZASTAVIT - Stisknutim spustte prehravani nebo
pozastavte prehravani hudby.

3. Tla¢itko PREDCHOZI - Stisknutim prejdete na predchozi
skladbu/stanici, stisknutim a podrzenim piejdete zpét / provedete
prohledavani.

4. Tlaéitko DALSI - Stisknutim prejdete na dal3i skladbu / stanici,
stisknéte a podrzte pro rychly posun vpred / prohledavani.

5. Tlacitko VYSUNOUT - Stisknutim oteviete/zaviete mechaniku na CD
(v rezimu CD)

6. Kontrolka pohotovostniho rezimu - rozsviti se v pohotovostnim
rezimu

7. POHOTOVOSTNI REZIM - stisknutim zapnete pohotovostni rezim

8. Snimac dalkového ovladani - Dalkovym ovladanim zamifte na
snimac v rozsahu 7 m.

9. Obrazovka displeje - Zobrazi informace tykajici se pouzitého rezimu/
funkce.

10. Tlacitko HLASITOST +/- - Otocenim se provede tprava trovné
hlasitosti.

11. Port USB - Pouziva se k propojeni s USB diskem.

12. Zdiika vstupu Audio - Pouziva se k pfipojeni externich audio zdroj.

Zadni panel

13. Anténa FM - Prijem signalu FM.
14. Koncovky reproduktoru - Pfipojeni reproduktort k hlavni jednotce.
15. Napajeni - Pfipojte napajeci kabel.

2 DALKOVE OVLADANI

1. POHOTOVOSTNI REZIM - stisknutim zapnete nebo prejdete do
pohotovostniho rezimu.

2. FM - Stisknutim prejdéte do rezimu FM.

3. AUX - Stisknutim piejdéte do rezimu Aux.

4. USB - Stisknutim prejdéte do rezimu USB.

5. MUTE - Stisknutim tohoto tlacitka ztlumite zvuk, opakovanym stisk-
nutim nebo pfidrzenim tlacitka + nebo - ho obnovite.

6. RYCHLE PREVIJENI DOPREDU - Stisknutim tohoto tlacitka rychle
previnete aktuédlné prehravanou skladbu dopredu.

7. PREDCHOZI - Stisknutim prejdéte na predchozi stopu/ulozenou
stanici.

8. RYCHLE PREVIJENI ZPET - Stisknutim tohoto tlatitka rychle previnete
aktudlné prehravanou skladbu.

9. STOP -V rezimu CD/USB stisknéte pro zastaveni pfehravani.

10. BASS + - Stisknutim tohoto tlacitka zvysite basy.

11. BASY - - Stisknutim tohoto tlacitka snizite basy.

12. OPAKOVAT - Stisknutim zopakujte skladbu v rezimu CD.

13. NAHODNE - Stisknutim spustite pfehravéani hudby v ndhodném
pofadi.

14. EQ - Stisknutim zvolte pfedvolbu ekvalizéru zvuku.

15. FREKV. - Frekvence - v rezimu FM, stisknutim prejdete na frekvenci
manualné.

16. CD - Stisknéte a piejdéte do rezimu CD.

17. BLUETOOTH - Stisknutim prejdete do rezimu Bluetooth.

18. BLUETOOTH odpojit - Stisknutim odpojte sparované zafizeni
Bluetooth.

19. PRAZDNE - 74dn4 funkce

20. DALSI - Preskotte na nasledujici stopu/ulozenou stanici.

21. PREHRAT/POZASTAVIT - Spustte nebo pozastavte prehravani

22. VYSUNOUT - Stisknutim oteviete/zaviete mechaniku na CD (v rezimu
CD).

23. HLASITOST + - Stisknutim tohoto tlacitka zvysite hlasitost.

24. TREBLE + - Stisknutim tohoto tlacitka zvysite treble.

25. TREBLE - - Stisknutim tohoto tlacitka snizite treble.

26. VOLUME (HLASITOST)- - Stisknutim sniZite hlasitost.

27. PROGRAM - Tento program pouzijte k naprogramovani poradi
prehravani.

28. MO/ST -V rezimu FM stisknutim zapnéte/vypnéte stereo.

29. NAHLAS - Stisknutim smazat zvysite Groven basu pfi nizké hlasitosti.

30. CISLO (0-9) - Pouzijte pro vybér stop nebo zadéni frekvence.

31. SAVE (ULOZIT) - Stisknutim ulozte své oblibené stanice.

2 PRIPRAVA K POUZITI

Vlozte dvé baterie, dodrzte polaritu +, -, jak je zobrazeno. Pfi vyméné

baterii pouzivejte pouze stejny typ baterii.

1. Reproduktor umistéte na nékterou ze stran hlavni jednotky, nejlépe
do stejné vysky a s minimalni mezerou 150 mm mez kazdym
reproduktorem a hlavni jednotkou.

Konektory reproduktoru zapojte do zadni ¢asti jednotky. Dejte pozor,
aby byl reproduktor umistény NALEVO zapojeny do LEVEHO vystupu
v zadni ¢asti jednotky. To stejné zopakujte s PRAVYM reproduktorem.

2. Ujistéte se, ze napéti vyznacené na stitku, ktery se nachézi na
zadnim panelu, je stejné jako napéti ve vasi oblasti. Pfipojte
konec napajeciho kabelu do zasuvky AC IN na zadni strané
jednotky. Druhy konec zapojte do nasténné zéstrcky.

3. Na hlavni jednotce stisknéte tla¢itko PHOTOVOSTNI REZIM a jednotku
ZAPNETE.

ANTENU prodluzte, abyste ziskali co nejlepsi pFijem. Na
jednotce stisknéte tla¢itko zdroje ] nebo na dalkovém
ovladani stisknéte tla¢itko FM a piejdéte do rezimu FM. Chcete-
li pouzivat radio v rezimu FM, postupujte podle pokynti v
uzivatelské pfiru¢ce v kapitole OBSLUHA RADIA FM.

4. Stisknéte tlagitko zdroj £ na zafizeni nebo tlagitko CD na dalkovém
ovladéni a pejdéte do rezimu CD. Stisknéte tladitko A a oteviete
mechaniku na disk a vloZte disk. Opakovanym stisknutim tlacitka
A provedete zavieni. CD se zacne piehravat od prvni stopy.

5. Na zarizeni stisknéte tlacitko ) nebo tlacitko AUX na dalkovém
ovladani a prejdéte do rezimu Aux In (Audio). Pfipojte své
audio zafizeni k portu AUX IN pfes 3,5 mm kabel aux in.

Prehravani ovladdejte pomoci pfipojeného audio zafizeni.

6. Stisknéte tlagitko zdroj £ na zafizeni nebo tlagitko * na
dalkovém ovladani a prejdéte do rezimu Bluetooth. Aktivujte
zafizeni Bluetooth a vyberte “SHARP XL-B512”. Vyberte
skladbu, kterou chcete piehrét a spustte piehravani.

7. Stisknéte tla¢itko £ na zafizeni nebo tla¢itko USB na dalkovém
ovladani a piejdéte do rezimu USB. Zapojte USB zafizeni do portu USB
na pfednim panelu jednotky, USB se nacte a piehraje automaticky.



DANSK

Vigtige sikkerhedsanvisninger

Folg alle sikkerhedsanvisninger, og agt pa alle advarsler. Opbevar
denne brugervejledning til senere brug.

Konsulter brugsanvisningen for sikkerhed, betjening og
vedligeholdelse.

Angiver tilstedevaerelsen af uisoleret "farlig spaending" i
produktet, der udger en risiko for elektrisk sted for personer.

Klasse Il udstyr: Dobbeltisolering, ingen behov for elektrisk
jordforbindelse (jord).

Vekselstrem (AC): Spaending markeret er AC.

Kun til indenders brug.

1 Epp

Skader

Undersgg produktet efter udpakning; hvis det er beskadiget, ma det ikke
bruges, og kontakt din forhandler.

Service og reparation

Brugeren beor ikke forsage at reparere eller dbne de indvendige dele;
denne handling kan veere farlig og vil annullere din garanti. Kontakt kun
autoriserede servicecentre for reparationer.

Stromtilslutning og tilgeengelighed

Ror ikke ved stramkablet med vade hander. Tving ikke stikket ind i
stikkontakten. Sluk for produktet og tag stikket ud, nar det ikke er i brug.
Hold stikket tilgeengeligt uden at bruge forleengerledninger.

Beskyttelse af netlednngen

Beskyt stramkablet mod skade; undga overbelastning, straekning eller
bejning. Hvis beskadiget, kan det resultere i brand eller elektrisk sted.
Beskadigede kabler skal udskiftes af producenten eller en kvalificeret
tekniker.

Sikkerhed for bern

Brug grundlaeggende sikkerhedsforanstaltninger omkring bern for at
forhindre misbrug af produktet.

Ventilation / Indsaevning farer

Undlad at blokere, daekke eller indszette genstande i
ventilationsabningerne. Indsaet ikke genstande i produktets dbninger. Gor
du det, kan det resultere i en sikkerhedsrisiko og/eller skade pa produktet.
Serg for en minimumsafstand pa 5 cm omkring produktet for tilstraekkelig
ventilation og undgé overophedning.

Varme og driftstemperatur

Placer ikke produktet i naerheden af varmekilder eller direkte sollys i
leengere perioder.

Batteripakke

Konstruktion

Brug kun angivne batterier; bland ikke typer eller nye med gamle. Brug
korrekt polaritet ved isaetning af batterier.

Brug og vedligeholdelse

Hold batterier vaek fra varme, sasom i naerheden af ild eller i direkte sollys.

Fjern batterier, hvis de ikke bruges i over en méned for at forhindre laekage.

Udskift leekkende batterier inde i batterirummet.

Sikkerhed for bern

Serg for, at batterirummet er sikkert. Hold batterier uden for barns
raekkevidde. Seg omgaende laegehjeelp, hvis de sluges.

Bortskaffelse

Bortskaffelse af batteripakken i henhold til manualen (se "Bortskaffelse:
udstyr og batterier"). Kast ikke i ild, demonter eller genoplad ikke-
genopladelige batterier, da de kan lzekke eller eksplodere.

Produktet har ingen brugerserviceable dele; genbrug elektronik og
batterier sikkert i henhold til lokale retningslinjer. Bortskaffes ikke som
husholdningsaffald eller i ild, da de kan eksplodere.

Symbolet angiver, at produktet indeholder batterier i henhold til

EU-direktiv 2013/56/EU; ma ikke bortskaffes som
husholdningsaffald. Cd, Hg eller Pb viser, at batteriet
indeholder cadmium, kviksglv eller bly.

1 PANELER OG KONTROLLER

Frontpanel

1. SOURCE-knap (kildeknap) - Tryk for at veelge en tilstand.

2. PLAY/PAUSE-knap (afspil/pauseknap) - Tryk pa den for at afspille
eller saette musikken pa pause.

3. PREVIOUS-knap (Forrige-knap) - Tryk pa for at springe til forrige
sang/station over, tryk p& og hold den nede for at ga tilbage/scanne.

4. NEXT-knap (naeste-knap) - Tryk for at springe til naeste sang/station.
Tryk pé og hold den nede for at spole hurtigt frem/scanne.

5. EJECT-knap (skub ud-knap) - Tryk for at &bne/lukke cd-skuffe (i
cd-tilstand)

6. Standby-indikator - lyser i standby

7. STANDBY - tryk for at teende eller ga i standby

8. Fjernfgler - Peg flernbetjeningen mod sensoren inden for en afstand
pazm.

9. Skaerm - Viser oplysninger om den anvendte tilstand/funktion.

10. VOLUME+/- knap (lydstyrkeknap) - Drej den for at justere lydstyrken.

11. USB-port - Bruges til tilslutning af USB-flashdisk.

12. Audio-indgangsstik - Anvendes til tilslutning af eksterne lydkilder.

Bagpanel

13. TV-antenne - Til modtagelse af FM-signaler.

14. Hojttalerterminaler - Tilslutter hgjttalerne til hovedenheden.
15. Stremforsyning - Tilslut stramkablet.

2 FJERNBETJENING

1. STANDBY - tryk pa for at teende eller ga i standby.
2. FM-Tryk pa denne knap for at skifte til FM-tilstand.
3. AUX -Tryk pa denne knap for at skifte til Aux-tilstand.
4. USB -Tryk pa denne knap for at skifte til USB-tilstand.
5. MUTE - Tryk pa denne knap for at afbryde lyden. Tryk pa den igen eller
pa + eller - for at taende for lyden.
FAST FORWARD (hurtigt fremad) - Tryk pa den for hurtigt at beveege
dig fremad i det aktuelle nummer.
7. FORRIGE - Tryk pa denne knap for at springe til det forrige spor/gemt
station.
8. FAST REWIND (hurtigt tilbage) - Tryk pa den for hurtigt at spole det
aktuelle nummer tilbage.
9. STOP - | CD/USB-tilstand , tryk for at stoppe afspilningen.
10. BASS+ (bas) - Tryk pa denne knap for at ege bassen.
11. BASS - - Tryk pa denne knap for at reducere bassen.
12. REPEAT (gentag) - Tryk pa denne knap for at gentage sangen i CD-
tilstand.
. TILFELDIG - Tryk pa denne knap for at afspille musik i tilfaeldig
reekkefolge.
14. EQ - Tryk pa denne knap for at veelge forudindstillingen af lydequal-
izeren .
15. FREQ - Frekvens — i FM-tilstand skal du trykke pa denne for at indtaste
en frekvens manuelt.
16. CD - Tryk pa denne knap for at skifte til CD-tilstand.
17. BLUETOOTH - Tryk pa denne knap for at aktivere bluetooth-tilstand.
18. BLUETOOTH -afbrydelse - Tryk for at afbryde en parret Bluetooth-
enhed.
19. BLANK - ingen funktion
20. NEXT (naeste) - Hop til naeste spor/gemt station.
21. PLAY/Pause - Start eller szt afspilningen pa pause
22, EJECT (skub ud) - Tryk for at &bne/lukke CD-skuffen (i CD-tilstand).
23. VOLUME + (lydstyrke+) - Tryk pa denne knap for at @ge lydstyrken.
24. TREBLE + (diskant) - Tryk pa denne knap for at gge diskanten.
25. TREBLE - (diskant) - Tryk pa denne knap for at reducere diskanten.
26. VOLUME - (lydstyrke -) - Tryk pa denne knap for at skrue ned for
lydstyrken.
. PROGRAM - Tryk pa denne knap for at programmere afspilningsraek-
kefolge.
. MO/ST - | FM-tilstand skal du trykke p& denne knap for at sla stereo
til/fra.
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29. LOUD(hgjt) - Tryk delete (slet) for at @ge bassen ved lav lydstyrke.
30. NUMBER (nummer) (0-9) - Brugess til at veelge spor eller indtaste

frekvens.
31. SAVE (gem) - Tryk pa for at gemme dine foretrukne stationer.
3 KLARGORING TIL BRUG

Isaet to batterier, sa de vender rigtigt, +/- som vist. Ved udskiftning af
batterierne skal du bruge batterier af samme type som de medleverede.
1. Anbring en hgjttaler pa hver side af hovedenheden helst i samme
hejde og med mindst 150 mm luft mellem hver hgjttaler og
hovedenheden.
Tilslut hejttalerstikken p& bagsiden af enheden. Serg for at
tilslutte hejttaleren til VENSTRE til LEFT (venstre) udgangsstik
pa bagsiden af enheden. Gentag med den hgjre hgjttaler.

2. Serg for, at speendingen, som er angivet pa maerkeetiketten, der
sidder pa bagpanelet, er den samme som spaendingen, hvor
du bor. Indszet af netledningen i AC IN -stikket pa bagsiden af
enheden. Sat den anden ende af kablet i stikkontakten.

3. Tryk pa STANDBY-knappen (teend/sluk-knappen) pa hovedenheden
for at teende den.

Traek ANTENNEN ud for at fa den bedste modtagelse. Tryk pa
source-knappen (kildeknappen) ] pa enheden eller p& Fm-
knappen pa flernbetjeningen for at skifte til FM-tilstand. For
at bruge radioen i FM-tilstand skal du felge instruktionerne i
kapitlet om BETJENING af FM-RADIO i brugervejledningen.

4. Tryk pa source-knappen (kildeknappen) ] pa enheden eller p&
Cd-knappen pa fiernbetjeningen for at skifte til CD-tilstand. Tryk
pé A -knappen (skub ud-knappen) for at dbne diskskuffen og
ilegge en disk. Tryk pa A -knappen (skub ud-knappen) for at lukke
skuffen igen. CD'en vil begynde afspilning fra forste nummer.

5. Tryk p& knappen SOURCE ] pa enheden eller knappen AUX
pa fiernbetjeningen for at aktivere tilstanden Aux in (Audio).
Tilslut din lydenhed til AUX In-stikket med et 3,5 mm aux
in-kabel. Styr afspilningen via den tilsluttede lydenhed.

6. Tryk pa SOURCE (kilde) knappen ] pa enheden, eller *
-knappen pa fiernbetjeningen for at vaelge Bluetooth tilstand.
Aktiver den Bluetooth-aktiverede enhed, og vaelg “SHARP
XL-B512".Veelg sangen, du gnsker, og tryk for at afspille.

7. Tryk p4 SOURCE-knappen (kildeknappen) £ pa enheden eller
péa USB-knappen pa fiernbetjeningen for at skifte til USB-tilstand.
Tilslut USB-enheden til USB-porten pa enhedens frontpanel.
Enheden vil afleese USB’en og begynde afspilning automatisk.

EANHNIKA

InMHavTikég odnyiec aopaleiag
AkolouBrote OAeG TIG 08nYiec acpalelag kat SwoTe mpoooxr G
O\eg Tig mMpozidomotoglg. DUAGAETE aUTO TO EyXELPiSIO 0SNYILV yia
HeANOVTIKN avagopd.

SUHBOUAEUTEITE TO EYXEIPISIO XPrONG YA TTANPOPOPIES OXETIKA
He TV acpdAela, Tn AstToupyia Kat Tn cuvtripnon.

Agixvel TV Umapén pn HovVwHEVNG "emKivéuvng Taong" evidg Tou
TIPOIOVTOC TTOL amOTEAE( KivOuvo nAekTpomAnéiag yia Ta dtopa.

E€omAiopnog katnyopiag I: AumAfy povwon, Sev anaiteital cuvdeon
He yeiwon (yeid).

EvaMaoodpevo pevpa (AC): H téon mou emonpaivetat ivat AC.

Movo yia EowTEPIKN Xprion.

D Epp

Znua

EmBewpr|oTe TO MPOidV HETA TO dvolypa TnG cuokeuaaiac. Eav eivat
KOTECTPAUMEVO, HNV TO XPNOIUOTIOIOETE Kal CUMBOUAEUTEITE TOV
mpopnBeuth oag.

TépPic Kal EMOKEVR

O xpnoTng Sev MPETEL va ETTXEIPAOEL EMOKEVT OUTE va eKOETEL Tal
E0WTEPIKA PEPN. AUTH N EVEPYELD UMTOPEL va givat mikivduvn Kat Ba
OKUPWOEL TNV £yyUNoT| oag. EMKkovwvAoTe povo pe e§ouctodotnuéva
KEVTPQ EEUITNPETNONG YIA EMIOKEVEG. ETTIKOIVWVAOTE HOVO HE
e€ouolodotnuéva Kévtpa eEUITNPETNONG YO EMTIOKEVEC.

Katavalwon 1ox0og kait mpocfacipétnta

Mnv xeipileote To KaAWSI0 TPoPoSosiag pe Ppeypéva xépta. Mnv mélete
va pmel 1o Buopa otnv mpifa. AMocuVSEDTE To TTPOTOV bTav eV TO
XPnolpomoleite. AlatnproTe To Buopa tpopodociag mpooPAactpo xwpic va
XPNOIUOTIOIEITE KAAWSIA TIPOEKTAONG.

MNpootacia kaAwdiov pevpatog

Mpootatevote 1o kaAwdio Tpopodoaiag amod eBopd. Mnv To
UTIEPPOPTWVETE, TEVIWVETE 1 AyileTe. EQv eivat pBappévo, pmopei va
TIPOKAAETEL PWTIA ) NAEKTPIKO OOK. Ta pBappéva kahwdia mpémel va
avTikaBioTavtal amod ToV KATAOKEVAOTH 1} £vav EEISIKEUPEVO TEXVIKO.
Acgdlaia naildiwv

Xpnotpormotjote Bactkég mpo@uAAelg acpaleiag yOopw amd maidid yia va
ATTOPUYETE TNV KAKK XPHioN TOU TIPOIOVTOG.

Acpiopdc / Kivd yeoviic

Mnv PITAOKAPETE, KAAUTITETE 1) EICAYETE AVTIKEIPEVA OTIG OXIOHEG AEPIGHOU.
Mnv €10AyETE QVTIKEIPEVA OTOUG AVOiyHATOG TOU TIPOI6VTOG. AUTS pmopei
va TPOoKaAEéael kivouvo ao@aleiag ry/kat {npia oto mpoidv. EEaopahiote
€NAX10TN améoTacn 5 cm yupw amd To POIOV yla EMAPKH AEPIOUO Yia va
amnogeuxOei umepBEppavon.

OeppdéTnTa Kat Ogppokpacia Asrroupyiag

Mnv TomoBeteite To MPOIGV KOVTA O€ TNYEG BeppoTtnTag 1 ameubeiag oto
NALAKS QWG yia HEYANEC XPOVIKEC TTEPIOSOUG.

TuoTolyia pmarapiwv

Karaokeun

XPNOIHOTIOLEITE HOVO TIG KABOPIOUEVEG pumaTapies. Mnv avakateVeTe
TOTTOUG 1 VEEG PE TTANIEG. XPNOIUOTIOIOTE TN OWOTH TTOMKOTNTA KATd TV
glcaywyn TG pmatapiag.

Xprion kat cuvtipnon

Mnv ekBETETE TIG PmaTapieg 0€ UPNAEG BEPHOKPATIES, TT.X. KOVTA OE PWTIA i
OE APECO NMAKO PWGE. AQAIPETTE TIG UITATAPIES AV SEV TIG XPNOIOTION|OETE
yla mavw amd évav prva yia va ano@uyete Slappoég. AVTIKATAOTAHOTE TIG
urmatapieg mou Stappéouv PECA OTO SIAUEPIOHA UTTATAPLWY.

Ac@aleia madiwv

Mavtote va BeBaiwveoTe OTI TO SIAUEPIOUA TWV UMATAPIWV Eival KAEIOTO
Kal ao@aNopévo. KpatioTe TIG pmatapieg pakptd and ty mpdofacn twv
nadiwv. AvalnTtioTe dpeon laTpikr BorBeia av katamoBouv.

Amépprpn

ATIOPPIYPTE TO TTAKETO UITATAPIOV CUMPWVA HE TIG 08nyieg Tou eyxelpidiou
(Seite «AmdppIPN: EEOTAICUOC KAl UITATAPIES»). MV Ta TTETALETE 0T PWTIA,
HNV amoouvapHOMOYEITE 1] @OpTIeTE Un EMavapopTI{OHUEVEG UMTATAPIEG,
KaBWE prmopei va Stappeloouy f va EKpayouV.

To mpoiov Sev £xel Uépn MPOGRAETIHA ammd TOV XPHOTN: AVAKUKAWVETE TIG
NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG KAl TIG UITATAPIES HE ACPANEIN CUMPWVA HE TIG
TOTIIKEG 08NYiEG. MNV TIC AMOPPITTETE WG OIKIOKA AMTOPPIMHATA 1) 0T
PWTIA KABWG UITOPEL VAt EKPAYOULV.

To oupBolo Seixvel 0TI To MPOIdV KaAUTTTETAL ammd TRy Odnyia
2013/56/EE kat TTEPIEXEL UMATAPIEC: PNV TO ATIOPPITITETE HE
olKiakda amoppipparta. Cd, Hg, i Pb Seixvel 6Tt n umatapia
TIEPIEXEL KASMIO, USPAPYULPO, 1) HOAUBSO.

1 MINAKEZ ENEFXOY & XEIPIZMO'l

Eunpéc0iog mivakag

1. Koupmi MHIH - NatrioTe yia emAoyr Tpdmou Asrtoupyiag.

2. Koupmi ANAMAPAMQrH/MAYZH - Matjote yia mavon 1y
avamapaywyrj TG HOUCIKAG.

3. Koupni MPOHFOYMENO - Matriote yia petaniidnon oto(v)
TIPONYOUHEVO TPAYOUSI/OTABNO, KPATHOTE TATNHEVO yia ypriyopn
HeTABaon mpog Ta mow/cdpwaorn.



4. Koupmi EMOMENO - Matriote yia petanidnon oto(v) emdpevo
TPayoLdI/oTaBNS, KPATAOTE TATNHEVO YIA YPHYOPN HETABAC TIPOG Ta
EUMPOC/chpwon.

5. Koupumi EEAMQrH - Matrote yia avolypa/KAEioIHo Tou cupTaplol
Siokou CD (Xe Aertoupyia CD)

6. 'Evée1§n avapovrig - avapel og KATAoTAoN QVAPOVIG

7. STANDBY - matrioTe yia evepyoroinon 1 yla HetdBaon og kataotaon
QAVOMOVIG

8. AgONTHpag TNAEXEIPIOTNPIOV - STPEYTE TO TNAEXEIPIOTHPIO TIPOG
Tov aloBNTpa oe amdoTacn WG 7m.

9. 006vn - Eugpavilel MAnpo@opieg OXETIKA He T AelToupyia/evépyela
TIOL XPNOIHOTIOIETAl.

10. NepioTpepopevo kovpmi ENTAZHE HXOY+/- - TupioTe yia puBpion
NG évtaong fxou.

11. @Vpa USB - Xpnoipornoteitat yia cuvdeon Siokou USB.

12. Ynodoxn €16680u fXou - Xpnaoipomoleitat yia 6UvVOeon eEWTEPIKWY
TINYWV X0U.

Miow mivakag

13. Kepaia FM - Ma Ayn orjpatog FM.

14. AKPOSEKTEC NXEIWV — ZOVSEDN TWV NXEIWV UE TV KUPLA povada.

15. Tpo@odoaia pevpaTog - SUVSE0TE TOV aywyd PEUNATOG.

2 THAEXEIPIZTHPIO
1. STANDBY - lNatrioTe yia evepyomoinon 1 yla HETaacn og kataotaon
AVOHOVHAG.

2. FM - MNatrote 1o yia petapaon oe Aettoupyia FM.

3. AUX - MatioTe 1o yla petdfaon oe Aertoupyia Aux.

4. USB - MNatroTe T0 yla petdpacn o€ Aertoupyia USB.

5. MUTE - MNatroTe To yla oiyacn Tou fxouv, matiote §ava i matrioTe 1o
KOUTT{ + 1 - Yl GUVEXION.

6. TPHFOPH METABAZH MPOZ TA EMMNPOZX - latroTe yia ypriyopn
HETABaON TMPOC Ta EUITPOC EVTAE TOU KOUHATIOU TTOU avamapAayeTal.

7. MPOHIOYMENO - lMNatrote yla petdfacn oto(v) mponyoupevo
KOHHAT/0TaBUO.

8. TPHIFOPH METABAZH MPOZ TA MIZQ - MatAoTe yia ypriyopn
HETABaON MPOG Ta TTHOW EVTAG TOU KOUUATIOU TTOU AVATTAPAYETAL.

9. AIAKOIMH - X Aertoupyia CD/USB, matriote yia Stakomn g
avamapaywyng.

10. BASS + - [atrioTe QUTO TO KOUUT yla avénon oTa pumdoa.

11. BASS - - [1at|0Te QUTO TO KOUUTT YIa PEiwoN oTa pundoa.

12. ENANAAHWH - MNatroTe yia emavaAnyn tpayoudiot oTn Aettoupyia
CD.

13. TYXAIO - MatioTe yla avanapaywyr TnG HOUCIKAG ME Tuxaia oglpd.

14. EQ - [TaTAOTE yla OpIOPS TTPOEMAOYWY TOU IGOOTABUIOTH XOU.

15. FREQ - ZuxvotnTta — £ Aettoupyia FM, atrioTe yla xelpokivntn
KATAXWPI0N CUXVOTNTAG.

16. CD - MNatroTe yia petdpaon o€ Aertoupyia CD.

17. BLUETOOTH - MatroTe yia petapacn o€ Aettoupyia bluetooth.

18. Atoouvdeon BLUETOOTH - MatrioTe yia anoouvSeon Hiag CUCKEUNG
Bluetooth pe v omoia éxel mpaypatomoinOei (evén..

19. KENO - Kapia evépyela

20. EMOMENO - MetdBacn oto(v) emopevo Tpayoudl/aTabpo.

21. ANAMAPATQIH/NAYZH - Evapén fj madon Tne avamapaywyng

22. EZATQrH - Matrote yia dvotypa/kAeioipo Tou cuptaptov diokou CD
(Ze Aertoupyia CD).

23. ENTAZH HXOY + - Matriote yla av&non g £vtaong fxou.

24. MPIMA + - MatAoTe QuTO TO KoL yia ab&non ota mpipa.

25. MPIMA - - MatroTe autd To Koupuni yla peiwon ota mpipa.

26. ENTAZH HXOY - - lMatroTe yia peiwon tng évtacng fxou.

27. MPOrPAMMA - XpnGIHOTIOIOTE TO YIa TIPOYPAUMATIOUO TNG OEIPAC
avamapaywyng.

28. MO/ST - Zn Aertoupyia FM, matrote To yia evepyornoinon(on)/
anevepyormoinon(off) otepeo@wvikol rixou.

29. LOUD - lMatAoTe yla va au§AOETE TO eMiMeSO PMACWY O€ XapUnAd
enineda évtaong rxov.

30. APIOMOX (0-9) - XpnOILOTOIOTE TA YIa VOl EMAEYETE KOPUATIA A val
TANKTPOAOYE(TE oUXVOTNTA.

31. SAVE - MNatoTe yia amoBriKeuon Twv ayarmmuévwy 0ag oTaBpuwv.

3 MPOETOIMAZIATIA XPHXZH
TomoBetroTe S0 pPmatapieg CUPPWVA PE TNV TTONKOTNTA +,- OTIWE
umodeIkvUETAl. KaTd TV avTIKATACTACN TWV UITATAPIWY, XPNOIUOTIOIEITE

HoOvo pmatapieg {S1ou TUTTOU HE TIG TAPEXOUEVEG UMATAPIEG.

1. TomoBetoTe €éva nyeio o€ kABE MAeLPAE TNG KUPLAG HOVASAG, KATA
TIPOTiUNON 0TO 810 UYPOC KAl PE amOaTAacH TOLAAXIGTOV 150mm
HeTagy kABe nxeiou kat NG KUPLAG povadag.

SuVS£0TE Ta BUOHATA TWV NXEIWV 0TV TAGTN TNG povadag.
DpovTiote WoTe To nxeio mou Ba Bpioketat APIZTEPA amd
™ povada va cuvdebei otnv ¢é€odo LEFT (APIZTEPH) otnv
mAATN TG povadag. EmavaAaBete yia to AEZI neio.

2. BeBawwbeite mwg n TGON, TOU CNUEIWVETAL OTNV OVOUACTIKN
£TIKéTa TIOU BpiokeTan TNV MAATN, €ivat iSia pe TNV Tdon TG
TIEPIOKNG 0aC. TOMOBETHOTE To BUoHaA OXHATOG 8 TOU aywyou
pevpatog otnv umodoxr AC IN otnv mAdTn Tng povadag.
SuvdéoTe To AN dkpo Tou KaAwdiou oty mpila.

3. MMatjote 1o koupni ANAMONHE otnv kipia povada yia
ENEPFOMOIHZH tng povadag.

Exteivete Tnv KEPAIA yia BéNtiotn Ajgn. MatioTe To koupri
mmyns £ otnv povada, 1 To koupri FM oTo TnAexelploTriplo
yla petdBaon ot Aettoupyia FM. MNa va XpnotHomoloeTe To
padidéwvo og Aertoupyia FM, akohouBroTe Ti¢ 0dnyieg oTo
ke@ahato AEITOYPTIA PAAIODQONOY FM oo yxelpidio xprioTn.

4. MNatAote o Koupn{ myr¢ £ otn povada, 1y To Koupri
CD 010 TNAgXEIPIOTHPIO Yia peTdBaon otn Asttoupyia CD.
Matote To Koupmi A yla va avoi€el To oupTtapt Siokou Kat va
TomoBeToeTe Sioko. Matrote Eavd o Ko & yla va kAgiogL
H avanapaywyrj Tou CD Ba EKIViOeL amé TO IPWTO KOPUATL.

5. Matrote To koupri nyR¢ £ otn povada, ry To koupri AUX
OTO TNAEXEIPIOTIPIO YIa HETARON 0Tn AgToupyia 10650u
Aux (1Xov). ZuvS£oTe TN CUOKEUN fXOU OTNV UTTdOoXN
AUX IN péow kahwdiou aux in 3,5mm. XelpIoTeite Tnv
avamapaywyn HEow TNG CUVEESEEVNG GUOKEUNG fXOU.

6. Matote To koupmi myng £ ot povasda iy To koupd * oto
TNAEXEIPIOTAPLO Yia HeTABaon otn Aettoupyia Bluetooth.
Evepyomoljote T cuokeun pe Suvatdtnta cuvdeong Bluetooth
Kat emAé€Te T ovokeur) “SHARP XL-B512”. EmAé€te To
Tpayoudt Tou eMBUUEITE Kal EMAEETE avamapaywyr).

N

Matiate o koupri iy £ ot povada, fy To koupri
USB 070 TNAEXEIPIOTHPIO yia peTdBacn ot Aettoupyia
USB. Zuvdéote tn cuokeur) USB otn BUpa USB otov
gumpoobio mivaka ¢ povadag. H cuokeur) USB Ba
avayvwobei kat n avamapaywyr 6a apyioel autopata.

EESTI

Olulised ohutusjuhised

Jargige koiki turvajuhiseid ja arvestage koikide hoiatustega. Hoidke
juhend véimalikuks hili ks uuesti labi alles.

Konsulteerige kasutusjuhendiga teabe saamiseks ohutuse,
kasutamise ja hoolduse kohta.

Nditab, et tootes on olemas isoleerimata "ohtlik pinge", mis
kujutab endast elektril66gi ohtu isikutele.

Il klassi seadmed: Topeltisolatsioon, ei vaja elektrilist maapinna
thendust (maa).

Vahelduvvool (AC): Mérgitud pinge on AC.

Ainult siseruumides kasutamiseks.

D @B

Kahjustus

Kontrollige toodet pérast lahtipakkimist; kui see on kahjustatud, drge
kasutage seda ja konsulteerige oma edasimujaga.

Teenindus ja remont

Kasutaja ei tohi proovida toodet parandada ega sisemisi osi avada; see
voib olla ohtlik ja tiihistab garantii. Votke ihendust ainult volitatud



teeninduskeskustega paranduste tegemiseks.

Toiteiihendus ja juurdepéasetavus

Arge kisitsege toitejuhet margade katega. Arge suruge pistikut jduga
pistikupessa. Kui toodet ei kasutata, lahutage see vooluvorgust ja ltlitage
vélja. Hoidke toitepistik kergesti ligipadsetav, ilma pikendusjuhtme
kasutamiseta.

Toitejuhtme kaitse

Kaitske toitejuhet vigastuste eest; drge lilekoormake, venitage ega
painutage seda. Kui juhtmed on kahjustatud, voib see péhjustada
tulekahju voi elektrilodgi. Kahjustatud juhtmed peab vahetama tootja voi
kvalifitseeritud tehnik.

Laste ohutus

Kasutage laste timber pohilisi turvameetmeid, et valtida toote
vaarkasutust.

Ventilatsiooni / Sisestamise ohud

Arge blokeerige, katke ega sisestage esemeid ventilatsiooniavadesse.
Arge sisestage esemeid toote avadesse. Selline tegevus véib péhjustada
ohutusriske ja/voi kahjustada toodet. Tagage toote (imber vdhemalt 5 cm
kaugus piisava ventilatsiooni tagamiseks, et valtida tlekuumenemist.
Kuumus ja kasutustemperatuur

Arge asetage toodet soojusallikate véi otsese paikesevalguse lahedale
pikaks ajaks.

Akupakett

Konstruktsioon

Kasutage ainult madratud patareisid; drge segage erinevaid tulpe ega uusi
vanadega. Kasutage patareide sisestamisel 6iget polaarsust.

Kasutamine ja hooldus

Hoidke patareid kuumusest eemal, nditeks tule Idhedal voi otsese
paikesevalguse kdes. Eemaldage patareid, kui neid ei kasutata tile kuu, et
véltida lekkeid. Vahetage akukambris lekivad patareid.

Laste ohutus

Veenduge, et patareisektsioon on kindlalt kinnitatud. Hoia patareid lastele
kattesaamatus kohas. Otsige viivitamatult arstiabi, kui allaneelatud.
Kasutuselt eemaldamine

Visake akupakk pérast kdsiraamatu juhiseid (vt,Kasutuselt eemaldamine:
seadmed ja patareid”). Arge visake akusid tulle, drge lahti vétke ega lae
mitte-laetavaid aku, kuna see vaib lekkida voi plahvatada.

Tootel ei ole kasutaja poolt hooldatavaid osi; taaskasuta elektroonikat ja
patareisid vastavalt kohalikele juhistele turvaliselt. Arge visake &ra koos
olmejaatmetega ega visake tulle, kuna need véivad plahvatada.

Stimbol naitab, et toode kuulub Euroopa direktiivi 2013/56/
EL; &ra viska koos olmepriigiga. Cd, Hg, véi Pb nditab, et
patarei sisaldab kaadmiumi, elavhobedat voi pliid.

1 PANEELID JA JUHTSEADMED

Esipaneel

1. Nupp ALLIKAS - vajutage reziimide valimiseks.

2. Nupp ESITAMINE/PAUS - vajutage muusika peatamiseks voi esita-
miseks.

3. Nupp EELMINE - vajutage, et liikuda tagasi eelmisele muusikapalale/
jaamale; vajutage pikalt, et liikuda tagasi / skannida.

4. Nupp JARGMINE - vajutage, et liikuda edasi jargmisele muusikapala-
le/jaamale; vajutage pikalt, et liikuda edasi / skannida.

5. Nupp VALJUTAMINE - vajutage, et avada/sulgeda CD sahtel (CD-
reziimis)

6. Toitenaidik - poleb, kui seade on ootereziimis

7. TOIDE - vajutage kas sissellilitamiseks voi ootereziimi lilitumiseks

8. Kaugjuhtimisandur - suunake kaugjuhtimispult kuni 7 m kauguselt
andurile.

9. Displei - nditab kasutatava reziimi/funktsiooniga seotud teavet.

10. Nupp VOLUME+/- - pdorake helitugevuse muutmiseks.

11. USB-port - kasutatakse USB-médluseadme Gihendamiseks.

12. Audio sisendpesa - kasutatakse valiste heliallikate ihendamiseks.

Tagapaneel

13. FM-antenn - FM-signaali vastuvotmiseks.

14. Kélaripesad - kolarite Gihendamiseks pohiseadmega.
15. Vooluvarustus - toitejuhtme pistiku ihendamiseks.

2 KAUGJUHTIMISPULT

1. TOIDE - vajutage kas sisseltlitamiseks voi ootereziimi lGlitumiseks.

2. FM - vajutage FM-reziimi lilitumiseks.

3. AUX - vajutage Aux-reziimi lilitumiseks.

4. USB - vajutage USB-reziimi lGlitumiseks.

5. VAIGISTAMINE - vajutage heli vaigistamiseks. Vaigistamise tihista-
miseks vajutage sama nuppu uuesti voi vajutage nuppu + voi -.

6. EDASIKERIMINE - vajutage hetkel esitatava pala edasikerimiseks.

7. EELMINE - vajutage viimase pala / salvestatud jaama juurde naas-
miseks.

8. TAGASIKERIMINE - Vajutage hetkel esitatava pala edasikerimiseks.

9. STOPP - vajutage reziimis CD/USB taasesitamise |dpetamiseks.

10. BASS+ - vajutage bassiheli voimendamiseks.

11. BASS - - vajutage bassiheli vahendamiseks.

12. KORDUS - vajutage CD-reziimis laulu kordamiseks.

13. JUHUSLIK - vajutage muusika kindla jarjekorrata esitamiseks.

14. EQ - vajutage heliekvalaiseri valimiseks.

15. FREQ - sagedus - FM-reziimis - vajutage sageduse kasitsi sisesta-
miseks.

16. CD - vajutage CD-reziimi valimiseks.

17. BLUETOOTH - vajutage bluetooth-reziimi valimiseks.

18. BLUETOOTHI katkestamine - vajutage seotud Bluetooth-seadme
lahtitihendamiseks.

19. TUHI - ilma funktsioonita

20. JARGMINE - jargmisele palale / salvestatud jaamale liikumiseks.

21. ESITA/PAUS - taasesituse alustamiseks voi peatamiseks

22. VALJUTAMINE - vajutage CD-sahtli avamiseks/sulgemiseks (CD-
reziimis).

23. VOLUME + - vajutage helitugevuse suurendamiseks.

24, KORGED HELID + - vajutage kérgete helide véimendamiseks.

25. KORGED HELID - - vajutage kérgete helide vihendamiseks.

26. HELITUGEVUS - - vajutage helitugevuse vahendamiseks.

27. PROGRAMMEERIMINE - kasutage taasesituse jarjestuse program-
meerimiseks.

28. MO/ST - FM-reziimis stereo sisse/valja |tlitamiseks.

29. LOUD - Vajutage nuppu LOUD, et suurendada nérga helitugevuse
juures bassitaset.

30. NUMBER (0-9) - kasutage pala valimiseks voi sageduse sisestamiseks.

31. SAVE - vajutage lemmikraadiojaamade salvestamiseks.

3 ETTEVALMISTUSED KASUTAMISEKS

Paigaldage 6iget polaarsust jargides (+/-) kaks patareid. Patareisid

vahetades kasutage ainult kaasas olevatega sama tltipi patareisid.

1. Asetage kolarid pohiseadme molemale kiiljele, soovitavalt samale
korgusele ja védhemalt 150 mm kaugusele pohiseadmest.
Uhendage kélaripistikud seadme tagakiiljele. Uhendage
VASAKU kolari juhtmed seadme VASAKPOOLSETESSE
véljundpesadesse. Korrake tegevust PAREMA kélariga.

2. Veenduge, et tagapaneelil asuval andmeplaadil mérgitud pinge
on sama, mis teie vooluvorgu pinge. Sisestage toitejuhtme
pistik seadme tagakiiljel asuvasse toitepesasse. Uhendage
toitejuhtme teine ots vooluvérgu pistikupesasse.

3. Vajutage seadme SISSELULITAMISEKS pohiseadmel asuvat nuppu
TOIDE.

Parima vastuvotu saavutamiseks tommake ANTENN I6puni
vélja. FM-reziimi ltlitumiseks vajutage pohiseadmel nuppu
ALLIKAS 7 véi kaugjuhtimispuldil nuppu FM. Raadio
kasutamiseks FM-reziimis tegutsege vastavalt kasutusjuhendi
jaotises FM-RAADIO KASUTAMINE toodud juhistele.

4. Vajutage CD-reziimi valimiseks seadmel nuppu ALLIKAS £ véi
kaugjuhtimispuldil nuppu CD. Plaadisahtli avamiseks ja plaadi
sisestamiseks vajutage nuppu A, Sulgemiseks vajutage uuesti
nuppu A CD-plaadi esitamine algab esimesest palast.



5. Aux In (Audio) reziimi valimiseks vajutage seadmel allikanuppu
£ véi kaugjuhtimispuldil nuppu AUX. Uhendage oma
heliseade 3,5 mm aux in-kaabli abil AUX IN-pesasse.
Taasesituse juhtimine toimub tihendatud heliseadmelt.

6. Bluetooth-reziimi valimiseks vajutage seadmel allikanuppu
£ véi kaugjuhtimispuldil nuppu * Aktiveerige
Bluetoothiga seade ja valige ,SHARP XL-B512". Valige
laul, mida soovite esitada ja vajutage esitamiseks.

7. Vajutage USB-reziimi valimiseks seadmel nuppu ALLIKAS
£ véi kaugjuhtimispuldil nuppu USB. Uhendage
USB-seade seadme esipaneelil asuvasse USB-porti.

Seade loeb ja taasesitab USB-d automaatselt.

suomi

Tarkeita turvallisuusohjeita

Noud hia h

turvalli ja
kéyttoohje tulevaa kayttoa varten.

ioi varoitukset. Sdilyta tama

Tutustu kdyttoppaaseen saadaksesi tietoja turvallisuudesta,
toiminnoista ja yllépidosta.

limoittaa eristamattoman "vaarallisen jannitteen" esiintymisen
tuotteessa, mika aiheuttaa sahkoiskuvaaraa.

Luokka Il -laitteet: Kaksoiseristys, ei tarvetta maadoitukselle
(maa).

Vaihtovirta (AC): Merkitty jannite on vaihtovirtaa.

Vain sisakayttoon.

1 Epp

Vauriot

Tarkista tuote pakkauksen avaamisen jélkeen; jos se on vaurioitunut, ala
kayta sitd ja ota yhteytta jalleenmyyjaan.

Huolto ja korjaus

Kéyttajan ei tulisi yrittad korjata tai altistaa sisdisia osia; tama toiminta

voi olla vaarallista ja mit4t6i takuunne. Ota yhteyttd vain valtuutettuihin
huoltokeskuksiin korjausten osalta.

Sahkoliitanta ja kasittely

Al kasittele virtajohtoa marilla kasilla. Ala pakota pistoketta pistorasiaan.
Sammuta ja irrota tuote pistorasiasta kun et kdyta sita. Pidd virtapistoke
helposti saatavilla kdyttamatta jatkojohtoja.

Virtajohdon suojaus

Suojaa virtajohto vaurioilta; &la ylikuormita, venyta tai taivuta sita. Jos se
on vaurioitunut, seurauksena voi olla tulipalo tai séhkoisku. Vaurioituneet
johdot on vaihdettava valmistajan tai patevén teknikon toimesta.
Lapsiturvallisuus

Kéyta perusturvatoimia lasten lahelld estadksesi tuotteen vaarinkayton.
Tuuletus / Tyontyvaarat

Al3 peitd, peita tai tydnna esineitd tuuletusaukkoihin. Ald tydnni esineita
tuotteen aukkoihin. Tama voi aiheuttaa turvallisuusriskia ja/tai vahingoittaa
tuotetta. Varmista, ettd tuotteen ymparilld on vahintdan 5 cm vapaata tilaa
riittdvalle ilmanvaihdolle ylikuumenemisen valttamiseksi.

Kuumuus ja kdyttolampéotilat

Al4 aseta tuotetta lamménlahteiden tai suoran auringonvalon laheisyyteen
pitkaksi aikaa.

Akut

Rakenne

Kaytd vain madariteltyja akkuja; ala sekoita tyyppeja tai uusia vanhoihin.
Kéyta oikeaa napaisuutta asetettaessa akkuja.

Puhdistus & huolto

Pida akut poissa kuumuudesta, kuten tulen ldhelld tai suorassa
auringonpaisteessa. Poista paristot, jos niita ei kdyteta yli kuukauteen
estaaksesi vuotamisen. Vaihda vuotavat paristot paristolokeron sisdlla.

Lapsiturvallisuus

Varmista, ettd paristolokero on aina suljettu tiiviisti. Pida paristot poissa
lasten ulottuvilta. Hakeudu vélittdmaésti ladkariin, jos ne nielaistaan.
Havittdminen

Havita akkujen sarja kdyttoohjeen mukaisesti (katso “Havittdminen: laitteet
ja akut”). Ala heité tuleen, pura tai lataa ei-ladattavia paristoja, koska ne
voivat vuotaa tai rdjahtaa.

Tuotteessa ei ole kdyttdjan huollettavia osia; kierratd elektroniikka ja
paristot turvallisesti paikallisten ohjeistusten mukaisesti. Ala havita
kotitalousjatteiden mukana tai tuleen, koska ne voivat rajahtaa.
Symboli osoittaa, etta tuote kuuluu EU-direktiivin 2013/56/
EU soveltamisalaan; ala havité kotitalousjatteiden mukana.
Cd, Hg, tai Pb tarkoittaa, ettd akku siséltaa kadmiumia,
elohopeaa tai lyijya.

1 PANEELIT JA HALLINTAPAINIKKEET

Etupaneeli

1. LAHDE-painike - Paina valitaksesi tilat.

2. TOISTA/KESKEYTA-painike - Paina pysayttaaksesi tai toistaaksesi
musiikkia.

3. EDELLINEN-painike - Paina siirtydksesi edelliseen kappaleeseen/ase-
maan, paina ja pidé painettuna kelataksesi taaksepain/hakeaksesi.

4. SEURAAVA-painike - Paina siirtyaksesi edelliseen kappaleeseen/ase-
maan, paina ja pida painettuna kelataksesi taaksepain/hakeaksesi.

5. EJECT-painike - Paina avataksesi/sulkeaksesi CD-kelkan (CD-tilassa)

6. Valmiustila-merkkivalo - palaa valmiustilassa

7. VALMIUSTILA - paina kytkedksesi paalle tai siirtyaksesi valmiustilaan

8. Kaukosaadinanturi - Osoita kaukosaadinté anturiin 7 metrin sisalla.

9. Naytto - Nayttaa kaytettavaan tilaan/toimintoon liittyvat tiedot.

10. VOLUME-+/- -nuppi - Kdadnna saatadksesi danenvoimakkuutta.

11. USB-portti - Kaytetdan yhdistamaan USB-flash-levy.

12. Aanituloliitanta - Kiytetaan yhdistamain ulkoisia danilahteita.

Takapaneeli

13. FM-antenni - FM-signaalin vastaanottamiseen.
14. Kaiutinliitannat - Liita kaiuttimet paayksikkoon.
15. Virtaldhde - Liitd kahdeksikon muotoinen virtajohdon p&a.

2 KAUKOSAADIN

1. VALMIUSTILA - paina kytkedksesi paélle tai siirtydksesi valmiustilaan

2. FM - Paina siirtyaksesi FM-tilaan.

3. AUX - Paina siirtydksesi Aux-tilaan.

. USB - Paina siirtydksesi USB-tilaan.

5. MYKISTA - Paina mykistaksesi aanen. Paina uudelleen + tai - palaut-
taaksesi.

6. PIKAKELAUS ETEENPAIN - Paina pikakelataksesi eteenpain silla
hetkelld toistettavaa kappaletta.

7. EDELLINEN - Paina siirtyaksesi edelliseen kappaleeseen/asemaan.

8. PIKAKELAUS TAAKSEPAIN - Paina pikakelataksesi taaksepéin silla
hetkelld toistettavaa kappaletta.

9. PYSAYTA - Paina CD/USB-tilassa pysayttaaksesi toiston.

10. BASS + - Paina tata painiketta lisataksesi bassoa.

11. BASS - - Paina tatd painiketta vahentddksesi bassoa.

12. TOISTA - Paina toistaaksesi kappaleen CD-tilassa.

13. SATUNNAINEN - Paina tata toistaaksesi musiikin satunnaisessa
jarjestyksessa.

14. EQ - Paina tat4 valitaksesi danen taajuuskorjaimen esiasetuksen.

15. FREQ - Taajuus - Paina FM-tilassa syottadksesi taajuuden manuaal-
isesti.

16. CD - Paina siirtyaksesi CD-tilaan.

17. BLUETOOTH - Paina siirtyaksesi bluetooth-tilaan.

18. BLUETOOTHIN katkaisu - Paina katkaistaksesi Bluetooth-laitteen
pariliitoksen.

19. TYHJA :ei toimintoa.

20. SEURAAVA - Siirry seuraavaan kappaleeseen/tallennettuun asemaan.

21. TOISTA/KESKEYTA - Kaynnista tai keskeytd toisto

22. POISTA - Paina avataksesi/sulkeaksesi CD-kelkan (CD-tilassa).

23. VOLUME + - Paina lisataksesi aanenvoimakkuutta.

24. TREBLE + - Paina lisataksesi diskanttia.
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25. TREBLE - - Paina vahentaaksesi diskanttia.

26. VOLUME - - Paina pienentdaksesi danenvoimakkuutta.

27. PROGRAM - Kayté tata ohjelmoidaksesi toistojarjestyksen:

28. MO/ST - Paina FM-tilassa syottaaksesi kytkedksesi stereon paalle/pois.

29. LOUD - Paina lisétaksesi basson voimakkuutta matalilla &dnenvoimak-
kuuksilla.

30. NUMEROT (0-9) - Kéyta valitaksesi raidat tai syottaaksesi taajuuden.

31. SAVE - Paina tallentaaksesi suosikkiasemasi.

3 KAYTTOONOTTOVALMISTELUT

Aseta kaksi paristoa kuvan mukaisesti oikea napaisuus +,- huomioiden.

Kayta paristoja vaihtaessasi vain samantyyppisia paristoja kuin mukana

toimitetut.

1. Aseta kaiutin paayksikon kummallekin puolelle, mielellddn samalle
korkeudelle ja véhintaan 150 mm paahan paayksikosta.

Yhdista kaiuttimen liittimet laitteen takaosaan. Varmista, etta liitat
VASEMMALLE puolelle sijoitetun kaiuttimen laitteen takaosan
VASEMPAAN lahtoliitantdan. Toista sama OIKEALLE kaiuttimelle.

2. Varmista, ettd takapaneelin tyyppikilpeen merkitty jannite
on sama kuin alueesi jannite. Aseta virtajohdon kahdeksikon
muotoinen pad AC IN -pistokkeeseen laitteen takana.

Tydnna johdon toinen péa seindn pistorasiaan.

3. Paina padyksikon STANDBY-painiketta kadntaaksesi virran PAALLE.
Vedd ANTENNI ulos saavuttaaksesi parhaan vastaanoton.

Paina laitteen ldhde-painiketta £ ] tai kaukosaatimen FM-
painiketta siirtydksesi FM-tilaan. Kayttaaksesi radiota FM-tilassa
noudata kiyttdoppaan RADION KAYTTO -luvun ohjeita.

4. Paina laitteen lahde-painiketta £ ] tai kaukosaatimen CD-
painiketta siirtyéksesi CD-tilaan. Paina A-painiketta avataksesi
levykelkan ja asettaaksesi levyn. Paina A—painiketta uudelleen
sulkeaksesi kelkan. CD alkaa soida ensimmaisestéd kappaleesta.

5. Paina laitteen lihde-painiketta ] tai kaukosaitimen
AUX-painiketta siirtyaksesi Aux In (dani) -tilaan. Liita
danilaite AUX IN -liitantaan 3,5 mm Aux in -kaapelilla.

Hallitse toistoa yhdistetyn danilaitteen kautta.

6. Paina laitteen ldhde-painiketta & ] tai kaukosaatimen *-painiketta
siirtyaksesi Bluetooth-tilaan. Aktivoi Bluetooth-laite ja valitse "SHARP
XL-B512". Valitse haluamasi kappale ja paina toisto-painiketta.

7. Paina laitteen lihde-painiketta ] tai kaukoséatimen USB-
painiketta siirtydksesi USB-tilaan. Liitd USB-laite laitteen etupaneelin
USB-porttiin, ja se lukee USB-laitteen ja toistaa automaattisesti.

HRVATSKI

Vazne sigurnosne upute
Molimo slijedite sve sigurnosne upute i postujte sva upozorenja.
Cuvajte ove upute za slucaj potrebe.

Pogledajte korisnicki priru¢nik za informacije o sigurnosti, radu
i odrzavanju.

Oznacava prisutnost neizoliranog "opasnog napona" unutar
proizvoda $to predstavlja rizik od elektri¢cnog udara za osobe.

Oprema klase II: Dvostruka izolacija, nije potrebna veza s
elektricnom zemljom (uzemljenje).

Izmjeni¢na struja (AC): Napon je oznacen kao AC.

Samo za unutarnju upotrebu.
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Ostecenja

Pregledajte proizvod nakon raspakiravanja; ako je ostec¢en, nemojte ga
koristiti i konzultirajte se sa svojim prodavateljem.

Servisiranje i popravak

Korisnik ne smije pokusavati popraviti niti izloZiti unutarnje dijelove; ova
akcija moze biti opasna i ponistit ¢e vasu garanciju. Kontaktirajte samo

ovlastene servise za popravke.

Prikljucivanje napajanja i pristupacnost

Ne rukujte strujnim kablom mokrim rukama. Ne gurajte utikac u uti¢nicu
silom. Iskopcajte uredaj iz napajanja dok nije u upotrebi. Drzite utikac
napajanja pristupacnim, bez koristenja produznih kabela.

Zastita kabela napajanja

Zastitite strujni kabel od o3tecenja; nemojte ga preopterecivati, istezati ili
savijati. Ako je ostecen, moZe doci do pozara ili strujnog udara. Ostecene
kablove mora zamijeniti proizvodac ili kvalificirani tehnicar.

Djecja sigurnost

Koristite osnovne sigurnosne mjere oko djece kako biste sprijecili
nepropisno koristenje proizvoda.

Ventilacija / Rizik umetanja

Ne blokirajte, ne prekrivajte niti umecite predmete u otvore za ventilaciju.
Ne umecite predmete u otvore proizvoda. Takvo postupanje moze
rezultirati sigurnosnim rizikom i/ili ostecenjem proizvoda. Osigurajte
minimalnu udaljenost od 5 cm oko proizvoda za dovoljnu ventilaciju kako
biste izbjegli pregrijavanje.

Vruéina i radna temperatura

Nemojte postavljati proizvod blizu izvora topline ili na izravno sunéevo
svjetlo kroz dulja razdoblja.

Baterije

Konstrukcija

Koristite samo specificirane baterije; nemojte mijesati tipove ili nove sa
starima. Koristite pravilnu polaritetu pri umetnju baterija.

Ciscenje i odrzavanje

Drzite baterije podalje od topline, kao $to je blizina vatre ili izravna sunceva
svjetlost. Uklonite baterije ako se ne koriste vise od mjesec dana kako biste
sprijecili curenje. Zamijenite baterije koje cure unutar odjeljka za baterije.
Djecja sigurnost

Uvijek provjerite je li odjeljak baterija zatvoren, a poklopac dobro
pri¢vrscen. DrZite baterije izvan dohvata djece. Odmah potrazite
medicinsku pomo¢ ako se proguta.

Odlaganje

Uklonite paket baterija prema uputama priru¢nika (vidi “Odlaganje:
oprema i baterije”). Ne bacajte u vatru, ne rastavljajte ili punite baterije koje
nisu punjive, jer mogu procuriti ili eksplodirati.

Proizvod nema dijelova koje korisnik moze servisirati; reciklirajte
elektroniku i baterije sigurno prema lokalnim uputama. Ne odlazite s
kuénim otpadom ili u vatru jer baterije mogu eksplodirati.

Simbol oznacava da proizvod sadrzi baterije prema EU
Direktivi 2013/56/EU; ne moze se odloziti s ku¢nim otpadom.
Cd, Hg ili Pb pokazuje da baterija sadrzi kadmij, Zivu ili olovo.

1 PANELI | KONTROLE

Prednji panel

1. Tipka SOURCE - Pritisnite za odabir nacina rada.

2. Tipka PLAY/PAUSE - Pritisnite za pauziranje ili reprodukciju glazbe.

3. Tipka PREVIOUS - Pritisnite za povratak na prethodni zapis/postaju.
Drzite pritisnuto za pretrazivanje unatrag.

4. Tipka NEXT - Pritisnite za sljedeci zapis/postaju. DrZite pritisnuto za

pretrazivanje prema naprijed.

Tipka EJECT - Pritisnite za otvaranje/zatvaranje ladice CD-a (u CD

nacinu)

6. Indikator Standby - svijetli kada je uredaj u stanju pripravnosti

7. STANDBY - pritisnite za ukljucivanje ili prelazak u stanje pripravnosti

8. Senzor daljinskog upravljac¢a - Usmjerite daljinski upravlja¢ prema
senzoru u razmaku do 7 m.

9. Zaslon - Prikazuje informacije ovisno o upotrijebljenom nacinu/
funkciji.

10. Gumb VOLUME+/- - Zakrenite za podesavanje glasnoce.

11. USB prikljucak - Upotrijebite za prikljucivanje USB diska.

12. Uti¢nica za ulaz zvuka - Koristi se za priklju¢ivanje vanjskih izvora
zvuka.

L
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Straznji panel

13. FM antena - Za prijem FM signala.

14. Prikljucci zvucnika - Prikljucite zvucnike na glavnu jedinicu.
15. Napajanje - Prikljucite kabel napajanja.

2 DALJINSKI UPRAVLJAC

1. STANDBY - pritisnite za ukljucivanje ili prelazak u stanje pripravnosti.

2. FM - pritisnite za prelazak u FM nacin.

3. AUX - pritisnite za prelazak u Aux nacin.

4. USB - pritisnite za prelazak u USB nacin.

5. MUTE - Pritisnite za prigusivanje zvuka. Ponovnim pritiskom ove tipke
ili tipki + ili - zvuk se ukljuéuje.

6. FAST FORWARD - Pritisnite za brzo premotavanje trenutno repro-
duciranog zapisa prema naprijed.

7. PREVIOUS - Pritisnite za povratak na prethodni zapis/spremljenu
postaju.

8. FAST REWIND - Pritisnite za brzo premotavanje trenutno repro-
duciranog zapisa.

9. STOP - Pritisnite u CD/USB nacinu da biste prekinuli reprodukciju.

10. BASS + - pritisnite za pojacanje basa.

11. BASS - - pritisnite za smanjenje basa.

12. REPEAT - pritisnite za ponavljanje pjesme u CD nacinu.

13. RANDOM - Pritisnite za reprodukciju glazbe nasumic¢nim redoslije-
dom.

14. EQ - Pritisnite za odabir ekvilizatora zvuka.

15. FREQ - Frekvencija - pritisnite u FM nacinu za ru¢ni unos frekvencije.

16. CD - pritisnite za prelazak u CD nacin.

17. BLUETOOTH - pritisnite za prelazak u Bluetooth nacin.

18. BLUETOOTH disconect - Pritisnite za odspajanje uparenog Bluetooth
uredaja.

19. PRAZNO - nema funkciju

20. NEXT - Prelazak na sljedeci zapis/spremljenu postaju.

21. PLAY/PAUSE - pokretanje ili pauziranje reprodukcije

22, EJECT - Pritisnite za otvaranje/zatvaranje ladice CD-a (u CD nacinu).

23. VOLUME + - Pritisnite za povecavanje glasnoce.

24. TREBLE + - pritisnite za pojacanje visokih tonova.

25. TREBLE - - pritisnite za smanjenje visokih tonova.

26. VOLUME - - Pritisnite za smanjivanje glasnoce.

27. PROGRAM - Upotrijebite za programiranje redoslijeda reprodukcije.

28. MO/ST - Pritisnite u FM nacinu za ukljucivanje/iskljucivanje stereo
zvuka.

29. LOUD - Pritisnite za pojacanje basa pri niskim razinama glasnoce.

30. BROJEVI (0-9) - Upotrijebite za odabir zapisa ili unos frekvencije.

31. SAVE - Pritisnite za spremanje omiljenih postaja.

3 PRIPREMA ZA UPOTREBU

Umetnite dvije baterije pazeci na polaritet +/- kao $to je prikazano. Prilikom
zamjene upotrijebite baterije iste vrste.
1. Postavite zvuénik s bilo koje strane uredaja, preporu¢ljivo na istu
visinu i tako da ostavite barem 15 cm prostora izmedu zvucnika
i glavne jedinice.
Prikljucite zvucnike sa straznje strane uredaja. Pazite da zvuénik
koji postavljate LIJEVO prikljucite na lijevi izlaz sa straznje strane
uredaja (LEFT). Isto ponovite za desni zvu¢nik (RIGHT).
2. Provjerite odgovara li napon oznac¢en na nazivnoj oznaci naponu
u vasem kucanstvu. Prikljucite kabel napajanja u uti¢nicu ACIN sa
straznje strane uredaja. Prikljucite drugi kraj kabela u zidnu uti¢nicu.
3. Pritisnite tipku STANDBY na glavnoj jedinici kako biste je ukljudili.
Izvucite antenu kako biste postigli najbolji prijem. Pritisnite tipku za
odabir izvora ] na uredaju ili tipku FM na daljinskom upravlja¢u za
prelazak u FM nacin. Za upotrebu radija u FM nacinu pratite upute
u poglavlju UPOTREBA FM RADIJA u Korisnickom priru¢niku.
4. Pritisnite tipku za odabir izvora ] na uredaju ili tipku CD
na daljinskom upravljacu kako biste prebacili u CD nacin.
Pritisnite tipku 4 za otvaranje ladice diska i umetnite
disk. Ponovo pritisnite tipku A \ako biste zatvorili ladicu.
Reprodukcija CD-a zapocet ¢e od prvog zapisa.
5. Pritisnite tipku za odabir izvora ] na uredaju ili tipku AUX na
daljinskom upravljacu kako biste prebacili u nacin Aux In (Audio).

Prikljucite audio uredaj u uti¢nicu AUX IN pomocu Aux In kabela od

3,5 mm. Upravljajte reprodukcijom putem priklju¢enog audio uredaja.
6. Pritisnite tipku za odabir izvora £ na uredaju ili tipku *

na daljinskom upravljacu za prelazak u Bluetooth nacin.

Aktivirajte uredaj koji podrzava Bluetooth i odaberite ,SHARP

XL-B512". Odaberite zapis i pritisnite za reprodukciju.

N

Pritisnite tipku za odabir izvora ) na uredaju ili tipku USB
na daljinskom upravljacu za prelazak u USB nacin. Prikljucite
USB uredaj u USB uti¢nicu s prednje strane uredaja. Sadrzaj
s USB-a automatski ¢e se procitati i reproducirati.

MAGYAR

Fontos biztonsagi uta5|tasok

Kérjiik, tartsa be az 6sszes b és vegye figyel
az dsszes figyelmeztetést. Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét a
késobbi tajékozodashoz.

Konzultaljon a felhasznaloi kézikonyvvel a biztonsagi,
lizemeltetési és karbantartasi informaciokért.

Jelzi a terméken beliili szigetelés nélkili,veszélyes fesziiltség”
A jelenlétét, amely aramiités kockdzatat jelenti a személyek
~

szémara.
II. osztalyu berendezés: Kettds szigetelés, nincs sziikség
foldelésre (foldelés).

Valtakozé aram (AQ): A jelzett feszlltség AC.
Csak beltéri hasznalatra.

Sériilések

Ellenérizze a terméket a kicsomagolas utan; ha sériilt, ne hasznélja, és
vegye fel a kapcsolatot kereskeddjével.

Szerviz és javitas

A felhasznal6 ne probaljon meg javitani, vagy hozzaférni a bels6 részekhez;
ezen cselekvés veszélyes lehet, és érvényteleniti a garanciat. Csak hivatalos
szervnzkozpontokhoz fordulJonJavntasert

Tapcsatlakozas és hozzafért

Ne kezelje a tapkabelt nedves kezzel Ne eréltesse a dugot a csatlakozdba.
Kapcsolja ki, és huizza ki a terméket a konnektorbdl, ha nem hasznélja.

Ne hasznéljon hosszabbité kabeleket; tartsa a tapkabelt konnyen
hozzéférhet6 helyen.

A tapkabel védelme

Ovja a tapkébelt a sériilésektd; ne terhelje tul, ne nydjtsa és ne hajlitsa
meg. Ha megsérl, tlizveszélyt vagy aramutést okozhat. A sériilt kabeleket
a gyartonak vagy egy szakképzett technikusnak kell kicseréInie.
Gyermekek biztonsaga

Alkalmazzon alapveté biztonsagi dvintézkedéseket a gyermekek koriil a
termék nem rendeltetésszer(i hasznalatanak megelézése érdekében.

\l6zés / Betoldasi slyek

Ne takarja le, fedje vagy rakjon targyakat a szell6z6nyilasokba. Ne rakjon
targyakat a termék nyilasaiba. Ez biztonsagi kockazatot és/vagy a termék
karosodasat okozhatja. Biztositson a termék koriil legaldbb 5 cm tavolsagot
a megfelel6 szell6zés érdekében, hogy elkeriilje a tilmelegedést.

H6 és miikodési homérséklet

Ne helyezze a terméket héforrasok vagy kézvetlen napfény kozelébe
hosszabb idére.

Batteries

Osszeszerelési itmutaté

Csak megadott tipusu elemeket hasznaljon; ne keverje a tipusokat vagy az
ujakat a régiekkel. Batteridk behelyezésekor tigyeljen a helyes polaritasra.
Hasznalat és karbantartas

Tartsa tavol az elemeket a h6tdl, példaul tiz kozelében vagy kozvetlen
napfényben. Ha tébb mint egy hdnapig nem hasznalja, tavolitsa el

az elemeket a szivargds megel6zése érdekében. Cserélje ki a szivargd



elemeket az elemtartdban.

Gyermekek biztonsaga

Mindig gy6z6djon meg arrél, hogy az elemtarté zarva és rogzitve van.
Tartsa tavol az elemeket a gyermekektél. Lenyelés esetén azonnal kérjen
orvosi segitséget.

Artalmatlanitas

Az akkumulator csomagot a kézikonyv szerint artalmatlanitsa (lasd
Artalmatlanitas: berendezések és akkumulatorok”). Ne dobja tiizbe,

ne szerelje szét vagy toltse fel a nem Ujratolthet6 elemeket, ezek
szivaroghatnak vagy felrobbanhatnak.

A terméknek nincs a felhasznalo altal szervizelhet6 alkatrésze; az
elektronikat és az akkumulatorokat helyi Gtmutatas szerint biztonsagosan
Ujrahasznositsa. Ne dobja a haztartési hulladék kozé, és ne dobja ttizbe,
mert felrobbanhat.

A szimbdlum azt jelzi, hogy a termék a 2013/56/EU eurépai
irdnyelv hatalya ala tartozik; ne dobja haztartasi hulladékkal
egyutt. A Cd, Hg vagy Pb jel6lések azt mutatjak, hogy az
akkumulator kadmiumot, higanyt, vagy 6lmot tartalmaz.

1 KEZELOSZERVEK ES CSATLAKOZOK

Elélap

1. SOURCE gomb - Nyomja meg a kivant izemmod kivélasztasahoz.

2. PLAY/PAUSE gomb - Nyomja meg a zene lejatszas elinditaséhoz vagy

ledllitaséhoz.

PREVIOUS gomb - Nyomja meg az el6z6 dalhoz/allomashoz valé

ugréshoz, nyomja meg és tartsa lenyomva a visszatekeréshez/kere-

séshez.

4. NEXT gomb - Nyomja meg a kovetkezé dalhoz/alloméshoz valo
ugrashoz, nyomja meg és tartsa lenyomva az elére tekeréshez/kere-
séshez.

5. EJECT gomb - Nyomja meg a CD-talca kinyitasahoz/bezéarasahoz (CD
modban)

6. Készenléti mad kijelz6 - vilagit készenléti médban

7. STANDBY - nyomja meg bekapcsolashoz vagy készenléti médba
valtashoz

8. Tavvezérlo érzékeldje - Iranyitsa a taviranyitot az érzékelbre 7 m-es
tavolsagon beldl.
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9. Kijelzé - A hasznalt izemmodrol/funkciordl jelenit meg informéaciokat.

10. VOLUME+/- gomb - Elforgatasaval szabalyozhatja a hangeré szintjét.

11. USB port - USB meghajtdk csatlakoztatdsahoz hasznalhatja.

12. Audio bemeneti csatlakozo - Kiils6 hangforrasok csatlakoztatasahoz
hasznélhatja.

Hatlap

13. FM Antenna - FM radidjel vételéhez.

14. Hangszoro csatlakozok - Csatlakoztassa a hangszordkat a késziil-
ékhez.

15. Tapellatas - Csatlakoztassa a tapvezetékét.

2 TAVVEZERLO

1. STANDBY - nyomja meg a bekapcsolashoz vagy a készenléti médba
valtashoz.

2. FM - Nyomja meg az FM mddra véltashoz.

3. AUX - Nyomja meg az AUX moédra valtashoz.

4. USB - Nyomja meg az USB modra véltashoz.

5. MUTE - Nyomja meg a hang elnémitdsahoz. Nyomja meg ujbdl ezt a
gombot vagy a +/ - gombot a hang visszaallitdsahoz.

6. FAST FORWARD - Nyomja meg a gombot az éppen lejatszott felvétel
gyors elére tekeréséhez.

7. PREVIOUS - A gomb megnyomasaval a kdvetkezé dalra/elmentett

allomasra léphet.

FAST REWIND - Nyomja meg a gombot az éppen lejatszott felvétel

gyors visszatekeréséhez.

9. STOP - CD/USB médban nyomja meg a lejatszas ledllitdsahoz.

10. BASS+ - Nyomja meg a gombot a mély hangok erésitéséhez.

11. BASS - - Nyomja meg a gombot a mély hangok csékkentéséhez.

12. REPEAT - Nyomja meg egy dal megismétléséhez CD médban.

13. RANDOM (Véletlenszerii) - Nyomja meg a zeneszamok véletlenszer(i
sorrendben torténd lejatszésahoz.
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14. Hangszinszabalyozas (EQ) - Nyomja meg ezt a gombot az el6re
beéllitott hangszinszabalyzo kivalasztasahoz.

15. FREQ - Frekvencia - FM médban nyomja meg egy frekvencia manualis
beviteléhez.

16. CD - Nyomja meg az CD médra véltashoz.

17. BLUETOOTH - Nyomja meg a bluetooth médra véltashoz.

18. BLUETOOTH levalasztas - Nyomja meg a parositott Bluetooth eszk6z
levélasztasahoz.

19. URES - funkcié nélkiili

20. NEXT - Ugras a kovetkezo felvételre/elmentett adéra.

21. PLAY/PAUSE - Lejatszas elinditésa vagy sziineteltetése

22. EJECT - Nyomja meg a CD-télca kinyitdsahoz/bezarasahoz (CD
modban).

23. VOLUME + - Nyomja meg a hangerd noveléséhez.

24. TREBLE + - Nyomja meg a gombot a magas hangok noveléséhez.

25. TREBLE - - Nyomja meg a gombot a magas hangok csékkentéséhez.

26. VOLUME - - Nyomja meg a hangerd csokkentéséhez.

27. PROGRAM - Hasznalja ezt a gombot a lejatszas beprogramozaséhoz.

28. MO/ST - FM médban nyomja meg a sztere6 hangzés be- és kikapc-
solasahoz.

29. LOUD - Nyomja meg a delete gombot a basszus szintjét megnovelé-
séhez alacsony hanger6 mellett.

30. SZAMOK (0-9) - Hasznalja a miisorszamok kivalasztasdhoz vagy a
frekvencia megadésahoz.

31. SAVE - Nyomja meg kedvenc dllomasa elmentéséhez.

HASZNALAT ELOTT

Helyezzen be két elemet, ligyelve a jelzett +/- polaritasra. Az elemek

cseréjekor csak a mellékelt elemekkel azonos tipusu elemet hasznaljon.

1. Helyezzen egy-egy hangszorét a késziilék mindkét oldalara, lehetdleg

azonos magassagba. Hagyjon legaldbb 150 mm-t az egyes hangszérok
és a készlilék kozott.
Csatlakoztassa a hangszord csatlakozokat a készilék hatuljahoz.
Ugyeljen ra, hogy a BAL oldalra helyezett hangszérét a késziilék
hatuljan lévé BAL (LEFT) kimeneti csatlakozohoz csatlakoztassa.
Ismételje meg ugyanezt a JOBB oldali hangfal esetében is.

2. Gy6zédjon meg rola, hogy a késziilék hatuljan talalhatd cimkén
feltiintetett fesziiltség megegyezik a helyi elektromos halozat
feszultségével. Helyezze a tapvezeték végét a késziilék hatuljan
lévé AC IN aljzatba. Dugja be a kdbel mésik végét a fali aljzatba.

3. Bekapcsoldshoz nyomja meg a STANDBY gombot a készUléken.
Huzza ki az ANTENNAT a jobb vételhez. Nyomja meg a forrds gombot
] a késziiléken vagy az FM gombot a tavirdnyitén az FM modra
valtashoz. A radié FM moédban torténd hasznalatahoz kovesse
a hasznélati Gtmutaté FM RADIO HASZNALATA cim(i fejezet utasitésait.

4. Nyomja meg a forras gombot ] a késziiléken vagy az CD
gombot a taviranyiton a CD madra véltashoz. Nyomja meg a A
gombot a lemeztélca kinyitdsahoz és egy lemez behelyezéséhez.
Nyomja meg Ujbdl a A gombot a lemeztélca bezarasahoz.

A készulék elkezdi a CD lejatszasat az elsé szamtol.

5. Nyomja meg a forrds gombot ] a késziiléken vagy az AUX gombot
a taviranyiton az Aux In (hang) médra véltashoz. Csatlakoztassa
audio eszkozét az AUX IN csatlakozohoz egy 3,5mm-es aux kéabellel.
A lejatszast a csatlakoztatott audio eszk6zén tudja vezérelni.

6. Nyomja meg a forras gombot ] a késziiléken vagy a * gombot
a taviranyiton a Bluetooth mdédra valtashoz. Kapcsolja be
a Bluetooth képes eszkozét és valassza ki a"SHARP XL-B512"-t.
Valassza ki a lejatszani kivant dalt és nyomja meg a lejatszast.

7. Nyomja meg a forrds gombot ] a késziiléken vagy az USB
gombot a taviranyiton az USB maédra valtashoz. Dugja be az USB
eszkozt a késziilék elélapjan talalhaté USB portba. A késziilék
beolvassa az USB eszkoz tartalmat és automatikusan lejatssza.
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LIETUVIY

Svarbus saugos nurodymai
Laikykités visy saugos nurodymy ir visy jspéjimy. Sj naudojimo
vadova pasidékite ateiciai.

Zitrékite naudotojo vadova dél saugos, eksploatavimo ir
prieziaros informacijos.

Parodo, kad gaminyje yra neizoliuota ,pavojinga jtampa’, kuri
kelia elektros smuagio pavojy Zmonéms.
@ Il klasés jranga: Dviguba izoliacija, nereikia prijungti prie Zemés
(grindy).
/s Kintamoji srové (AC): Pazyméta jtampa yra AC.

Naudoti tik patalpose.

Apziarékite gaminj ispakave, jei yra suzalojimy, nesinaudokite ir pasitarkite
su savo tiekéju.
Techninis aptarnavimas ir remontas
Vartotojas neturéty méginti taisyti nei atidaryti vidiniy daliy; tai gali
bati pavojinga ir panaikinti jasy garantija. Kreipkités tik j jgaliotuosius
aptarnavimo centrus dél taisymo.
Jungimas j maitinimo tinkla
Nelieskite maitinimo laido $lapiomis rankomis. Neprievartaukite kistuko j
elektros lizda. ISjunkite ir atjunkite gaminj, kai jis nenaudojamas. Laikykite
maitinimo kistuka lengvai prieinamoje vietoje, nenaudodami prailginimo
laidy.
Maitinimo laido apsauga
Apsaugokite maitinimo laidg nuo sugadinimo; neperkraukite, netampykite
ar nelankstykite jo. Jei jis sugadintas, gali jvykti gaisras arba elektros
smugis. Sugadinti laidai turi bati pakeisti gamintojo arba kvalifikuoto
techniko.
Vaiky sauga
Naudokite pagrindines saugos priemones aplink vaikus, kad isvengtuméte
neteisingo produkto naudOJlmo

. /1déj pavoj
Neblokuokite, neuzdenkite ar nejkiskite objekty j védinimo angas.
Nejkiskite objekty j produkto angas. Tai gali sukelti saugumo rizika ir/
arba pakenkti gaminiui. Uztikrinkite ne mazesnj kaip 5 cm atstuma aplink
gaminj pakankamai ventlllacual kad |svengtumete perkaitimo.
Silumos 3altiniai ir ekspl t
Negalima statyti produkto salia Silumos saltlnlq ar tiesioginiy saulés
spinduliy ilga laika.

Maitinimo elementai

Konstrukcija

Naudokite tik nurodytus maitinimo elementus; nemaisykite tipy ar naujy
su senais. Naudokite tinkama poliskuma dedant maitinimo elementus.
Naudojimas ir prieziara

Laikykite maitinimo elementus toli nuo $ilumos 3altiniy, kaip pavyzdziui,
3alia ugnies arba tiesioginés saulés spinduliuose. ISimkite maitinimo
elementus, jei jie nenaudojami daugiau nei ménesj, kad isvengtuméte
istekéjimo. Pakeiskite pratekéjusius maitinimo elementus maitinimo
elementy skyriuje.

Vaiky sauga

Pasirapinkite, kad maitinimo elementy skyrelis visada baty uzdarytas ir
uzfiksuotas. Laikykite maitinimo elementus nepasiekiamus vaikams. Jei
praryti, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Salinimas

Baterijy komplekta atsikratykite pagal vadovo nurodymus (2r.,Salinimas:
jranga ir maitinimo elementai”). Nedékite j ugnj, neisardykite ar nejkraukite
nepakraunamq maitinimo elementq, nes jie gali istekéti arba sprogti.

ir baterijas pagal vietines gaires. Neimeskite su buitinémis Siukslémis ar j
ugnj, nes gali sprogti.

Simbolis rodo, kad gaminiui taikoma ES direktyva 2013/56/
ES; neismeskite su buitinémis atliekomis. Cd, Hg, arba Pb
reiskia, kad baterijoje yra kadmio, gyvsidabrio arba $vino.

1 SKYDELIAI IR VALDIKLIAI

Priekinis skydelis

1. SOURCE (3altinio) mygtukas - Spauskite, norédami pasirinkti rezimus.

2. PLAY/PAUSE (leisti / pristabdyti) mygtukas - Spauskite, norédami
pristabdyti arba leisti mu2|kq

3. PREVIOUS (ank kelis) - Paspaudus viena karta
griztama j ankstesne daing / radijo stot;, paspaudus ir palaikius atsu-
kama daina / skenuojamos radijo stotys.

4. NEXT (kitas takelis) mygtukas - Paspaudus vieng kartg pereinama
i kit daing / radijo stotj, paspaudus ir palaikius prasukama daina /
skenuojamos radijo stotys.

5. EJECT (iSstumti) mygtukas - Paspaudus atidaromas / uzdaromas CD
skyrelis (CD rezimu)

6. Parengties indikatorius - Sviecia parengties rezimu

PARENGTIS - spauskite, norédami jjungti prietaisa arba perjungti j

parengties rezima

8. Nuotolinio valdymo jutiklis - Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta j
jutiklj iki 7 m atstumu.

. Ekranas - Rodo informacija apie naudOJamq rezima / funkcuq

10. VOLUME+/- (garsumo didi / ) rank é - Pasukite,
norédami reguliuoti garsuma.

11. USB lizdas - Skirtas prijungti USB iSorine atmintine.

12. Garso jvesties lizdas - Naudojamas jjungti iSorinius garso 3altinius.

N

Galinis skydelis

13. FM antena - Skirta priimti FM signala.
14. Garsiakalbiy jungtys - Jungti garsiakalbius prie pagrindinio jrenginio.
15. Elektros energijos tiekimas - Prijunkite maitinimo laida.

2 NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS

1. PARENGTIS - spauskite, norédami jjungti prietaisa arba perjungti

i parengties rezimg

FM - Spauskite, norédami jjungti FM rezima.

AUX - Spauskite, norédami jjungti AUX rezima.

USB - Spauskite, norédami jjungti USB rezima.

UZTILDYTI - $j mygtuka spauskite, norédami igjungti garsa. Norédami

garsa grazinti, paspauskite tg patj mygtuka arba + ar - mygtuka.

GREITAI PRASUKTI - Spauskite, norédami greitai prasukti tuo metu

grojama karinj.

7. ANKSTESNIS - Spauskite, norédami jjungti ankstesne daing /
iSsaugota radijo stot;.

8. GREITAI ATSUKTI - Spauskite, norédami greitai atsukti tuo metu
grojama karinj.

9. SUSTABDYMAS - CD/USB rezimu spauskite, norédami sustabdyti

grojima.
. ZEMY DAZNIY ATKURIMAS+ - Spauskite, norédami pagarsinti zemy
dazniy atkarima.

11. ZEMY DAZNIY ATKURIMAS - - Spauskite, norédami patylinti zemy
dazniy atkarima.

12. REPEAT (kartoti) - Spauskite, norédami kartoti dainos leidima CD
rezimu.

13. ATSITIKTINIS - Sj mygtuka spauskite, norédami leisti dainas atsitiktine
seka.

14. EQ (vienodintuvas) -
tuvo saranka.

15. FREQ (daznis) - Daznis - FM rezimu spauskite, norédami nustatyti
daznj rankiniu badu.

16. CD - Spauskite, norédami jjungti CD rezima.

17. ,BLUETOOTH" - Spauskite, norédami jjungti,Bluetooth” rezima.

18. ,BLUETOOTH" atjungimas - Spauskite, norédami atjungti susietg
,Bluetooth” jrenginj.

19. TUSCIA - néra funkcijos

20. KITAS - Persokti j kita takelj / radijo stotj.

nwhwn
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Spauskite, norédami pasirinkti garso vienodin-



21. LEISTI/ PRISTABDYTI - Paleisti arba pristabdyti leistuva

22. ISSTUMTI - Paspaudus atidaromas / uzdaromas CD skyrelis (CD
rezimu).

23. GARSUMO DIDINIMAS + - 5j mygtuka spauskite, norédami didinti
garsuma.

24, AUKSTY DAZNIY ATKURIMAS + - Spauskite, norédami pagarsinti
auksty dazniy atkarima.

25, AUKSTY DAZNIY ATKURIMAS - - Spauskite, norédami patylinti
auksty dazniy atkarima.

26. GARSUMO MAZINIMAS - - 5j mygtuka spauskite, norédami mazinti
garsuma.

27. PROGRAMAVIMAS - $ mygtuka spauskite, norédami programuoti
grojarascio eiliskuma.

28. MO/ST (mono / stereo) - FM rezimu spauskite, norédami jjungti /
iSjungti stereo garsa.

29. GARSIAI - Paspauskite, norédami padidinti zemy dazniy lygj, grojant
mazu garsumu.

30. SKAICIAI (0-9) - Naudokite pasirinkti dainas arba jvesti daznj.

31. ISSAUGOTI - Spauskite i$saugoti mégstamiausias radijo stotis.

3 PARUOSIMAS NAUDOTI

Istatykite du maitinimo elementus, kaip parodyta. Atkreipkite démesj |

poliskuma +,-. Keisdami maitinimo elementus, naudokite tik vienodo tipo

rinkinyje esancius elementus.

1. Abiejose pagrindinio jrenginio pusése pastatykite po garsiakalbj.
Geriausia juos statyti vienodame aukstyje, paliekant maziausiai
150 mm tarpg nuo pagrindinio jrenginio.

Garsiakalbiy jungimo kistukus jstatykite j lizdus jrenginio
galinéje puséje. Atkreipkite démesj, kad kairéje puséje esantj
garsiakalbj jjungtumeéte j KAIRES puseés isvestj jrenginio galinéje
puséje. Ta patj padarykite su garsiakalbiu desinéje puséje.

2. [sitikinkite, kad galinéje jrenginio puséje esancioje vardiniy parametry
lenteléje nurodyta jtampa atitinka esancia jasy gyvenamojoje
vietoje. |statykite maitinimo laida j KS jvado lizda jrenginio galinéje
puséje. Kitg laido galg su kistuku jstatykite j maitinimo tinklo lizda.

3. Norédami jjungti jrenginj, paspauskite PARENGTIES mygtuka.
Norédami stipresnio radijo rysio, isskleiskite ANTENA. Norédami
jjungti FM rezima, valdymo skydelyje paspauskite 3altinio
mygtuka £ arba nuotolinio valdymo pulte FM mygtuka.
Norédami naudoti FM rezima, vadovaukités $io naudojimo vadovo
skyriuje FM RADIJO NAUDOJIMAS pateikiamais nurodymais.

4. Norédami jjungti CD rezima, valdymo skydelyje paspauskite saltinio
mygtuka £ arba nuotolinio valdymo pulte CD mygtuka. Norédami
atidaryti disko stalciy ir jdéti kompaktinj diska, paspauskite &
mygtuka. Norédami uzdaryti stalciy , vél spauskite A mygtuka.
|renginys pradés groti nuo pirmo takelio kompaktiniame diske.

5. Norédami jjungti AUX rezima, valdymo skydelyje paspauskite
HJmygtuka arba nuotolinio valdymo pulte AUX mygtuka.
Prijunkite savo iSorinj jrenginj j 3,5 mm AUX IN lizdg atitinkamu
laidu. Grojima galésite valdyti iSoriniame jrenginyje.

6. Norédami jjungti,Bluetooth” rezima, valdymo skydelyje
paspauskite £ ] mygtuka arba nuotolinio valdymo pulte *
mygtuka. Savo jrenginyje jjunkite ,Bluetooth” funkcija ir pasirinkite
»SHARP XL-B512“. I3sirinkite norima daing ir paleiskite.

7. Norédami jjungti USB rezima, valdymo skydelyje paspauskite
£ ) mygtuka arba nuotolinio valdymo pulte USB mygtuka.

Jjunkite USB jrenginj j USB lizda priekiniame jrenginio skydelyje.
Tada jis nuskaitys USB jrenginj ir pradés groti automatiskai.

LATVISKI

Svarigi noradijumi par drosibu
Ladzu, ievérojiet visus drosibas noradijumus un ievérojiet visus
k u turpmakai

bridinaj U foli aj gra

izmantosanai.

Konsultéjieties ar lietotaja rokasgramatu, lai iegatu informaciju
par drosibu, darbibu un apkopi.

Norada neizoléta "bistama sprieguma" esamibu produkta, kas
apdraud personu elektriskas stravas trieciena risku.

Il klases aprikojums: Dubulta izolacija, nav nepieciesama
elektriska zemésana (zeméjums).

Mainstrava (AC): Spriegums ir AC.

Tikai lietosanai iekstelpas.

>l Opp

Bojajums

Parbaudiet produktu péc izsainosanas; ja tas ir bojats, nekada gadijuma
nelietojiet un sazinieties ar savu izplatitaju.

Apkope un remonts

Lietotajam nevajadzétu méginat remontét vai atklat iekséjas dalas; i
darbiba var bat bistama un anulés garantiju. Remontiem sazinieties tikai ar
pilnvarotiem servisa centriem.

Stravas savienojums un piekluve

Neapstradajiet stravas vadu ar slapjam rokam. Nepiespiediet kontaktdaksu
kontaktligzda. Atvienojiet izstradajumu, kad tas netiek izmantots. Turiet
stravas spraudni pieejamu, neizmantojot pagarinataja kabeli.

Stravas vada aizsardziba

Aizsargajiet stravas vadu no bojajumiem; neparslédziet, nestiepiet un
nelokiet to. Ja tas ir bojats, tas var novest pie ugunsgréka vai elektriska
trieciena. Bojati vadi jamaina razotajam vai kvalificétam tehnikim.
Bérnu drosiba

Lietojiet pamata drosibas piesardzibas pasakumus bérnu tuvuma, lai
novérstu izstradajuma nepareizu izmantosanu.

Ventilacija / levietosanas risku

Nesmékeéjiet, nenosedziet un neievietojiet prieksmetus ventilacijas
spraugas. Neievietojiet priekSmetus izstradajuma atverés. Tas var radit
drosibas risku un/vai izstradajuma bojajumus. Nodrosiniet vismaz 5

cm attalumu ap izstradajumu pietiekamai ventilacijai, lai izvairitos no
parkarsanas.

Karstums un darba temperatira

Neievietojiet produktu siltuma avotu vai tieso saules staru tuvuma uz
ilgaku laiku.

Akumulatori

Konstrukcija

Izmantojiet tikai noraditos akumulatorus; nejauciet veidus vai jaunus ar
veciem. levietojot akumulatorus, lietojiet pareizo polaritati.

Tiri$ana un apkope

Turiet akumulatorus talu no karstuma, pieméram, tuvu ugunij vai tiesos
saules staros. Iznemiet baterijas, ja tas nav lietotas vairak neka meénesi, lai
noveérstu nopladi. Nomainiet nopludusas baterijas bateriju nodalijuma.
Bérnu drosiba

Parliecinieties, ka bateriju nodalijums ir dro3s. Turiet baterijas bérniem
nepieejama vieta. Ja norits, nekavéjoties mekléjiet medicinisko palidzibu.
Izmesana

Likvidéjiet bateriju komplektu atbilstosi rokasgramatai (skatit “lzmesana:
aprikojums un baterijas”). Nemestiet uguni, neizjauciet vai neladéjiet
neuzladéjamas baterijas, jo tas var noplust vai eksplodét.

Izstradajumam nav lietotaja apkalpojamu detalu; elektroniku un baterijas
drosi parstradajiet saskana ar vietéjam vadlinijam. Nemetiet
majsaimniecibas atkritumos un uguni, jo tie var eksplodét.
Simbols norada, ka izstradajums satur baterijas saskana ar
ES Direktivu 2013/56/ES; nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Cd, Hg vai Pb norada, ka baterija satur kadmiju,
dzivsudrabu vai svinu.
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1 PANELI UN VADIBAS IERICES

Priekséjais panelis

1. Poga SOURCE - nospiediet, lai atlasitu rezimu.

2. Poga PLAY/PAUSE - nospiediet, lai pauzétu vai atskanotu maziku.

3. Poga PREV - nospiediet, lai atgrieztos pie iepriekséjas dziesmas/staci-
jas, turiet nospiestu, lai attitu/meklétu.

4. Poga NEXT - nospiediet, lai pariet uz nakamo dziesmu/staciju, turiet

nospiestu, lai partitu/meklétu.

Poga EJECT - nospiediet, lai atvértu/aizvértu diska tekni (CD rezima)

Gaidstaves indikators - deg, kad atrodas gaidstaves rezima

7. GAIDSTAVE - nospiediet, lai ieslégtu ierici vai parslégtu gaidstaves
rezima

8. Talvadibas sensors - 7 metru diapazona pavérsiet talvadibas pulti

pret sensoru.

Displeja ekrans - parada ar izmantoto rezimu/funkciju saistito

informaciju.

10. Poga VOLUME+/- - grieziet, lai pielagotu skaluma limeni.

11. USB pieslégvieta - izmanto, lai pievienotu USB zibatminas ierici.

12. Audio ievades pieslégvieta - lieto, lai pievienotu audio avotu.

o n
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Aizmuguréjais panelis

13. FM antena - FM signala uztversanai.

14. Skalrunu pieslégvietas - pievieno skalrunus pie galvenas ierices.
15. Stravas padeve - pievieno stravas vadu.

2 TALVADIBAS PULTS
1. GAIDSTAVE - nospiediet, lai ieslégtu ierici vai parslégtu gaidstaves
reZima.

2. FM - nospiediet 30, lai atvértu FM rezimu.

3. AUX - nospiediet 3o, lai atvértu FM rezimu.

4. USB - nospiediet 30, lai atvértu FM rezimu.

5. SKANAS IZSLEGSANA - nospiediet, lai izslégtu skanu. Nospiediet
vélreiz vai nospiediet pogu + vai -, lai ieslégtu skanu.

6. ATRA PARTISANA - nospiediet, lai atri partito paslaik atskanoto
ierakstu.

7. IEPRIEKSEJAIS - nospiediet, lai atgrieztos pie iepriek3gjas dziesmas/
stacijas.

8. ATRA ATTISANA - nospiediet, lai atri attitu paslaik atskanoto ierakstu.

9. APTURET - CD/USB rezima nospiediet, lai apturétu atskanosanu.

10. ZEMAS FREKVENES+ - nospiediet 30 pogu, lai palielinatu zemo
frekvencu skanu.

11. BASS - - nospiediet 30 pogu, lai samazinatu zemo frekvencu skanu.

12. REPEAT - nospiediet, lai atkartotu dziesmu CD rezima.

13. JAUKTA SECIBA - nospiediet, lai atskanotu maziku jaukta seciba.

14. EQ - Nospiediet 30, lai atlasitu skanas ekvalaizera sakotnéjo
iestatijumu.

15. FREQ - frekvence - FM rezima nospiediet, lai manuali atvértu
frekvenci.

16. CD - nospiediet 30, lai atvértu CD rezimu.

17. BLUETOOTH - nospiediet 30, lai atvértu Bluetooth rezimu.

18. BLUETOOTH disconect - nospiediet, lai atvienotu Bluetooth ierici.

19. TUKSS - bez funkcijas

20. NAKAMAIS - pariet uz nakamo ierakstu/saglabato staciju.

21. ATSKANOSANA/PAUZE - uzsak vai pauzé atskanosanu

22. IZSTUMT - nospiediet, lai atvértu/aizvértu CD tekni (CD rezima)

23. SKALUMS + - nospiediet, lai palielinatu skalumu.

24. AUGSTAS FREKVENCES + - nospiediet o pogu, lai palielinatu zemo
frekvencu skanu.

25. AUGSTAS FREKVENCES - - nospiediet $0 pogu, lai samazinatu augsto
frekvencu skanu.

26. SKALUMS - - nospiediet, lai samazinatu skalumu.

27. PROGRAMMA - nospiediet, lai ieprogrammétu atskanosanas secibu.

28. MO/ST - FM rezima nospiediet, lai ieslégtu/izslégtu stereo.

29. LOUD - nospiediet, lai palielinatu zemo frekvencu skanas pie zema
skanas limena.

30. CIPARI (0-9) - izmantojiet, lai atlasitu ierakstus vai ievaditu frekvenci.

31. SAVE - nospiediet, lai saglabatu izlases stacijas.

3 SAGATAVOSANAS LIETOSANAI

levietojiet baterijas, ievérojot polaritati + un -, ka noradits. Nomainot
baterijas, lietojiet tikai tada pasa tipa baterijas.

1. Novietojiet skalruni kada no galvenas ierices pusém, ieteicams tada
pasa augstuma, un atstajiet 150 mm atstarpi lidz galvenajai iericei.
Skalrunu spraudnus pievienojiet ierices aizmuguré. Pievérsiet
uzmanibu, lai KREISAS puses skalrunis tiktu pievienots KREISAS puses
izvadam ierices aizmuguré. To pasu atkartojiet ar LABAS puses skalruni.

2. Nodrosiniet, ka uz aizmuguréja panela esosas nominala
plaksnites noraditais spriegums ir tads pats ka jasu regiona.
levietojiet stravas vada galu AC IN pieslégvieta ierices aizmuguré.
Vada otru galu pievienojiet sienas kontaktligzdai.

3. Nospiediet ierices GAIDSTAVES pogu, lai IESLEGTU ierici.
Pievienojiet ANTENU, lai nodrosinatu labako signala uztversanu.
Nospiediet ierices vai talvadibas pults avota pogu £, lai atvértu
rezimu FM. Lai izmantotu radio FM rezima, ievérojiet lietotaja
rokasgramatas nodala FM RADIO DARBIBA sniegtos noradijumus.

4. Nospiediet ierices vai talvadibas pults avota pogu £, lai
atvértu CD rezimu. Nospiediet pogu A |3 izstumtu diska tekni,
un jevietojiet disku. Vélreiz nospiediet pogu A, lai aizvertu
tekni. Tiek uzsakta diska atskanosana no pirma ieraksta.

5. Nospiediet ierices avota pogu £ ] vai talvadibas pults pogu
AUX, lai atvértu rezimu Aux In (Audio). AUX IN pieslégvietai
pievienojiet audio ierici, izmantojot 3,5 mm audio izvades
kabeli. Atskanosanu vadiet sava pievienotaja audio iericé.

6. Nospiediet ierices avota pogu ] vai atkartoti spiediet
talvadibas pults pogu * lai atlasitu rezimu Bluetooth. Aktivizéjiet
Bluetooth iespéjotu ierici un atlasiet “SHARP XL-B512”.

Atlasiet vélamo dziesmu un nospiediet, lai atskanotu.

N

Nospiediet ierices avota pogu ] vai talvadibas pults
pogu USB, lai atvértu USB rezZimu. Pie USB pieslégvietas
ierices priek$pusé pievienojiet USB ierici, USB ierice
tiks automatiski nolasita un sakta atskanosana.

NORSK

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Folg alle sikkerhetsinstruksjoner og advarsler. Ta vare pa denne
L i for fr behov.

..

I
br

Konsulter brukerveiledningen for informasjon om sikkerhet,
funksjon og vedlikehold.

Indikerer tilstedevaerelse av uisolert "farlig spenning" i produktet,
noe som medforer fare for elektrisk stot for personer.

Utstyr av klasse Il: Dobbel isolasjon, ingen behov for elektrisk
jordforbindelse (bakke).

=

s Vekselstrom (AC): Spenningen merket er AC.

ﬁ Kun for innenders bruk.

Skader

Inspiser produktet etter at det er pakket ut; hvis det er skadet, ma det ikke
brukes, og ta kontakt med forhandleren din.

Vedlikehold og reparasjon

Brukeren skal ikke forsgke a reparere eller avdekke de interne delene;
denne handlingen kan veere farlig og vil ugyldiggjere garantien din.
Kontakt kun autoriserte servicesentre for reparasjoner.

Stremforsyning og -tilgjengelighet

Ikke handter stramkabelen med vate hender. Ikke tving stikkontakten inn
i uttaket. Koble produktet fra stikkontakten nér det ikke er i bruk. Hold
stromkontakten tilgjengelig, uten a bruke skjoteledninger.

Beskyttelse av stramledning

Beskytt stramkabelen mot skader; ikke overbelast, strekk eller bgy den.
Hvis det er skadet, kan det fare til brann eller elektrisk stat. Skadede kabler
ma erstattes av produsenten eller en kvalifisert tekniker.



Sikring av barn

Bruk grunnleggende sikkerhetstiltak rundt barn for & forhindre feilbruk av
produktet.

Ventilasjon / Insersjonsfarer

Ikke blokker, dekk til eller stikk inn gjenstander i ventilasjonssprekkene.
Ikke sett gjenstander inn i produktets apninger. Dette kan medfere en
sikkerhetsrisiko og / eller skade pa produktet. Serg for en minimum
avstand pa 5 cm rundt produktet for tilstrekkelig ventilasjon for & unngé
overoppheting.

Varme- og driftstemperatur

Ikke plasser produktet naer varmekilder eller i direkte sollys over lengre
perioder.

Batterier

Oppbygging

Bruk bare spesifiserte batterier; ikke bland typer eller nye med gamle. Bruk
riktig polaritet ved innsetting av batteri.

Rengjering & vedlikehold

Hold batterier unna varme, for eksempel naer ild eller i direkte solskinn.
Fjern batterier hvis de ikke brukes pa over en maned for & forhindre
lekkasje. Bytt ut lekkende batterier i batterirommet.

Sikring av barn

Pass pa at batterirommet alltid er lukket og sikret. Hold batteriene utenfor
rekkevidde for barn. Sek umiddelbar medisinsk hjelp hvis svelget.
Avhending

Avhend batteripakken i henhold til bruksanvisningen (se “Avhending:
utstyr og batterier”). Ikke kast i ild, demonter eller lad opp ikke-ladbare
batterier, da de kan lekke eller eksplodere.

Produktet har ingen deler som kan vedlikeholdes av brukeren; resirkuler
elektronikk og batterier sikkert i henhold til lokale retningslinjer. Ikke
avhende dem som husholdningsavfall eller i en brann da de kan
eksplodere.
Symbolet indikerer at produktet er dekket av EU-direktiv
2013/56/EU; ikke kast med husholdningsavfall. Cd, Hg eller
Pb viser at batteriet inneholder kadmium, kvikksglv eller bly.

1 PANELER OG KONTROLLER

Frotpanel

1. SOURCE-knapp (KILDE-knapp) - Trykk for & velge modi.

2. PLAY/PAUSE-knapp (SPILL AV/PAUSE-knapp) - Trykk for 3 sette
musikken pa pause.

3. PREVIOUS-knapp (TILBAKE-knapp) - Trykk for & ga til forrige sang/
stasjon, trykk og hold for & spole tilbake / skanne.

4. NEXT-knapp (NESTE-knapp) - Trykk for & ga til neste sang/stasjon,
trykk og hold for a spole fremover / skanne.

5. EJECT-knapp (MATE UT-knapp) - Trykk for & &pne/lukke CD-skuffen
(i CD-modus)

6. Standby-indikator - lyser ved standby

7. STANDBY - trykk for a ga sla pa eller aktivere standby

8. Ekstern sensor - Pek fiernkontrollen mot sensoren innenfor en
avstand pa 7 meter.

9. Display - Viser informasjon knyttet til modusen/funksjonen som
brukes.

10. VOLUM-+/-bryter - Vri for & justere volumet.

11. USB-port - Brukes til & koble til en USB flash-enhet.

12. Kontakt for lydinngang - Brukes til a koble til eksterne lydkilder.

Bakpanel

13. FM-antenne - For @ motta FM-signal.

14. Hoyttalerterminaler - Kobler hoyttalere til hovedenheten.
15. Stremforsyning - Koble attetallsstramledningen.

2 FJERNKONTROLL

1. STANDBY - trykk for a sla pa eller aktivere standby.
2. FM-Trykk pa denne for a aktivere FM-modus.

3. AUX -Trykk pa denne for & aktivere Aux-modus.

4. USB -Trykk pa denne for a aktivere USB-modus.

5. MUTE (DEMP) - Trykk pa denne for 8 dempe lyden. Trykk igjen eller
trykk pa knappen + eller - for & gjenoppta.

6. PREVIOUS (SPOL FRAM) - Trykk pa denne for & spole frem lydsporet
som spilles av.

7. PREVIOUS (FORRIGE) - Trykk pa denne for & ga tilbake til forrige spor/
lagres stasjon.

8. FAST REWIND (SPOLING) - Trykk pa denne for & spole tilbake lydspo-
ret som spilles av.

9. STOPP - | CD-/USB-modus trykker du for & stoppe avspilling.

10. BASS + - Trykk pa denne knappen for & ke bassen.

11. BASS - - Trykk pa denne knappen for a senke bassen.

12. REPEAT (GJENTA) - Trykk pa gjenta sang i CD-modus.

13. TILFELDIG - Trykk pa denne for & spille av musikk i tilfeldig rekkefolge.

14. EQ - Trykk pa denne for & velge forhandsinnstilt lydequalizer.

15. FREQ - Frekvens — i FM-modus, trykk for & angi en frekvens manuelt.

16. CD - Trykk pa denne for & aktivere CD-modus.

17. BLUETOOTH - Trykk pa denne for & aktivere Bluetooth-modus.

18. BLUETOOTH-frakobling - Trykk for & koble fra en paret Bluetooth-
enhet.

19. TOM - ingen funksjon

20. NEXT (NESTE) - Ga videre til neste spor / lagrede stasjon.

21. PLAY/PAUSE (SPILL AV/PAUSE) - Trykk for & spille av eller sette
avspillingen pa pause

22, EJECT (MATE UT) - Trykk for & &pne/lukke CD-skuffen (i CD-modus).

23. VOLUM + - Trykk pa denne for & oke volumet.

24. TREBLE + (DISKANT) - Trykk pa denne knappen for & oke diskanten.

25. TREBLE - (DISKANT) - Trykk pa denne knappen for & redusere
diskanten.

26. VOLUM - - Trykk pa denne for a redusere volumet.

27. PROGRAM - Bruk dette til & programmere avspillingsrekkefalgen.

28. MO/ST - | FM-modus trykker du for & sla stereo pa/av.

29. LOUD (BASS@KNING) - Trykk slett for a oke nivéet pa bassen ved lavt
volumniva.

30. NUMBER (NUMMER) (0-9) - Bruk til a velge spor eller angi frekvens.

31. LAGRE - Trykk for & lagre favorittstasjoner.

3 BRUKSKLARGJ@RING

Sett i to batterier med rett polaritet (+/-), dette som vist. Batteriene skal
bare byttes ut med batterier som er av samme type som dem som fulgte
med.
1. Plasser en hoyttaler pa hver side av hovedenheten. Hoyttalerne
ber plasseres pd samme hgyde, og det ber veere minst 150 mm fra
hoyttalerne og hovedenheten.
Koble hayttalerpluggene bak pa enheten. Serg for heyttaleren
som plasseres til VENSTRE kobles til enhetens VENSTRE
utgang. Gjenta dette for den HBYRE hoyttaleren.

o
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2. Pase at spenningen markert pa etiketten pa baksiden er den
samme som spenningen i ditt omrade. Sett inn attetallsenden
av stromkabelen i AC IN-kontakten pa baksiden av enheten.

Sett den andre enden av kabelen inn i veggkontakten.

3. Trykk pa STANDBY-knappen pa hovedenheten for & sl& den PA.
Forleng ANTENNEN for a f& best mulig signal. Trykk pa kildeknappen
£ pé enheten eller FM-knappen pa fiernkontrollen for & bytte
til FM-modus. For a bruke radioen i FM-modus, ma du folge
instruksjonene i kapittelet BRUk AV FM-RADIOEN i bruksanvisningen.

4. Trykk pa kildeknappen ] pé enheten eller CD-knappen p&
fiernkontrollen for & bytte til CD-modus. Trykk pa A-knappen for
& apne diskskuffen og sette i en disk. Trykk pa A-knappen igjen for
& lukke den. CD-en starter avspillingen fra det forste lydsporet.

5. Trykk p4 kildeknappen ] pa enheten eller AUX-knappen
pa flernkontrollen for & bytte til Aux In (lyd)-modus. Koble
til lydenheten til AUX IN-kontakten med en aux in-kabel pa
3,5 millimeter. Styr avspillingen fra den tilkoblede lydenheten.

6. Trykk pa kildeknappen ] pa enheten eller *-knappen
pa flernkontrollen for & bytte til Bluetooth-modus. Aktiver
den Bluetooth-klargjorte enheten og velg «SHARP XL-

B512». Velg gnsket sang og trykk for & spille av.

7. Trykk pa kildeknappen ] p4 enheten eller USB-knappen

pa fiernkontrollen for & bytte til USB-modus. Sett USB-



enheten i USB-porten pa enhetens frontpanel, deretter leser
den av USB-en og avspillingen startes automatisk.

PORTUGUES

Instrucoes de seguranca importantes

Cumpra com todas as instrugdes e preste atencao a todos os avisos.
Guarde este manual de instrug¢des para referéncia futura.

Consulte o manual do usuério para informagoes sobre
seguranga, operacao e manutencao.

Indica a presenca de "tensao perigosa" nao isolada dentro do
produto que apresenta risco de choque elétrico para as pessoas.

Equipamento de Classe II: Dupla isolagao, ndo héa necessidade de
ligacao elétrica a terra (aterramento).

Corrente alternada (CA): A tensao marcada é CA.

Apenas para uso interno.

1 Epp

Danos

Inspecione o produto ap6s desembalar; se estiver danificado, ndo use e
consulte seu revendedor.

Assisténcia técnica e reparagao

O usuario nao deve tentar reparar nem expor as partes internas; esta

acao pode ser perigosa e anulara sua garantia. Contate apenas centros de
servigo autorizados para reparos.

Ligacéo a corrente e acessibilidade

N&o manuseie o cabo de alimentacao com as maos molhadas. Nao force

o plugue na tomada. Desligue o produto da corrente quando néo estiver
em uso. Mantenha o plugue de alimentacéo acessivel, sem usar cabos de
extensao.

Protecao do cabo de alimentagao

Proteja o cabo de alimentagao de danos; ndo sobrecarregue, estique ou
dobre. Se danificado, pode resultar em incéndio ou choque elétrico. Os
cabos danificados devem ser substituidos pelo fabricante ou por um
técnico qualificado.

Protecao das criangas

Use precaugdes bésicas de seguranca perto de criangas para prevenir o uso
indevido do produto.

Ventilagao / Riscos de inser¢ao

N&o bloqueie, cubra ou insira objetos nas aberturas de ventilagao. Nao
insira objetos nas aberturas do produto. Fazé-lo pode resultar em um

risco de seguranca e/ou dano ao produto. Garanta uma distancia minima
de 5 cm ao redor do produto para ventilagdo suficiente para evitar
superaquecimento.
Calore peratura de fi
N&o coloque o produto préximo a fontes de calor ou luz solar direta por
periodos prolongados.

Pilhas

Construgao

Use apenas as pilhas especificadas; ndo misture tipos ou novas com
usadas. Use a polaridade correta ao inserir as pilhas.

Uso e manutengao

Mantenha as pilhas longe do calor, como perto do fogo ou sob luz solar
direta. Remova as pilhas caso nao sejam utilizadas por mais de um més
para evitar vazamentos. Substitua as pilhas com vazamento dentro do
compartimento de pilhas.

Protecao das criangas

Certifique-se sempre de que o compartimento das pilhas esta fechado e
seguro. Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas. Procure ajuda
médica imediata se engolido.

Descarte

Descarte o conjunto de pilhas de acordo com o manual (veja “Descarte:

equipamentos e pilhas”). Nao jogue no fogo, desmonte ou recarregue
pilhas ndo recarregaveis, pois podem vazar ou explodir.

O produto ndo possui pecas reparaveis pelo usudrio; recicle eletrénicos e
baterias de forma segura de acordo com as orientagées locais. Nao elimine
com o lixo doméstico nem em fogo, pois podem explodir.

O simbolo indica que o produto esta abrangido pela Diretiva
Europeia 2013/56/UE; ndo pode ser descartado com o

lixo doméstico. Cd, Hg ou Pb indica que a bateria contém
cadmio, mercurio ou chumbo.

PAINEIS E COMANDOS

Painel dianteiro

1. Botao SOURCE - Carregue para selecionar os modos.

2. Botao PLAY/PAUSE - Carregue para fazer uma pausa ou reproduzir

musica.

Botédo PREVIOUS - Carregue para saltar para a musica / estagdo ante-

rior, careggue e mantenha para retroceder / pesquisar.

4. Botao NEXT - Carregue para saltar para a proxima musica / estagao,
Carregue e mantenha para avancar / pesquisar rapidamente.

5. Botao EJECT - Carergue para abrir / fechar o tabuleiro do CD (no
modo CD)

6. Indicador Standby - acesso quando em standby

7. STANDBY - carregue para ligar ou entrar em standby

8. Sensor remoto - Aponte o comando para 0 sensor numa margem
de7m.

9. Visor do ecréa - Mostra informagoes em relagao ao modo / fungao
em uso.

10. Manipulo de VOLUME+/- - Gire para ajustar o nivel do volume.

11. Porta USB - Usada para ligar um USB.

12. Tomada da entrada de audio - Usada para ligar fontes de dudio
externas.

3

Painel traseiro

13. Antena FM - Para receber o sinal FM.

14. Terminais altifalante - Ligam os altifalantes a unidade principal.
15. Alimentagao elétrica - Ligue o cabo de alimentacéo.

2TELECOMANDO

1. STANDBY - carregue para ligar ou entrar em STANDBY..
. FM - Carregue para entrar no modo FM.

3. AUX - Carregue para entrar no modo Aux.

4. USB - Carregue para entrar no modo USB.

5. SILENCIAR - Carregue aqui para silenciar o som; carregue novamente
ou carregue no botéo + ou - para retomar.

6. AVANGAR RAPIDO - Carregue aqui para avancar rapido na musica
que esta a ser reproduzida.

7. PREVIOUS - Carregue para saltar para a musica/guardada anterior.

8. RETROCEDER RAPIDO - Carregue aqui para retroceder rapido na
musica que estd a ser reproduzida.

9. STOP - No modo CD / USB, carregue parapara a reprodugéo.

10. BASS + - Carregue neste botdo para aumentar os graves.

11. BASS - - Carregue neste botdo para diminuir os graves.

12. REPEAT - Carregue para repetir a musica no modo CD.

13. ALEATORIO - Carregue aqui para reproduzir musica por ordem
aleatéria.

14. EQ - Carregue aqui para selecionar o equalizador do sompré-definido.

15. FREQ - Frequéncia - no nodo FM, carregue para introduzira frequéncia
manualmente.

16. CD - Carregue para entrar no modo CD.

17. BLUETOOTH - Carregue para entrar no modo bluetooth.

18. Desligar BLUETOOTH - Careregue para desligar um dispositivo
Bluetooth emparelhado.

19. VAZIO - sem fungoes

20. NEXT - Saltar para a musica/ guardada seguinte.

21. PLAY/PAUSE - Reproduzir ou parar a reproducao

22, EJECT - Carregue para abrir / fechar o tabuleiro do CD (no modo CD).

23. VOLUME + - Carregue aqui para aumentar o volume.

24. TREBLE + - Carregue neste botdo para aumentar os agudos.



25. TREBLE - - Carregue neste botdo para diminuir os agudos.

26. VOLUME - - Carregue aqui para diminuir o volume.

27. PROGRAMA - Use isto para programar a ordem da reprodugao.

28. MO/ST - No modo FM, carregue para ligar / desligar o estéreo.

29. LOUD - Carregueapagar para aumentar o nivel de graves em niveis de
volume baixos.

30. NUMEROS (0-9) - Use para selecionar musicas ou inserir frequéncia.

31. SAVE - Carregue parar guardaras suas estagdes favoritas.

3 PREPARAGCAO PARA USAR

Encaixe duas pilhas de acordo com a polaridade +,- tal como indicado.

Quando substituir as pilhas, use apenas o mesmo tipo das pilhas

fornecidas.

1. Coloque um altifalante de cada lado da unidade principal, de
preferéncia a mesma altura e com, pelo menos, 150mm de espago
entre cada altifalante e a unidade principal.

Ligue as fichas dos altifalantes a parte de tras da unidade.
Tenha atengdo para que o altifalante da ESQUERDA
corresponda a saida da ESQUERDA na parte de trés da
unidade. Faga o mesmo com o altifalante da DIREITA.

2. Certifique-se de que a tensdo marcada na etiqueta de
classificagao, que se encontra no painel traseiro, é a mesma
que a tensao da sua zona. Insira a extremidade do cabo de
alimentacédo na tomada CA IN na parte traseira da unidade.

Ligue a outra extremidade do cabo a tomada da parede.

3. Carregue no botdo STANDBY da unidade principal para a ligar.
Estique a ANTENA para obter uma melhor rece¢do. Carregue no
botao SOURCE £ Jna unidade ou no botdo FM no comando para
entrar no modo FM. Para usar o radio no modo FM, siga as instrugoes
no capitulo OPERAGAO DO RADIO FM do manual do utilizador.

4. Carregue no botdo SOURCE ] na unidade ou no botao CD no
comandp para entrar no modo CD. Carregue no botdo A para abrir
o tabuleiro do disco e inserir um. Carregue novamente no botao A
para fechar. O CD comecara a tocar a partir da primeira musica.

5. Carregue no botdo SOURCE 5] na unidade ou no botao AUX
do comando para entrar no modo Aux In (Audio). Ligue o seu
dispositivo de dudio a tomada AUX IN com o cabo de 3.5mm de aux
in. Controle a reproducéo através do seu dispositivo de dudio ligado.

6. Carregue no botdo ] da unidade varias vezes ou no botéo * do
comando para entrar no modo de Bluetooth. Ative o dispositivo
com Bluetooth ativado e selecione "SHARP XL-B512".

Selecione a musica que quiser e carregue em reproduzir.

N

Carregue no botao £ Jna unidade ou no botéo USB no
comandor para entrar no modo USB. Ligue o dispositivo
USB a porta USB no painel dianteiro da unidade e esta
ird ler o USB e reproduzir automaticamente.

ROMANA

Instructiuni importante de siguranta
Urmati toate instructiunile de sig ta si averti le. Pastrati
acest manual de instructiuni pentru consultari ulterioare.

Consultati manualul utilizatorului pentru informatii despre
siguranta, operare si intretinere.

Indica prezenta uneitensiuni periculoase” neizolate in interiorul
produsului, care prezinta un risc de electrocutare pentru
persoane.

Echipament de Clasa II: Dubla izolatie, nu necesita conectare la
pamant (masa).

Curent alternativ (AC): Tensiunea marcata este AC.

Dlep B

Numai pentru uz interior.

Deteriorari

Inspectati produsul dupa despachetare; daca este deteriorat, nu-l utilizati si
consultati distribuitorul.

Operatiile de service si reparatii

Utilizatorul nu ar trebui sa incerce sa repare sau sa expuna partile interne;
aceasta actiune poate fi periculoasa si va anula garantia dumneavoastra.
Contactati doar centrele de service autorizate pentru reparatii.
Conexiune electrica si accesibilitate

Nu manipulati cablul de alimentare cu mainile ude. Nu fortati priza in
prizele de curent. Opriti si deconectati produsul cand nu il utilizati. Pastrati
priza accesibild, fara a folosi cabluri prelungitoare.

Protejarea cablului de alimentare

Protejati cablul de alimentare de deteriorare; nu il supraincarcati, intindeti
sau indoiti. Daca este deteriorat, poate provoca incendiu sau soc electric.
Cablurile deteriorate trebuie inlocuite de catre producator sau un tehnician
calificat.

Siguranta copiilor

Folositi masuri de siguranta de baza in jurul copiilor pentru a preveni
utilizarea incorecta a produsului.

Ventilatie / Risc de insertie

Nu blocati, acoperiti sau introduceti obiecte in fantele de ventilatie. Nu
introduceti obiecte in deschiderile produsului. Acest lucru poate cauza

un risc de siguranta si/sau deteriorarea produsului. Asigurati o distanta
minima de 5 cm in jurul produsului pentru ventilatie adecvata pentru a
evita supraincélzirea.

Caldura si temperatura de functionare

Nu plasati produsul langa surse de cdldura sau soare direct pentru
perioade indelungate.

Baterii

Alcatuire

Folositi doar bateriile specificate; nu amestecati tipurile sau baterii noi cu
cele vechi. Folositi polaritatea corecta la introducerea bateriilor.

Utilizare si intretinere

Tineti bateriile departe de céldura, cum ar fi langa foc sau in lumina directa
a soarelui. Scoateti bateriile daca nu sunt utilizate mai mult de o luna
pentru a preveni scurgerile. Inlocuiti bateriile care curg din compartimentul
pentru baterii.

Siguranta copiilor

Asigurati-va ca compartimentul pentru baterii este securizat. Tineti bateriile
departe de copii. Cautati ajutor medical imediat daca sunt inghitite.
Eliminare

Eliminati pachetul de baterii conform manualului (vezi,Eliminare:
echipamente si baterii”). Nu aruncati in foc, nu demontati sau reincarcati
bateriile nereincdrcabile, deoarece acestea pot curge sau exploda.

Produsul nu are piese reparabile de catre utilizatori; reciclati electronicele si
bateriile in siguranta conform ghidurilor locale. Nu eliminati impreuna cu
deseurile menajere sau in foc, deoarece poate exploda.

Simbolul indica faptul ca produsul contine baterii conform
Directivei UE 2013/56/UE; nu poate fi eliminat impreuna cu
deseurile menajere. Cd, Hg sau Pb aratd ca bateria contine
cadmiu, mercur sau plumb.

1 PANOURI SI COMENZI

Panoul din fata

1. Buton SURSA - Apasati pentru a selecta modurile.

2. Buton REDARE/PAUZA - Apasati pentru a intrerupe sau reda muzica.

3. Buton ANTERIOR - Apasati pentru a trece la piesa/postul anterior,
mentineti apasat pentru a inversa/scana.

4. Buton URMATOR - Apasati pentru a trece la piesa/postul urmator,
mentineti apasat pentru a derula/scana rapid.

5. Buton SCOATERE - Apasati pentru a deschide/inchide sertarul pentru
CD (in modul CD)

6. Indicator de standby - aprins cand aparatul se afld in standby

7. STANDBY - apasati pentru a activa sau a intra in modul standby
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8. Senzor telecomanda - Indreptati telecomanda citre senzor pe o raza
depandla7m.

9. Ecran de afisare - Afiseaza informatii in legatura cu modul/functia
utilizata.

10. Buton rotativ VOLUM+/- - Rotiti pentru a regla nivelul volumului.

11. Port USB - Utilizat pentru conectarea unei unitati flash USB.

12. Mufa intrare audio - Utilizata pentru a conecta surse audio externe.

Panoul din spate

13. Antena FM - Pentru receptionarea semnalului FM.

14. Terminale pentru boxe - Conectati boxele la unitatea principala.
15. Sursa de alimentare - Conectati cablul de alimentare.

2 TELECOMANDA

1. STANDBY - apasati pentru a activa sau a intra in modul standby.

2. FM - Apasati pentru a intra in modul FM.

3. AUX - Apasati pentru a intra in modul Aux.

4. USB - Apasati pentru a intra in modul USB.

5. MUTE - Apasati pentru a opri sunetul, apasati din nou sau apasati
butonul + sau - pentru a relua.

6. DERULARE RAPIDA INAINTE - Apasati pentru a derula rapid inainte
piesa redatd momentan.

7. ANTERIOR - Apasati pentru a trece la piesa anterioara/postul anterior
salvat.

8. DERULARE RAPIDA INAPOI - Apasati pentru a derula rapid inapoi
piesa redatd momentan.

9. STOP - In modul CD/USB, apésati pentru a opri redarea.

10. BAS + - Apasati acest buton pentru a amplifica frecventele joase.

11. BAS - - Apasati acest buton pentru a diminua frecventele joase.

12. REPETARE - Apdsati pentru a repeta piesa in modul CD.

13. ALEATORIU - Apésati pentru a reda muzica in ordine aleatorie.

14. EQ - Apasati pentru a selecta egalizatorul de sunet presetat.

15. FREQ - Frecventa — in modul FM, apasati pentru a introduce manual
o frecventa.

16. CD - Apasati pentru a intra in modul CD.

17. BLUETOOTH - Apasati pentru a intra in modul bluetooth.

18. DECONECTARE BLUETOOTH - Apasati pentru a deconecta un
dispozitiv Bluetooth asociat.

19. GOL - nicio functie

20. URMATOR - Treceti la urmatoarea piesd/urmatorul post salvat.

21. REDARE/PAUZA - Porniti sau intrerupeti redarea

22. SCOATERE - Apasati pentru a deschide/inchide sertarul pentru CD (in
modul CD).

23. VOLUM + - Apdsati pentru a mari volumul.

24, TREBLE + - Apasati acest buton pentru a amplifica frecventele inalte.

25. TREBLE - - Apasati acest buton pentru a diminua frecventele inalte.

26. VOLUM - - Apasati pentru a reduce volumul.

27. PROGRAM - Utilizati acest buton pentru a programa ordinea de
redare.

28. MO/ST - In modul FM, apésati pentru a activa/dezactiva modul stereo.

29. LOUD - Apasati pentru a mari nivelul frecventelor joase la niveluri de
volum reduse.

30. BUTOANE NUMERICE (0-9) - Utilizati pentru a selecta piese sau
pentru a introduce frecvente.

31. SAVE - Apasati pentru a salva posturile dumneavoastra favorite.

3 PREGATIREA iN VEDEREA UTILIZARII

Introduceti doua baterii respectand polaritatea +/- conform ilustratiei.

Cand inlocuiti bateriile, folositi exclusiv acelasi tip de baterii ca cele

furnizate.

1. Asezati cate o boxa pe fiecare parte a unitatii principale, de preferinta
la aceeasi inaltime si cu un spatiu de cel putin 150 mm intre fiecare
boxa si unitatea principala.
Conectati mufele boxelor la partea din spate a unitatii. Aveti grija ca
boxa asezata in stanga sa fie conectata la iesirea din stanga pe partea

din spate a unitatii. Repetati aceeasi operatie pentru boxa din dreapta.

2. Asigurati-va ca tensiunea marcata pe placuta cu specificatii,
amplasatd pe panoul din spate, este identica cu tensiunea
din regiunea dumneavoastra. Introduceti capatul a
cablului de alimentare in mufa CA IN din spatele unitatii.
Introduceti celdlalt capat al cablului in priza de perete.

3. Apasati butonul STANDBY de pe unitatea principala pentru a o porni.
Extindeti ANTENA pentru o receptie optima. Apdsati butonul Sursa
£ Jde pe unitate, sau butonul FM de pe telecomanda pentru a accesa
modul FM. Pentru a utiliza radioul in modul FM, urmati instructiunile
din capitolul FUNCTIONARE RADIO FM din manualul de utilizare.

4. Apasati butonul Sursa £ de pe unitate, sau butonul CD de
pe telecomanda pentru a accesa modul CD. Apasati butonul
A pentru a deschide sertarul pentru discuri si introduceti
un disc. Apasati din nou butonul A pentru a inchide
sertarul. Va incepe redarea CD-ului de la prima piesa.

5. Apasati butonul Sursa £ de pe unitate, sau butonul AUX de pe
telecomanda pentru a accesa modul Aux In (Audio). Conectati
dispozitivul audio la mufa AUX IN cu un cablu audio de 3,5
mm. Controlati redarea cu dispozitivul audio conectat.

6. Apasati butonul Sursa £ de pe unitate, sau butonul * de
pe telecomanda pentru a accesa modul Bluetooth. Activati
dispozitivul cu functie Bluetooth si selectati, SHARP XL-

B512". Selectati piesa dorita si apasati pentru a o reda.

7. Apasati butonul Sursa -] de pe unitate, sau butonul USB
de pe telecomanda pentru a accesa modul USB. Conectati
dispozitivul USB la portul USB de pe panoul din fata al unitatii,
iar aceasta va citi si va reda automat dispozitivul USB.

SLOVENSKY

Doélezité bezpecnostné pokyny
Dodrziavajte vietky bezpecnostné pokyny a dbajte na vsetky
upozornenia. Tento navod na pouzitie uchovajte pre budtice pouzitie.

Prezrite si pouzivatelsku priru¢ku pre informacie o bezpe¢nosti,
prevadzke a ddrzbe.

Indikuje pritomnost neizolovaného "nebezpecného napatia” v
produkte, ktoré predstavuje riziko trazu elektrickym pradom
pre osoby.

Zariadenie triedy II: Dvojita izolacia, nie je potrebné pripojenie k
elektrickej zemi (uzemnenie).

Striedavy prud (AC): Oznacené napétie je AC.

Len na vnutorné pouzitie.

DRREN

Poskodenie

Skontrolujte produkt po vybaleni; ak je poskodeny, nepouzivajte ho a
kontaktujte svojho predajcu.

Servis a oprava

Pouzivatel by sa nemal pokusat o opravu ani vystavovat vnatorné casti;
tato ¢innost moze byt nebezpedna a zrusi vasu zaruku. Kontaktujte iba
autorizované servisné strediska na opravy.

Elektrické pripojenie a pristupnost

Nezaobchadzajte so zastr¢kou s mokrymi rukami. Nevklanajte zastréku
silou do zasuvky. Vypnite a odpojte vyrobok, ak ho nepouzivate. Drzte
zastr¢ku dostupnu bez poutzitia predIizovacich kablov.

Ochrana napajacieho kabla

Chrénte napajaci kabel pred poskodenim; nepretaZujte, nenatahujte ani
neohybajte ho. Ak je poskodeny, méze to viest k poziaru alebo urazu
elektrickym pridom. Poskodené kable musia byt nahradené vyrobcom
alebo kvalifikovanym technikom.

Bezpecnost deti

Na ochranu pred nespravnym pouzitim produktu pouzivajte zakladné
bezpecnostné opatrenia okolo deti.

Ventilacia / VloZenie rizik

Neblokujte, nezakryvajte ani nevkladajte predmety do vetracich otvorov.
Nevkladajte predmety do otvorov vyrobku. Désledkom tohto konania
moze byt riziko pre bezpecnost a/alebo poskodenie vyrobku. Zabezpecte



minimélnu vzdialenost 5 cm okolo vyrobku pre dostatocné vetranie, aby sa
predislo prehriatiu.

Teplo a prevadzkova teplota

Neumiestriujte produkt v blizkosti zdrojov tepla alebo priamemu
slne¢nému Ziareniu na dlhsie obdobia.

Batérie

Konstrukcia

Pouzivajte iba uvedené batérie; nemiesajte typy alebo nové so starymi. Pri
vlozeni batérie pouzivajte spravnu polaritu.

Cistenie & udrzba

Drzte batérie mimo dosahu tepla, napriklad v blizkosti ohna alebo na
priamom slne¢nom svetle. Ak nepouzivate viac ako mesiac, vyberte
batérie, aby ste predisli iniku. Batérie, ktoré presakuju, vymernite v
izola¢nom priecinku.

Bezpecnost deti

Vzdy sa uistite, Ze je priehradka na batérie uzavretd a zabezpecena. Drzte
batérie mimo dosahu deti. Ak je prehltnuta, vyhladajte okamzitd lekarsku
pomoc.

Likvidacia

Baterie likvidujte podla pokynov v ndvode (pozri "Likvidacia: vybavenie

a batérie"). Nehadzte do ohna, nerozoberajte ani nenabijajte
neakumulatorové batérie, pretoze mézu presakovat alebo explodovat.

Vyrobok nema Ziadne ¢asti pristupné pre servis pouzivatela; elektroniku a
batérie recyklujte bezpecne podla miestnych pokynov. Neodhadzujte ich
do domového odpadu alebo do ohia, pretoze by mohli vybuchnut.

Symbol znameng, Ze vyrobok je pokryty smernicou EU
2013/56/EU; nevyhadzuijte spolu s domovym odpadom. Cd,
Hg alebo Pb ukazuje, Ze batéria obsahuje kadmium, ortut
alebo olovo.

1 PANELY A OVLADANIE

Predny panel

1. Tlacidlo SOURCE (ZDRO)J) - Stlacenim vyberiete rezimy.

2. Tlacidlo PLAY/PAUSE (PREHRAT/POZASTAVIT) - Stla¢enim po-
zastavite alebo prehréte hudbu.

3. Tladidlo PREVIOUS (PREDCHADZAJUCE) - Stlacenim preskocite na
predchadzajicu skladbu/stanicu, stla¢enim a podrzanim posuniete
dozadu/preskenujete.

4. Tlacidlo NEXT (DALSIE) - Stlacenim preskocite na dalsiu skladbu/
stanicu, stlacenim a podrzanim posuniete dopredu/preskenujete.

5. Tlacidlo EJECT (VYSUNUT) - Stlacenim otvorite/zatvorite zdsuvku na
disky CD (v rezime CD)

6. Kontrolka pohotovostného rezimu - v pohotovostnom rezime svieti

7. POHOTOVOSTNY REZIM - stlatenim zapnete pristroj alebo prejdete
do pohotovostného rezimu

8. Snimac dialkového ovladania - Dialkovy ovladac¢ namierte na senzor

vdosahu7m.

9. Obrazovka displeja - Zobrazuje informacie vo vztahu k pouzitému
rezimu/funkcii.

10. Regulator VOLUME+/- (HLASITOST +/-) - Ot4¢anim upravite
hlasitost.

11. Konektor USB - PouZiva sa na pripojenie USB disku.

12. Konektor audiovstupu - Pouziva sa na pripojenie externych zvuko-
vych zdrojov.

Zadny panel

13. Anténa FM - SI0Zi na prijem signélu FM.

14. Konektory reproduktora - Pripojte reproduktory k hlavnej jednotke.
15. Napajanie - Pripojte napajaci kabel.

2 DIALKOVY OVLADAC

1. POHOTOVOSTNY REZIM - stlatenim zapnete pristroj alebo prejdete
do pohotovostného rezimu.

2. FM - Stla¢enim prejdete do rezimu FM.

3. AUX - Stla¢enim prejdete do rezimu Aux.

4. USB - Stlacenim prejdete do rezimu USB.

5. STLMENIE HLASITOSTI - Stlacenim tohto tlacidla stimite zvuk, opa-
tovnym stlacenim tlacidla + alebo - obnovite hlasitost.

6. RYCHLO DOPREDU - Stlacenim rychlo prejdete v aktudlne prehra-
vanej skladbe smerom dopredu.

7. PREDCHADZAJUCE - Stla¢enim preskotite na predchadzajicu
skladbu/ulozen stanicu.

8. RYCHLO DOZADU - Stlacenim rychlo prejdete v aktualne prehréavanej
skladbe smerom dozadu.

9. STOP - Stlacenim v reZzime CD/USB zastavite prehravanie.

10. BASS + - Stlacenim tohto tlacidla zvysite basy.

11. BASS - - Stlacenim tohto tlac¢idla zniZite basy.

12. REPEAT (OPAKOVAT) - Stlacenim v rezime CD zopakujete skladbu.

13. RANDOM (NAHODNE) - Stlacenim tohto tla¢idla prehrate hudbu v
nahodnom poradi.

14. EQ (EKVALIZER) - Stlacenim tohto tlaidla vyberiete predvolbu
zvukového ekvalizéra.

15. FREQ (FREKVENCIA) - Frekvencia - stlacenim v rezime FM mozete
zadat ru¢ne frekvenciu.

16. CD - Stlacenim prejdete do rezimu CD.

17. BLUETOOTH - Stlac¢enim prejdete do rezimu Bluetooth.

18. BLUETOOTH disconect (Odpojenie Bluetooth) - Stlacenim odpojite
sparované zariadenie Bluetooth.

19. PRAZDNE - Ziadna funkcia

20. DALSIE - Preskocenie na dalsiu zvukovu stopu/ulozend stanicu.

21. PREHRAT/POZASTAVIT - Spustenie alebo pozastavenie prehravania

22. VYSUNUTIE - Stlacenim otvorite/zatvorite zasuvku na disky CD (v
rezime CD).

23. HLASITOST + - Stlacenim zvysite hlasitost.

24, VYSKY + - Stlacenim tohto tlacidla zvysite vysky.

25, VYSKY - - Stlacenim tohto tla¢idla znizite vy3ky.

26. HLASITOST - - Stla¢enim tohto tlatidla znizite hlasitost.

27. PROGRAM - Pomocou tohto tla¢idla naprogramujte poradie prehra-
vania.

28. MO/ST - Stlacenim v rezime FM zapnete/vypnete rezim stereo.

29. LOUD (NAHLAS) - Stlacenim tlacidla zvysite trover basov pri nizkej
hlasitosti.

30. CISLO (0 - 9) - Pomocou tla¢idiel mozete vybrat zvukové stopy alebo
zadat frekvenciu.

31. SAVE (ULOZIT) - Stlacenim uloZite svoje oblibené stanice.

3 PRIPRAVA NA POUZITIE

Vlozte dve batérie. Davajte pozor na spravnu polaritu +/- podla zobrazenia.

Pri vymene batérii pouzite iba rovnaky typ ako je dodana batéria.

1. Dajte reproduktory na obe strany hlavnej jednotky, najlepsie do
rovnakej vysky a nechajte priestor asporn 150 mm medzi jednotlivymi
reproduktormi a hlavnou jednotkou.

Pripojte konektory reproduktorov do zadnej casti jednotky. Dajte
pozor, aby reproduktor umiestneny VIAVO bol pripojeny k LAVEMU
vystupu v zadnej ¢asti jednotky. Opakujte pre PRAVY reproduktor.

2. Uistite sa, Ze napétie oznacené na menovitom stitku
umiestnenom na zadnom paneli je rovnaké ako napétie vo
vasej oblasti. Pripojte koniec napajacieho kébla do zasuvky AC
IN (VSTUP STRIEDAVEHO PRUDU) na zadnej strane jednotky.

Druhy koniec kébla zapojte do elektrickej zasuvky.

3. Stlacenim tla¢idla POHOTOVOSTNY REZIM na hlavnej jednotke zapnite
jednotku.

Rozsirte ANTENU, aby ste ziskali ¢o najlepsi prijem.
Stla¢enim tla¢idla zdroja £ na jednotke alebo tlacidla FM
na dialkovom ovladaci prepnite na rezim FM. Ak chcete
pouzivat radio v rezime FM, postupujte podla pokynov

v kapitole OBSLUHA RADIA FM v ndvode na pouzivanie.

4. Stlagenim tla¢idla zdroja £ ] na jednotke alebo tla¢idla CD na
dialkovom ovladaci prepnite na rezim CD. Stlacenim tlacidla A
otvorte zasuvku na disky a vlozte disk. Opatovnym stlacenim tlacidla
A ,5suvku zavriete. Disk CD sa zacne prehrévat od prvej stopy.

5. Stlacenim tla¢idla zdroja ] na jednotke alebo tlacidla AUX na
dialkovom ovlddaci prepnite na rezim Aux In (Audio). Pripojte
svoje zvukové zariadenie do konektora AUX IN (ANALOGOVY
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VSTUP) pomocou audiokabla s priemerom 3,5 mm. Prehravanie
ovladajte pomocou svojho pripojeného zvukového zariadenia.
6. Stlacenim tla¢idla zdroja £ ] na jednotke alebo tlacidla * na
dialkovom ovlddaci prepnite na rezim Bluetooth. Aktivujte
zariadenie s podporou Bluetooth a vyberte ,SHARP XL-B512".
Vyberte pozadovant skladbu a stlacenim spustite prehravanie.
7. Stlacenim tla¢idla zdroja £ ] na jednotke alebo tlacidla
USB na dialkovom ovladaci prepnite na rezim USB. Zapojte
zariadenie USB do konektora USB na prednom paneli jednotky,
ta precita USB zariadenie a automaticky ho prehra.

SLOVENSCINA

Pomembna varnostna navodila

Upostevajte vsa varnostna navodila in pazite na vsa opozorila.
Shranite ta navodila za uporabo za prihodnjo referenco.

Posvetujte se z navodili za uporabo za informacije o varnosti,
delovanju in vzdrzevanju.

Oznacuje prisotnost neizolirane "nevarne napetosti" v izdelku, ki
predstavlja tveganje elektri¢cnega udara za osebe.

Oprema razreda II: Dvojna izolacija, ni potrebe po povezavi z
elektricno zemljo (ozemljitvijo).

/s [zmenicnitok (AC): Oznacena napetost je AC.

ﬁ Samo za notranjo uporabo.

Skoda

Preverite izdelek po razpakiranju; ce je poskodovan, ga ne uporabljajte in
se posvetujte s svojim prodajalcem.

Servis in popravila

Uporabnik ne sme poskusati popraviti izdelka ali odpreti notranjih delov;
to dejanje je lahko nevarno in bo razveljavilo vaso garancijo. Kontaktirajte
le pooblascene servisne centre za popravila.

Napajalni prikljuéek in dostopnost

Ne upravljajte s kablom za napajanje z mokrimi rokami. Ne silite vtikaca v
vti¢nico. Ko naprave ne uporabljate, jo izklopite in odklopite. Vtika¢ mora
biti dostopen brez uporabe podaljskov.

Zas¢ita napajalnega kabla

Zascitite elektri¢ni kabel pred poskodbami; ne preobremenjujte ga,

ne razteguijte ali upogibajte. Ce je poskodovan, lahko povzroci pozar

ali elektri¢ni udar. Poskodovane kable mora zamenjati proizvajalec ali
usposobljen serviser.

Varnost otrok

Uporabljajte osnovne varnostne ukrepe pri otrocih, da preprecite
nepravilno uporabo izdelka.

Prezracevanje / Varnostni tveganji vstavljanja

Ne blokirajte, pokrivajte ali vstavljajte predmetov v prezracevalne reze.
Ne vstavite predmetov v odprtine izdelka. To lahko povzroci tveganje za
varnost in/ali poskodbe izdelka. Zagotovite najmanjso razdaljo 5 cm okoli
izdelka za zadostno prezracevanje, da se izognete pregrevanju.

Toplota in del p

Ne postavljajte izdelka v blizino virov toplote ali neposredni son¢ni svetlobi
za daljse obdobje.

Baterije

Sestava

Uporabljajte le dolocene baterije; ne mesajte vrst ali novih s starimi. Pri
vstavljanju baterij upostevajte pravilno polariteto.

Ciscenje & vzdrzevanje

Baterije hranite stran od vrocine, npr. pri ognju ali na neposredni son¢ni
svetlobi. Ce baterij ne uporabljate ve¢ kot mesec dni, jih odstranite, da
preprecite iztekanje. Zamenjajte iztekle baterije v predalu za baterije.

Varnost otrok

Vedno se prepricajte, da je predal za baterije zaprt in pritrjen. Hranite
baterije izven dosega otrok. Ce jih pogoltnete, takoj poii¢ite zdravnisko
pomoc.

Izlocanje

Zavrzite komplet baterij v skladu z navodili (glejte "Izlo¢anje: oprema

in baterije"). Ne odvrzite v ogenj, ne razstavljajte ali polnite nepolnilnih
baterij, saj lahko puscajo ali eksplodirajo.

Proizvod nima delov, ki bi jih uporabnik lahko servisiral; elektroniko in
baterije reciklirajte varno po lokalnih smernicah. Ne odlagajte med
gospodinjske odpadke ali v ogenj, saj lahko pride do eksplozije.

Simbol kaze, da izdelek vsebuje baterije po direktivi EU
2013/56/EU; ne sme se odlagati z gospodinjskimi odpadki.
Cd, Hg, ali Pb pomeni, da baterija vsebuje kadmij, Zivo srebro
ali svinec.

1 PLOSCE IN UPRAVLJANJE

Sprednja plosca

1. Gumb SOURCE (VIR) - Pritisnite za izbiro nacinov.

2. Gumb za PLAY/PAUSE (PREDVAJANJE/PREMOR) - Pritisnite za
prekinitev ali predvajanje glasbe.

3. Gumb PREVIOUS (NAZA)) - Pritisnite, da preskocite na prej$njo
pesem/postajo, pritisnite in zadrZite za previjanje nazaj/skeniranje.

4. Gumb NEXT (NAPREJ) - Pritisnite, da preskocite na naslednjo pesem/
postajo, pritisnite in zadrZite za previjanje naprej/skeniranje.

5. Gumb EJECT (IZVRZI) - Pritisnite gumb za odpiranje/zapiranje predala
za CD (v nacinu CD)

6. Indikator stanja pripravljenosti - osvetljen v stanju pripravljenosti

7. STANJE PRIPRAVLJENOSTI - pritisnite za vklop ali preklop v stanje
pripravljenosti

8. Senzor daljinskega upravljalnika - Usmerite daljinski upravljalnik
proti senzorju znotraj 7 m.

9. Zaslonski prikaz - Prikazuje podatke glede uporabljenega nacina/
funkcije.

10. Gumb VOLUME+/- (GLASNOST+/-) - Obrnite za prilagoditev ravni
glasnosti.

11. Vrata USB - Za povezavo s pomnilniskim diskom USB.

12. Vti¢nica za avdio vhod - Za povezavo z zunanjimi avdio viri.

Zadnja plosca
13. FM-antena - Za sprejem signala FM.

14. Prikljucki za zvo¢nike - Za priklop zvo¢nikov v glavno enoto.
15. Napajanje - PoveZite napajalni kabel.

2 DALJINSKI UPRAVLJALNIK

1. STANJE PRIPRAVLJENOSTI - Pritisnite za vklop ali preklop v stanje
pripravljenosti.

2. FM - Pritisnite za vstop v nacin FM.

3. AUX - Pritisnite za vstop v nacin Aux.

4. USB - Pritisnite za vstop v nacin USB.

5. MUTE - Pritisnite za izklop zvoka, pritisnite ponovno ali pritisnite
gumb + ali - za vklop.

6. HITRO NAPREJ - Pritisnite za hitro previjanje trenutno predvajanega
posnetka naprej.

7. NAZAJ - Pritisnite, da preskocite na prejsnjo skladbo/shranjeno
postajo.

8. HITRO PREVIJANJE NAZAJ - Pritisnite za hitro previjanje trenutno
predvajanega posnetka nazaj.

9. ZAUSTAVITEV -V nacinu CD/USB pritisnite za zaustavitev predvajanja.

10. NIZKI TONI + - Pritisnite ta gumb za ve¢ nizkih tonov.

11. NIZKI TONI - - Pritisnite ta gumb za manj nizkih tonov.

12. PONAVLJANJE - Pritisnite za ponavljanje pesmi v na¢inu CD.

13. NAKLJUCNO - Pritisnite za predvajanje glasbe v naklju¢nem
zaporedju.

14. EQ (IZENACEVALNIK) - Pritisnite za izbiro prednastavitve
izenacevalnika zvoka.

15. FREQ - Frekvenca - v nacinu FM pritisnite za ro¢ni vnos frekvence.

16. CD - Pritisnite za preklop v na¢in CD.



17. BLUETOOTH - Pritisnite gumb za preklop v nacin bluetooth.

18. Prekinitev povezave BLUETOOTH - Pritisnite gumb za prekinitev
povezave s seznanjeno napravo Bluetooth.

19. PRAZNO - brez funkcije

20. NAPREJ - Na naslednji posnetek/shranjeno postajo.

21. PREDVAJAJ/PREKINI - Zacetek ali premor predvajanja

22. 1ZVRZI - Pritisnite gumb za odpiranje/zapiranje predala za CD (v
nacinu CD).

23. GLASNOST + - Pritisnite za povecanje glasnosti.

24. VISOKITONI + - Pritisnite ta gumb za vec visokih tonov.

25. VISOKITONI - - Pritisnite ta gumb za manj visokih tonov.

26. GLASNOST - - Pritisnite za zmanjsanje glasnosti.

27. PROGRAM - Uporabite za nastavitev programa zaporedja predvajanja.

28. MO/ST -V nacinu FM pritisnite za vklop/izklop sterea.

29. LOUD - Pritisnite, da povecate raven nizkih tonov pri nizki glasnosti.

30. STEVILKA (0-9) - Uporabite za izbiro posnetkov ali vnos frekvence.

31. SAVE - Pritisnite, da shranite svoje najljubse postaje.

3 PRIPRAVA NA UPORABO

Namestite dve bateriji s pravilno polariteto +/-. Ko zamenjujete baterije,

uporabite samo enako vrsto, kot prilozene.

1. Postavite zvo¢nik na obe strani glavne naprave, ¢e je mogoce, naj
bosta na isti visini in vsaj 150 mm prostora med vsakim zvo¢nikom in
glavno napravo.

Povezite priklju¢ka zvo¢nikov v zadnji del naprave. Bodite
pozorni, da prikljucite zvocnik v LEVI izhod na zadnjem
delu naprave. Enako ponovite za DESNI zvocnik.

2. Zagotovite, da je oznacena napetost na oznaki na zadnji
plosci enaka kot napetost v vasem obmocju. Vstavite
napajalni kabel v vtic AC IN na zadnjem delu naprave.

Prikljucite drugi konec kabla v elektri¢no vti¢nico.

3. Pritisnite gumb za STANJE PRIPRAVLJENOSTI na glavni enoti, da jo
VKLOPITE.

Iztegnite ANTENO za najboljsi sprejem. Pritisnite gumb za vir
£ na napravi ali daljinskem upravljalniku za vstop v nacin FM.
Ce zelite uporabljati radio v nacinu FM, sledite navodilom v
poglavju DELOVANJE RADIA FM v uporabniskem priro¢niku.

4. Pritisnite gumb za vir ] na enoti ali gumb CD na daljinskem
upravljalniku za vstop v nacin CD. Pritisnite gumb A da odprete
predal za disk in vstavite disk. Ponovno pritisnite gumb A, da
zaprete predal. CD se bo zacel predvajati od prvega posnetka.

5. Pritisnite gumb za vir £ na napravi ali gumb AUX na
daljinskem upravljalniku za vstop v nacin Aux In (zvok).

Prikljucite avdio napravo v vti¢ AUX IN s kablom 3,5 mm aux
in. Upravljajte predvajanje na povezani avdio napravi.

6. Pritisnite gumb za vir £ na enoti ali gumb * na daljinskem
upravljalniku za vstop v nacin Bluetooth. Aktivirajte napravo Bluetooth
in izberite "'SHARP XL-B512«. Izberite skladbo, ki jo Zelite predvajati.

7. Pritisnite gumb za vir ] na napravi ali gumb USB na
daljinskem upravljalniku za vstop v nac¢in USB. Prikljucite
napravo USB v vrata USB na sprednji plos¢i naprave,
branje in predvajanje iz USB bo potekalo samodejno.

=
SRPSKI

Vazna bezbednosna uputstva

Molimo vas da slijedite sva sigurnosna uputstva i upozorenja. Cuvajte
ovo uputstvo za upotrebu zarad buduce reference.

Konsultujte korisni¢ko uputstvo za informacije o bezbednosti,
radu i odrzavanju.

Oznacava prisustvo neizolovanog "opasnog napona" unutar
proizvoda $to predstavlja rizik od elektri¢cnog udara za osobe.
@l Oprema klase II: Dvostruka izolacija, nije potrebna veza sa
elektricnom zemljom (<b>uzemljenje</b>).
~

Naizmenicna struja (AC): Napon oznacen je AC.
Camo 3a yHyTpaLutby yrnotpeby.

Steta

Pregledajte proizvod nakon raspakivanja; ako je oste¢en, nemojte ga
koristiti i konsultujte se sa svojim prodavcem.

Servis i opravka

Korisnik ne bi trebalo da poku3ava popravku niti da izlaze unutrasnje
delove; ova akcija moze biti opasna i ponistice vasu garanciju. Kontaktirajte
samo ovlascene servise za popravke.

Povezite na napajanje

Ne rukujte strujnim kablom mokrim rukama. Ne pritiskajte utikac

u uti¢nicu. Iskljucite proizvod kada se ne koristi. Drzite utikac uvek
dostupnim, bez korid¢enja produznih kablova.

Zastita kabla za napajanje

Zastitite strujni kabel od o3tecenja; ne preopterecujte, istezite ili savijajte
ga. Ako je ostecen, moze izazvati pozar ili strujni udar. Ostecene kablove
mora zameniti proizvodac ili kvalifikovani tehnicar.

Bezbednost deteta

Koristite osnovne sigurnosne mere oko dece da biste sprecili nepropisno
koris¢enje proizvoda.

Ventilacija / Rizik umetanja

Ne blokirajte, ne prekrivajte niti umecite predmete u otvore za ventilaciju.
Ne umecite predmete u otvore proizvoda. Takvo postupanje moze
rezultirati bezbednosnim rizikom i/ili oste¢enjem proizvoda. Osigurajte
minimalnu udaljenost od 5 cm oko proizvoda za dovoljnu ventilaciju kako
biste izbegli pregrevanje.

Toplota i radna temperatura

Nemojte postavljati proizvod blizu izvora toplote ili na direktno sunc¢evo
svetlo tokom duzih perioda.

Baterije

Konstrukcija

Koristite samo specificirane baterije; nemojte mesati tipove ili nove sa
starima. Koristite pravilnu polaritetu pri umetnju baterija.

Cis¢enje i odrzavanje

Drzite baterije podalje od toplote, kao sto je blizina vatre ili direktna
sunceva svetlost. Uklonite baterije ako se ne koriste vise od mesec dana
kako biste sprecili curenje. Zamenite baterije koje cure unutar odeljka za
baterije.

Bezbednost deteta

Uvek se postarajte da je odeljak za baterije zatvoren i obezbeden. Drzite
baterije van domasaja dece. Odmah potrazite medicinsku pomoc¢ ako se
proguta.

Odlaganje

Uklonite paket baterija prema uputstvima prirucnika (vidi “Odlaganje:
oprema i baterije”). Ne bacajte u vatru, ne rastavljajte ili punite baterije koje
nisu punjive, jer mogu procureti ili eksplodirati.

Proizvod nema delove koje korisnik moze servisirati; reciklirajte elektroniku
i baterije sigurno prema lokalnim smernicama. Ne uklanjajte kao otpad iz
domacinstva ili u vatru jer moze da eksplodira.



22

Simbol oznacava da proizvod sadrzi baterije po EU Direktivi
2013/56/EU; ne moze se ukloniti sa ku¢nim otpadom. Cd,
Hg, ili Pb oznacava da baterija sadrzi kadmijum, Zivu ili
olovo.

1 PANELI | KONTROLE

Prednji panel

1. Dugme za IZVOR - Pritisnite da izaberete rezime.

2. Dugme REPRODUKCIJA/PAUZA - Pritisnite da pauzirate ili reproduku-
jete muziku.

3. PRETHODNO dugme - Pritisnite da preskocite na prethodnu pesmu/
stanicu, pritisnite i drzite da obrnete/skenirate.

4. Dugme SLEDECE - Pritisnite da preskotite na slede¢u pesmu/stanicu,
pritisnite i drzite da premotate napred/skenirate.

5. Dugme za IZBACIVANJE - Pritisnite da otvorite/zatvorite CD fioku (u

CD rezimu)

Indikator pripravnosti - pali se kada je u pripravnosti

7. PRIPRAVNOST - pritisnite da ukljucite ili udete u pripravnost

8. Daljinski senzor - Usmerite daljinski na senzor na rastojanju od 7 m.

9. Prikaz ekrana - Pokazuje informacije u vezi sa rezimom/funkcijom
koja se koristi.

10. Dugme JACINA+/- - Okrenite da prilagodite nivo jacine.

11. USB ulaz - Koristi se za povezivanje USB fles diska.

12. Audio ulaz uti¢nice - Koristi se za povezivanje eksternih audio izvora.

o

Zadnji panel

13. FM antena - Za prijem FM signala.

14. Terminali zvu¢nika - PoveZite zvucnike na glavnu jedinicu.
15. Dovod napajanja - Povezite napajanje.

2 DALJINSKA KONTROLA

1. PRIPRAVNOST - pritisnite da ukljucite ili udete u pripravnost.

2. FM - Pritisnite ovo da udete u FM rezim.

3. AUX - Pritisnite ovo da udete u Aux rezim.

4. USB - Pritisnite ovo da udete u USB rezim.

5. BEZ ZVUKA - Pritisnite ovo da stavite na bez zvuka, pritisnite ponovo
ili pritisnite + ili - dugme da nastavite.

6. PREMOTAJTE NAPRED - Pritisnite ovo da premotate napred numeru
koja se trenutno reprodukuje.

7. PRETHODNO - Pritisnite ovo da preskocite na prethodnu numeru/
sacuvanu stanicu.

8. PREMOTAJTE UNAZAD - Pritisnite ovo da premotate unazad numeru
koja se trenutno reprodukuje.

9. ZAUSTAVLJANIJE - U CD/USB rezimu, pritisnite da zaustavite
reprodukciju.

10. BAS + - Pritisnite ovo dugme da povecate bas.

11. Bas - - Pritisnite ovo dugme da smanjite bas.

12. PONAVLJANJE - Pritisnite da ponovite pesmu u CD rezimu.

13. Nasumicno - Pritisnite ovo da reprodukujete muziku u nasumi¢nom
redosledu.

14. EQ - Pritisnite ovo da izaberete ekvilajzer zvuka na unapred podeseno.

15. FREQ - Frekvencija - u FM rezimu, pritisnite da udete manuelno u
frekvenciju.

16. CD - Pritisnite ovo da udete u CD rezim.

17. Bluetooth - Pritisnite ovo da udete u bluetooth rezim.

18. Bluetooth iskljucivanje - Pritisnite da iskljucite upareni Bluetooth
uredaj.

19. Prazno - nema funkcije

20. SLEDECE - Preskocite na slede¢u numeru/sa¢uvanu stanicu.

21. REPRODUKCIJA/PAUZA - Pokrenite ili pauzirajte reprodukciju

22. IZBACITE - Pritisnite da otvorite/zatvorite CD fioku (u CD rezimu).

23. JACINA + - Pritisnite ovo da povecate jacinu.

24. TREBL + - Pritisnite ovo dugme da povecate trebl.

25, TREBL - - Pritisnite ovo dugme da smanjite trebl.

26. JACINA - - Pritisnite ovo da smanjite jacinu.

27. PROGRAM - Koristite ovo da programirate redosled reprodukcije.

28. MO/ST - U FM rezimu, pritisnite da prebacite stereo na uklju¢eno/
iskljuceno.

29. Glasno - Pritisnite brisanje da povecate nivo basa pri niskim nivoima
jacine.

30. BROJ (0-9) - Koristite da izaberete numere ili udete u frekvenciju.
31. SACUVAJ - Pritisnite da sacuvate svoje omiljene stanice.

3 PRIPREME ZA KORISCENJE

Postavite dve baterije starajuci se da je polaritet +/- kao prizana. Kada

menjate baterije, koristite samo isti tip dostavljene baterije.

1. Stavite zvu¢nik na bilo koju stranu glavne jedinice, ako moze na istu
visinu i sa bar 150 mm mesta izmedu svakog zvu¢nika prema glavnoj
jedinici.

Povezite uti¢nice zvucnika na zadnji stranu jedinice.
Pazite da spojite zvucnik postavljen na LEVO na LEVI izlaz
zadnje strane jedinice. Ponovite za DESNI zvu¢nik.

2. Molimo vas da se postarate da napon oznacen na nalepnici za
oznacavanje, koja se nalazi na zadnjem panelu, bude ista kao
napon u vasem podrucju. Ubacite kraj kabla u AC IN utikac na
zadnjoj strani jedinice. Uklju¢ite drugi kraj kabla u utika¢ na zidu.

3. Pritisnite dugme PRIPRAVNOST na glavnu jedinicu da biste je
UKLJUCILL.

Prosirite ANTETU da biste dobili najbolji prijem. Pritisnite dugme
izvor £ na jedinici, ili FM dugme na daljinskom upravlja¢u da
biste usli u FM rezim. Da biste koristili radio u FM rezimu, sledite
uputstva u poglavlju FM RADIO RUKOVANUJE korisni¢kog uputstva.

4. Pritisnite dugme izvor ] na jedinici, ili CD dugme na dugmetu
daljinske kontrole da biste uli u CD rezim. Pritisnite A dugme
da otvorite fijoku diska i ubacite disk. Pritisnite A dugme
ponovo da zatvorite. CD ¢e poceti da radi od prve numere.

5. Pritisnite dugme izvor £ ] na jedinici, ili AUX dugme na dugmetu

daljinske kontrole da biste usli u Aux In (Audio) rezim. Povezite

svoj audio uredaj na AUX IN uti¢nicu putem 3,5 mm aux in kabla.

Kontrolisite reprodukciju putem vaseg povezanog audio uredaja.

Pritisnite dugme izvor ] na jedinici, ili * dugme na

daljinskoj kontroli da udete u Bluetooth rezim. Aktivirajte

Bluetooth omogucen uredaj i izaberite , SHARP XL-B512".

Izaberite pesmu koju Zelite i pritisnite reprodukciju.

[
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Pritisnite dugme izvor ] na jedinici, ili USB dugme na daljinskoj
kontroli da biste usli u USB rezim. Ukljucite USB uredaj na USB ulaz na
prednjem panelu jedinice i u¢itace USB i reprodukovace se automatski.

SVENSKA

Viktiga sdkerhetsforeskrifter
Folj alla sakerhetsanvisningar och var uppmarksam pa alla varningar.
Behall denna bruk ing for fr la referens.

Konsultera anvandarmanualen for sékerhet, drift och
underhallsinformation.

Indikerar forekomsten av oisolerad "farlig spanning” inom
produkten som utgér en risk for elektrisk stot for personer.

Klass Il-utrustning: Dubbel isolering, ingen behov av elektrisk
jord (grund) anslutning.

Vaxelstrom (AC): Spanningen ar markt som AC.

Endast fér inomhusbruk.

AR EEIYS

Inspektera produkten efter uppackning; om den ar skadad, anvand inte
och kontakta din aterforséljare.

Service och reparation

Anvéndaren bor inte forsoka reparera eller exponera de interna delarna;
denna atgdrd kan vara farlig och kommer att ogiltigférklara din garanti.
Kontakta endast auktoriserade servicecenter for reparationer.

Stro lutning och tillgangligh

ROr inte vid stromkabeln med vata hander. Tvinga inte in kontakten i




uttaget. Koppla bort produkten nér den inte anvands. Hall stromkontakten
tillganglig utan att anvanda forlangningskablar.

Stromsladdsskydd

Skydda stromkabeln mot skador; verbelasta, strack eller boj inte den. Om
den blir skadad kan den orsaka brand eller elektrisk stot. Skadade kablar
maste bytas ut av tillverkaren eller en kvalificerad tekniker.

Barnsdkerhet

Anvand grundlaggande sakerhetsatgarder runt barn for att forhindra
missbruk av produkten.

Ventilation / Insertion hazarads

Blockera inte luftintagen eller luftutslappen. Satt inte in foremal i
produktens 6ppningar. Att géra det kan innebéra en sékerhetsrisk och/
eller skada pa produkten. Sakerstéll ett minimalt avstand pa 5 cm runt
produkten for tillracklig ventilation for att undvika Gverhettning.

Varme och arbetstemperatur

Placera inte produkten nara varmekallor eller direkt solljus under langre
perioder.

Batterier

Konstruktion

Anvénd endast specificerade batterier; blanda inte typer eller nya med
gamla. Anvénd rétt polaritet vid inséttning av batterier.

Anvindning och underhall

Hall batterierna borta frén varme, till exempel néra eld eller i direkt solljus.
Ta bort batterierna om de inte anvands under mer &n en manad for att
forhindra lackage. Byt ut lackande batterier inuti batterifacket.
Barnsékerhet

Se alltid till att batterifacket &r sékert. Hall batterierna utom réackhall for
barn. S6k omedelbar ldkarhjédlp om de svaljs.

Kassering

Kassera batteripaketet enligt manualen (se "Kassering: utrustning och
batterier"). Kasta inte i eld, montera isér eller ladda icke-uppladdningsbara
batterier, da de kan lacka eller explodera.

Produkten har inga delar som anvandaren kan underhélla; dtervinn
elektronik och batterier sékert enligt lokala riktlinjer. Sldng inte i
hushallsavfallet eller i en eld eftersom de kan explodera.

Symbolen visar att produkten omfattas av EU-direktiv
2013/56/EU; kasseras inte som hushallsavfall. Cd, Hg, eller Pb
visar att batteriet innehéller kadmium, kvicksilver, eller bly.

1 PANELER OCH REGLAGE

Frontpanel

1. SOURCE-knapp - Tryck for att vélja lage.

2. PLAY/PAUSE-knapp - Tryck for att pausa eller spela musik.

3. PREVIOUS-knapp - Tryck for att hoppa till foregaende lat/station,
tryck och héll ned for att backa/skanna.

4. NEXT-knapp - Tryck for att hoppa till nasta lat/station, tryck och hall
for att spola framat/skanna.

5. EJECT-knapp - Tryck for att 6ppna/stanga CD-sldden (i CD-lage)

6. Standby-indikator - tind i standby-lage

7. STANDBY - tryck for att sla pa eller gé in i standby

8. Fjarrsensor - Rikta fjarrkontrollen mot sensorn inom ett 7 m omréade.

9. Display - Visar information i férhéllande till det Iage/den funktion som
anvands.

10. Ratt VOLUME-+/- - Vrid for att justera ljudvolymen.

11. USB-port - Anvénds for att ansluta ett USB-flashminne.

12. Audioingang - For anslutning till externa audiokallor.

Bakpanel

13. FM-antenn - Fér mottagning av FM-signal.

14. Hogtalaranslutningar - For anslutning av hogtalarna till huvuden-
heten.

15. Stromfo6rsoérjning - Anslut stromkabeln.

2 FJARRKONTROLL
1. STANDBY - tryck for att sla pa eller ga in i standby.

23

2. FM-Tryck pa denna for att ga in i FM-lage.

3. AUX-Tryck pa denna for att ga in i Aux-lage.

4. USB-Tryck pa denna for att ga in i USB-lage.

5. MUTE - Tryck pé denna for att stanga av ljudet, tryck igen eller tryck pa
knappen + eller - for att 4terstélla.

6. FAST FORWARD - Tryck for att snabbspola framat i sparet som spelas
upp.

7. FOREGAENDE - Tryck for att hoppa till foregaende spér/sparad
station.

8. FAST REWIND - Tryck for att snabbspola bakat i sparet som spelas upp.

9. STOPP - | CD/USB-lage, tryck for att stoppa uppspelningen.

10. BASS + - Tryck pa den hér knappen for att 6ka basen.

11. BASS - - Tryck pa den har knappen for att minska basen.

12. REPEAT - Tryck for att repetera lat i CD-laget.

13. RANDOM - Tryck har for att spela musik i slumpmassig ordning.

14. EQ - Tryck pa denna for att valja ljudequalizer forinstalining.

15. FREQ - Frekvens - i FM-ldge, tryck for att ange en frekvens manuellt.

16. CD - Tryck pa denna for att ga in i CD-lage.

17. BLUETOOTH - Tryck p& denna for att gé in i Bluetooth-ldge.

18. BLUETOOTH koppla fran - Tryck for att koppla fran en ihopparad
Bluetooth-enhet.

19. BLANK - ingen funktion

20. NASTA - Hoppa till nasta spar/sparad station.

21. PLAY/PAUSE - Starta eller pausa uppspelningen

22. EJECT - Tryck for att 6ppna/sténga CD-sldden (i CD-lage)

23. VOLUME + - Tryck for att héja volymen.

24. TREBLE + - Tryck pa den har knappen for att 6ka diskanten.

25. TREBLE - - Tryck pa den har knappen for att minska diskanten.

26. VOLUME - - Tryck for att sanka volymen.

27. PROGRAM - Anvénd denna for att programmera uppspelningsordn-
ing.

28. MO/ST - | FM-ldge, tryck for att véxla stereo pé/av.

29. LOUD - Tryck pa radera for att 6ka basnivan vid laga volymnivaer.

30. NUMBER (0-9) - Anvand for att valja spar eller ange frekvens.

31. SAVE - Tryck for att spara dina favoritstationer.

FORBEREDELSE FOR ANVANDNING

Satt i tva batterier och var noga med polariteten (+/-) som visas. Vid byte av

batterier ska endast samma batterityp som de medfoljande anvandas.

1. Placera en hogtalare pa varje sida av huvudenheten, helst pa samma
hojd och med ett avstdnd pa minst 150 mm mellan respektive
hogtalare och huvudenheten.

Anslut hogtalarkontakterna baktill pa enheten. Var noga med att
hogtalaren placerad till VANSTER ansluts till VANSTER utgang bakill
pa enheten. G6r pd motsvarande sitt for HOGER hégtalare.

2. Kontrollera att spanningen som anges pa bakpanelens
markskylt &r samma som spanningen i ditt omrade. Satt
dnden pa natkabeln i AC IN-uttaget pa enhetens baksida.

Anslut den andra @nden av kabeln till vigguttaget.

3. Tryck p4 STANDBY-knappen pa huvudenheten for att sla PA den.
Dra ut ANTENNEN for basta méjliga mottagning. Tryck pa source-
knappen ] p& enheten eller FM-knappen pa fiarrkontrollen fér att
ga in i FM-lage. For att anvanda radion i FM-lage, folj instruktionerna
i kapitlet FM-RADIOANVANDNING i anvéndarhandboken.

4. Tryck pa source-knappen £ pa enheten eller CD-knappen pa
fjarrkontrollen for att ga in i CD-lage. Tryck p& knappen A for
att mata ut skivsladen och lagg i en skiva. Tryck ater pa knappen
A 5 att stanga. CD-skivan borjar spelas fran forsta sparet.

5. Tryck pé source-knappen £ pa enheten eller AUX-knappen
pa fiarrkontrollen for att ga in i Aux In (Audio) lage. Anslut
din audioenhet till AUX IN-uttaget via en kabel med 3,5 mm-
kontakt. Skét uppspelning via din anslutna audioenhet.

6. Tryck pa source-knappen £ pa enheten eller knappen

pa fiarrkontrollen for att ga in i Bluetooth-lage. Aktivera
den Bluetooth-aktiverade enheten och vilj“SHARP XL-
B512”.Vélj 6nskad lat och tryck for uppspelning.

7. Tryck pé source-knappen ] pa enheten eller USB-

knappen pa fiarrkontrollen for att ga in i USB-lage. Anslut



USB-enheten till USB-porten pa apparatens frontpanel for
automatisk avlasning och uppspelning fran USB-enheten.

YKPATHCbKUM

BaxnuBi Bumoru 6esnekn
JAoTpumyinTtech ycix i iTe Ha

iThb e TBO 3 eKcnnyarauii Ana noganbworo
BUKOPUCTaHHA.
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KopucTyittech iHCTPYKLIi€l0 3 KOPUCTYBaya ANA OTPUMaHHA
iHpopmauii npo 6e3neky, ekcnnyatawiio Ta 06CNyroByBaHHA.

Bkasye HasABHICTb Hei30MboBaHoI "Hebe3neuHolo Hanpyrn'" B
UbOMy BMPOGi, O CTAaHOBUTb PU3NK YPaXKeHHs eNeKTPUYHUM
CTPyMOM Ana niofein.

O6naaHaHHsa knacy |I: MoggiiiHa i3onAuis, He noTpebye
NiAKNIOYEHHA 10 eNeKTPUYHOI 3eMi (3a3eMneHHA).

3minHwit cTpym (AC): Hanpyra 3a3HaueHa Ak AC.

TinbKun AN BHYTPILLHbOIO BUKOPUCTaHHA.

DRREN

MowkKogKeHHA

OrnaHbTe BUPI6 MicNA po3nakyBaHHS; AKLLO BiH NOLWKOAKEHNIA, He
BUKOPUCTOBYITE NOTO i 3B'AXKITHCA 3 BalLMM NPOAaBLEM.
0O6cnyroByBaHHA | peMOHT

KopucTyBayam He ciifj HamaraTca pemMoHTyBaTh abo BiAKpuBaTu
BHYTPILHI YacTUHW; LA i MoXe 6yTn Hebe3neuHolo | aHyJIoe Bally
rapaHTilo. 3BepTanTeca TinbKy B aBTOPU30BaHi CepPBiCHi LLeHTpy ana
PEMOHTY.

MNiaKNIoYeHHA XUBNEHHA Ta AOCTYMHICTb

He TpumaiiTe WHyp eNeKTpoXMBNEHHA MOKPUMM pyKamu. He BMuKaiiTe
BUJIKY 3 CUJIOK0 B PO3€TKY. Konu BUpi6 He BUKOPUCTOBYETbCA, BUMMKaiTe
1oro 3 mepexi. TpumaiTe BUKY eNeKTPOXKNBIEHHSA JOCTYMNHOI, He
BUKOPUCTOBYIOUM NOAOBXKYBasbHI Kabeni.

3axucT WHYypa XKUBNEHHA

3axuLaiiTe WHYP eneKTPOXMBIIEHHA Bifl MOWKOMKEHD; HE
nepesaHTa)yinTe, He po3TAranTe i He 3rMHaliTe Noro. AKLOo BiH
MOLIKOKEHUI, Lie MOXe BUKINKATY NOXKEXKY a00 YpaxKeHHA eNeKTPUYHUM
cTpyMOoM. MOWIKOMKeH LWHYPYW NOBKHHI 3aMiHIOBATUCA BUPOGHUKOM abo
KBanipikoBaHNM TEXHIKOM.

Besneka giten

BUKOPUCTOBYIiTe OCHOBHI 3axoAv 6e3neKu HaBKoO fAiTei, Wob 3anobirtu
HenpasubHOMY BUKOPUCTaHHIO NPOAYKTY.

BeHTunsauin / He6esneka BctaBkmn

He nepekpvBaiiTe nosiTpo3abipHi 41 BUNYCKHi oTBOpW. He BCTpomnaiiTte
006'eKTU Y BIAKPUTTA NPOAYKTY. Lie Moxe npu3secTn Ao pusnky 6esneku
Ta/abo NowwKoAKeHHA NPoayKTy. 3abesneyte MiHiManbHy BiACTaHb 5 cM
HaBKOJIO NMPOAKTY [N J0CTaTHbOI BEHTUNALT, 06 YHNKHY T NeperpiBy.
Tenno Ta po6oua Temnepartypa

He posmiuyyiite Bupi6 nobnusy axepen Tenna abo nig NPAMUM COHAYHIM
MPOMIHHAM Ha TPMBanuii Yac.

AKyMynaTopHui 6510k

KoHcTpykuis

BuKopucTOBYITE TiNbKM 3a3HaueHi eN1eMEHTV XKNBNEHHA; He 3MillyinTe pi3Hi
BMAM abo HOBI 3 CTapUMK. BUKOpPUCTOBYITE NPaBWIIbHY NOMAPHICTL NPY
BCTAHOBJEHHI €/IeMEHTIB XNBNEHHS.

YuweHHs Ta 06cyroByBaHHA

TpvimaiiTe enemeHTV XVNBNEHHA NOAaNi Bif Tenna, Hanpuknag, nobnusy
BOTHIO 360 Ha NPAMOMY COHAYHOMY CBIiT/i. BUAMITb €nemMeHTU XIBeHHS,
AKILO BOHY He BUKOPUCTOBYIOTbCA binbLue MicALA, o6 3anobirtn
BUTIKaHHI0. 3aMiHiTb NPOTiKaloui eNemMeHTN XUBNEHHA B 6aTapeiHomy
BifCiKy.

Besneka giten

3aBX/AW 3aKpuMBaiiTe KpULLKY GaTapeiiHoro BiaciKy Ha dikcatop. Tpumarite
eneMeHTV X1BNeHHA noaani sia Aitei. HeraHo 38epHITbCA N0 MegUUHY
Aonomory, AKWO NPOKOBTHYNN.

Y1unisauia

YTunisyinre akymynatopHuii 610K BianoBiAHO [0 IHCTPYKLI (AvB.
«YTunizauin: obnagHaHHA Ta 6atapei»). He kupaiTe y BOroHb, He
po36upariTe i He 3apagKaTe He3apAAKaEMI 6aTapei, OCKINbKY Lie MoXe
npu3BecTu Ao iX NPOTiKaHHA abo BUOYXY.

Y BUpOGi HeMae YacTuH, AKi MoXe 06CTyroByBaTN KOPUCTYBaY; 6e3neyHo
YTUNi3yiiTe eNeKTPOHiKy Ta 6aTapei BiANOBIAHO 4O MiCLIeBUX IHCTPYKLiN. He
BUKMAaiTe iX pa3om i3 nobyToBUMY BiiXoAamMu abo Y BOroHb, OCKIiNbKU
BOHUW MOXYTb BUOYXHYTU.

CnMBO BKa3ye, WO BUPI6 MicTUTL GaTapei BiANOBIAHO A0
€ponencbKoi gupektnan 2013/56/€C; He MOXHa BUKMAATI
pa3om i3 nobyToBumm Bigxoaamu. Cd, Hg abo Pb nokasyiotb,
Lo 6atapes MIiCTUTb KafMili, PTyTb abo CBUHEL|b.

1 MaHeni 1 enemeHTN KepyBaHHA

MNepepHAa navenob

1. KHonka «[KEPEJIO» - cnyxutb AnsA BUGOPY pexumis.

2. Kuonka «BIATBOPEHHA/MAY3A» - cnyuTb AiNA noyaTKy un
NpV3yNUHEHHA BiATBOPEHHA 3BYKY.

3. Kuonka «HA3AL» - cnyxutb Ana nepexoay A0 nonepeaHboro
3anucy (cTaHuii); y pasi TpMBaNoro HaTUcKaHHA BifbyBa€eTbcA peBepc
(cKaHyBaHHA).

4. Kuonka «[AJII» - cnyxuTb Ana nepexoay A0 HaCTYNMHOro 3anucy
(cTaHuil); y pasi TprBanoro HaTUCKaHHsA BiAOYBAETLCA WBUAKE
nepemMoTyBaHHA (CKaHyBaHHS).

5. Knonka «BUITYYUTU» - cnyxuTb AnA BiAUMHEHHA NOTKa ANA KOMNaKT-
Auckis (y pexumi CD).

6. In TOp P y O4iKy
nepebyBae B pexxumi ouikyBaHHA

7. PEXUM OUIKYBAHHA - cnyxutb gna
Pexnm ouikyBaHHA

8. [aBau curHany nynbTa ANCTaHUIHOrO KepyBaHHA — Ckepyiite
nynbT ANCTaHUIIHOrO KepyBaHHA Ha MPWIAMaYy CUrHany Ha sigcTaHi
Ao 7 M.

9. EkpaH gucnnes - Bigobpaxae iHbopmaLiio Mpo BUKOPVCTOBYBaHWIA
pexum i pyHKuito.

10. Pyuka VOLUME+/- (36inblueHHA/3MEHILEHHA FY4YHOCTi) -
NOBOPOTHWI PEryNATOpP ry4HOCTI.

11. USB-nopT - cnyXxuTb AN1A NigknoueHHsa dnew-ancka USB.

12. THi3po0 ayaioBXoAy — CYXWTb ANA NiAKMNIOYEHHA 30BHILUHIX AXepen
aypiocurHany.

— CBITUTBLCA, KON NPUCTPIN
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13. FM-aHTeHa — CyXWTb ANA NPUAMaHHA curiany FM.

14. THi3aa ANA ryYHOMOBUIB — CNyXaTb ANA NiAK0YeHH: JUHaMIKIB 0
ronoBHoOro 6noKa.

15. XKuBneHHs — MicLe NigKIoueHHs Kabento XUBNEHHS.

2 NynbT ANCTAHUINHOIO KEPYBAHHA

1. PEXUM OYIKYBAHHA - cnyxuTb ans BBil
B PEXKIM OUiKyBaHHSA.

2. FM - cnyxutb Ana nepexopy B pexum FM.

3. AUX - cnyxnTb ana nepexofy B pexum Aux.

4. USB - cnyxutb Ana nepexopy B pexum USB.

5. MUTE - cny>KnTb Ana BUMKHEHHA 3BYKY; AN BIAHOBNEHHA 3BYKY CNlif
HaTUCHYTN KHOMKY «+» Ui «=».

6. MEPEMOTYBAHHA BMEPEJ - cnyxutb AnA WBUAKOrO
nepemoTyBaHHA MOTOYHOTO 3aMKCy, O BiATBOPIOETCA.

7. HA3AJ - cnyxuTb ana nepexoay A0 nonepeaHboro 3anucy un
36epekeHoTl CTaHLii.

8. LWWBUAKE MEPEMOTYBAHHA - cnyxuTb ana weugkoro
nepemoTyBaHHA 3aMnucy, Lo BiATBOPIOETLCA.

9. CTOM -y pexumi CD/USB ,03BONAE 3yNUHUTY BIATBOPEHHS.

10. BAS + (HY +) - cnyuTb AnA NOCUNEHHA HU3bKNX YacToOT.

um nep



11. BAS - (HY -) - cny»utb Ana nocnabneHHsa HU3bKMX YacToT.

12. MOBTOP - cny>uTb N4 NOBTOPEHHA 3anucy B pexumi CD.

13. BUMALKOBUM - cnyxuTb Ans BIATBOPEHHA 3an1CiB Y BUNaaKoBOMY
nopaaky.

14. EKBAJIAV3EP - cnyxuTb ans Bubopy wabnoHy eksanaisepa.

15. FREQ (HYACTOTA) - yacToTa — B pexkumi FM; HaTUCHYBLUK L0 KHOMKY,
CNif yBECTN 3HAYEHHA YaCTOTU BPYUHY.

16. CD - cnyxuTb Ansa nepexopy B pexum CD.

17. Bluetooth - cnyxwtb gns nepexogy B pexum Bluetooth.

18. Po3'egHaHHsA Bluetooth - cnyxutb AnA BigKNOUeHHA NifKNOYEHOTO
npuctpoto Bluetooth.

19. MopoXHA - He Ma€e GyHKUT

20. AAJII - cnyxuTb ANA Nepexoay A0 HaCTYMHOrO 3anucy Yn 36epexeHoi

CcTaHuji.
21. BIATBOPEHHA/MAY3A - noyaTok Yn Npu3ynnHeHHA BiTBOPEHHA.
22. BUNTYHUTU - cnyxuTb AnA BinUNHEHHA NOTKa /1A KOMMNaKT-ANCKIB (y
pexumi CD).

23. VOL + (3BUIbLUUTU FYHHICTb) - ciyxutb Ans 36inblueHHs ry4HOCTI.

24. TRE + (BY +) - Cly>knTb A1 NOCKNEHHA BUCOKMX YaCTOT.

25. TRE - (BY -) - cny»unTb ANnA NocnabneHHA BUCOKMX YacToT.

26. VOL - (3BMEHLUUTU IYYHICTb):cny»KnuTb ANA 3MEHLIEHHA FyYHOCTI.

27. PROG (MPOrPAMA) - cnywuTb 518 NpOrpaMyBaHHA NOCAIA0BHOCTI
BiATBOPEHHA.

28. MO/ST (MOHO/CTEPEO) - y pexumi FM cnyxnTb Ana BBIMKHeHHs/
BUMKHEHHA CTEPeOPOHIUHOTO PEXIMY BiTBOPEHHA.

29. LOUD (TOHOKOMMEHCALIA) - cnyXutb AnA NOCUNEHHA HU3bKNX
4acToT 3@ HU3bKOTO PiBHA FyYHOCTI.

30. UUOPOBI KHOMKMU (0-9) - cnyxaTb AnA BUOGOPY 3anincy Ui BBEEHHA

4acToTun.

31. SAVE (3BEPEITU) - cny»unTb ana 36epexeHHaA yniobneHnx
pagiocTaHuii.

3 MIArOTOBKA 40O BUKOPUCTAHHA

BcraBTe y BiAcik B 6aTapeiiku, AOTPUMYIOUNCH NONAPHOCTI (+,-), AK

nokasaHo Ha puCyHKy. BukopuctoByite ansa 3amiHu 6atapeiiku TinbKu Toro

Camoro Tumny, AKNUI 6yB BUKOPUCTAHU BUPOOHVKOM.

1. [locTaBTe AMHaMIK i3 6yb-AKOro 6OKY Bifi FONIOBHOIO NPUCTPOIO,
6a)kaHOo Ha Tiil camiln BUCOTI. BigcTaHb MiXK KOXKHVIM AUHAMIKOM
i FONOBHVIM MPUCTPOEM M€ CTAaHOBUTY MPUHANMHI 150 MM.
BcTaBTe pO3HATTA AUHAMIKIB Y rHi3Aa Ha 3aAHil CTiHLi
npucTtpoto. ByabTe yBaXKHi: pPO3HATTA NiBOro AnHaMika cnig
BCTaBUTW Yy rHi3ao LEFT (NIBUIA). AHanoriuHo, po3HATTA
npaBoro AurHamika cnif BCTaBuTv y rHizao RIGHT (MPABUN).

2. [lepekoHalTech y TOMY, O Hanpyra, 3a3HayeHa Ha
NacnopTHin Tabnunyui Ha 3afHiN CTiHLi, BiANOBIAA€E Hanpysi
enleKTpoMepexi y BaloMy perioHi. BctaBTe po3HATTA Kabeto
xusneHHa y rHizpo AC IN Ha 3agHii cTiHUi npucTpolo. Bunky
Ha iHWOMY KiHLi Kabenio BCTaBTe B €eKTPOPO3ETKY.

3. LLlo6 yBiMKHY TV MPUCTPIiA, HATUCHITb Ha FOIOBHOMY MPUCTPOT KHOMKY

«PEXKMM OYIKYBAHH#.
BuTtarite AHTEHY, w06 obutnca HainkpaLoi AKocTi

paaionpuitmarHsa. Hatnckatoun kHonky «PKEPENO» £ Ha npuctpoi

a60 KHonKy FM Ha nynbTi AUCTaHUIHOrO KepyBaHHA, Nepenaits
y pexxum FM. LLLo6 koprcTyBaTvCh pagionpritMayem y pexumi
FM, cnip potpumysaTtica BKasiBoK y po3aini «KOPUCTYBAHHA
FM-PAZIIOMPUNMAYEM» LibOro KepisHNLTBa 3 eKcrayaTaLii.

4. Hatuckaoun kHomky «IPKEPESIO» £ Ha npuctpoi abo KHomky
CD Ha nynbTi AMCTaHUINHOTO KepyBaHHA, Nepeiaitb y pexum CD.
HaTicHiTb kHonKy A, 06 BIAKPUTI NOTOK ANA AWCKa, Ta BCTaBTe
B HbOTO ANCK. [TOBTOPHO HATVCHYBLLIN KHOTKY A 3aKpuiiTe
noTok. BinteopeHHA CD po3noyHeTbcs 3 NepLIoro 3anucy.

5. Hatuckatoun kHonky «PKEPENO» £ ] Ha npuctpoi abo kHonky AUX
Ha NynbTi AUCTaHLiNHOro KepyBaHHA, Nepenfitb y pexxum Aux In
(Audio). Nig'epHaiiTe aynionpucTpiit ao rHisaa AUX IN 3a fonomoroto
kabento AUX IN 3 po3HATTAM fliameTpom 3,5 Mm. [InA kepyBaHHA
BifTBOPEHHAM CNifj KOPUCTYBATUCA NIAKNIOYEHUM ayAiONPUCTPOEM.

6. Hatuckaroun kHonky «IPKEPESTO» £ Ha npuctpoi abo KHomky * Ha
nynbTi AUCTaHLIHOrO KepyBaHHSA, Nepenfitb y pexum Bluetooth.
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AkTuByiiTe NpucTpin Bluetooth i BuGepitb «Sharp XL-B512».
Bunbepitb NOTPIGHMI 3aNNC i HATUCHITb KHOMKY ANA BIATBOPEHHA.
HaTuckatoun Ha NpucTpoi KHonKy «[xepeno» £ ) abo KHomky
USB Ha nynbTi AUCTaHLiNHOrO KepyBaHHA, Nepengitb y pexum
USB. BcTaBTe Hakonuuysay USB B USB-nopt Ha nepeaHin naxeni
NPUCTPOI — BiH aBTOMATUYHO MOYHE 34MTYBaHHA il BIiTBOPEHHSA.
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